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diepe en samengestelde keten, of vormen zij te zamen 
een verward bergland, waarvan de toppen onderling van 
ongeveer dezelfde hoogte zijn, dan is het noodigdatmen 
over meerdere gegevens beschikt, omdat het dan niet 
mogelijk is, uit te maken, welke toppen in de beide 
panorama's identiek zyn. 

Daarom werden dan ook de belangrijkste gedeelten 
van de beide panorama's uit Voltz en Hebiweri dubbel 
gemeten d.w.z. de metingen werden herhaald van uit 
een naburig punt (resp. van Stockum-berg en Zuidelijke 
top van Hebiweri.) De afstand tusschen de hoofd- en 
secundaire punten was klein genoeg, om te voorkomen 
dat door de plaatsverandering het aspect van de gebergten 
noemenswaard veranderde, zoodat het gemakkelijk bleef, 
de afzonderlijke toppen te herkennen; en toch ook weer 
groot genoeg, om, met dien afstand als basis, met eenige 
nauwkeurigheid te berekenen, hoe ver ze van de hoofd- 
punten verwijderd waren. Hunne plaats werd daardoor 
approximatief bekend, wat voor het vaststellen van hunne 
identiteit ten opzichte van de beide panorama's van groote 
waarde bleek. Zoo kon dan ook de ligging van verscheidene 
toppen, die zoowel uit Voltz als uit Hebiweri waren 
gepeild, met juistheid worden bepaald. 

Toch moest nog een groot deel van de verzamelde 
gegevens ongebruikt blijven, doordat slechts een betrekkelijk 
klein gedeelte der verkende bergen uit beide punten 
zichtbaar waren. Zoo bleef bijv., van de Voltzberg gezien, 
de geheele Emmaketen verscholen achter den Hendrik- 
top en de uitloopers daarvan, terwijl van het uitgebreide 
panorama, uit den Zuidelijken top van Hebiweri gemeten 
op de Wilhelminaketert (die door haar groote diepte en 
vele nevenketenen bizonder rijk aan toppen is), uit den 
Voltzberg, tengevolge van den grooten afstand, slechts 
enkele van de hoogste bergen te zien waren. 
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Het programma voor de expeditie, die nu Saramacca- 
expeditie werd gedoopt, splitste zich daardoor als vanzelf 
in drie deelen, n.1. : 

P. Het opvaren van de rivier tot aan den voet van 
den Jan Basi Gado, het kappen van een tracé daar- 
heen en het bestijgen van den top tot het doen van 
de noodige waarnemingen. 
2^. Het verder opvaren van de rivier en het in kaart 
brengen van haar loop, tot een geschikt punt zou 
zijn bereikt, om van daaruit het tracé naar den 
Hendriktop te beginnen. Verder het bestijgen van 
dien top en het meten van een tweede panorama. 
3^. Het opvaren van de rivier en het in kaart brengen 
van haar loop tot aan haar bronnen en zoo mogelijk 
een top in het brongebied beklimmen, waar nadere 
gegevens aangaande het Wilhelminagebergte zouden 
kunnen worden verkregen, die, gepaard met de waar- 
nemingen op den Hendriktop verricht, tot de kennis 
zouden leiden van de richting waarin zich die keten, 
beoosten de Emmaketen, voortzet. 
Naast deze werkzaamheden op zuiver geografisch terrein, 
welke aan mij werden opgedragen, zou ook nu weer 
getracht worden, de kennis omtrent de binnenlanden 
van Suriname op natuur-historisch gebied te verrijken 
door het verzamelen van dieren, planten en gesteenten. 
Met het botanisch gedeelte van dat werk belastte zich 
de Heer A. PuUe, phil. doet. te Utrecht en assistent van 
den hoogleeraar F. A. F. C. Went, terwijl de Heer P. 
J. de Koek, arts, oud-officier van gezondheid bij de Marine, 
die reeds sedert lang de natuurwetenschappen als hef- 
hebberij -studie beoefende, zijne medische kennis ten dienste 
van de expeditie stelde en tevens het verzamelen, prepa- 
reeren en conserveeren van zoölogica op zich nam. 
Hoewel het aanleggen van de collectie steenmonsters 
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van de Commissie, inhoudende de mededeeling, dat zich 
te Paramaribo weder een geval van gele koorts had voor- 
gedaan, een ziekte waarvan eenige maanden te voren ook 
reeds eenige gevallen waren voorgekomen. 

De Commissie, het niet wenschelijk achtende, de leden 
van de expeditie aan het gevaar voor besmetting bloot 
te stellen, oordeelde het nu beter, den datum van vertrek 
te verschuiven en, nieuwe gevallen van gele koorts voor- 
behouden, op 1 October te bepalen. Het onderzoek zou 
dan ongeveer 1 November van uit Paramaribo een aanvang 
kunnen nemen, en dus plaats hebben in de maanden, 
gedurende welke, volgens de schaarsche berichten uit het 
binnenland, waarover men beschikte, daar een verander- 
lijke weersgesteldheid heerscht, met afwisselend regen 
en droogte. 

Het is deze periode, die Dr. Benjamins, inspecteur van 
het onderwys te Paramaribo, toen zijn advies indertijd 
voor de op handen zijnde Coppename expeditie werd 
ingewonnen, had aanbevolen als het meest geschikte 
tydvak voor een onderzoekingstocht, waarbij het geogra- 
fisch resultaat op den voorgrond staat. 

Een van de meest klemmende argumenten, die hij ter 
staving van zijn opinie had aangevoerd, bestond hierin, 
dat naar zijne meening een expeditie, die in het begin 
van het droge seizoen van Paramaribo was vertrokken, 
gevaar liep, in het bovenstroomgebied van de rivier aan 
te komen op een tijdstip van zóó lagen waterstand, dat 
zij niet tot aan de bronnen zou kunnen doordringen, of 
althans niet zou wagen, dit te beproeven, uit vrees van, 
bij verdere daling van het water, te worden opgesloten. 

Dit argument, reeds a priori logisch schijnende, is zeker 
door onze ondervinding niet van zijn kracht beroofd. Op 
het hoogste punt dat wij langs de rivier bereikten, dank 
zij de zware regens die reeds gevallen waren en nog 
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des avonds, ook voor onze arbeiders, in niet geringe mate. 
Des daags in goed passende teenen korven gepakt, die ik 
daarvoor had laten vlechten, bleven zij tot het laatst in 
de beste conditie. 

Voor de fotografie had ik weder de foto-jumelle van 
Carpentier medegenomen, die bij de vorige expeditie zulke 
goede resultaten had gegeven, maar nu door de intense 
vochtigheid van de atmosfeer weldra onbruikbaar werd. 
Tevens was ik nu voorzien van mijn statief-camera 18 
X 24 C.M. met dubbele balg, waarmede ik van plan was 
de bergpanorama's te fotografeeren, om zoodoende bevrijd 
te zijn van het lastige en tijdroovende schetsen daarvan 
en het meten van de hoeken tot in de kleinste details. 
Ik had daaraan een montuur laten maken voor het objec- 
tief van mijn langen kijker, waarvan de brandpuntsafstand 
groot genoeg was, om ook ver verwijderde gebergten op 
een voldoend grooten schaal af te beelden, en tevens een 
stel zinken bakken ontworpen en doen vervaardigen, 
waarmede het mogelijk zou zijn, de negatieven bij dag 
en zonder behulp van een donkeren kamer te ontwikkelen 
en te flxeeren. Wanneer nu zoo een reeks cliché's met 
de voorstelling van het omringende bergland was ver- 
kregen, dan zouden deze gemakkelijk op doorschijnend 
papier kunnen worden overgetrokken en daarop de azi- 
muths en vertikale hoeken van de voornaamste toppen, 
door hoekmeting bepaald, kunnen worden aangeteekend. 
De overige gegevens zouden dan later, zoo gedetailleerd 
als men wenscht, door lineaire meting op de cUché's 
zelve kunnen worden verkregen. De geografische arbeid 
zou zoodoende, niet alleen wat betreft den daaraan be- 
steden tijd en moeite, maar ook aan nauwkeurigheid 
winnen. 

Dit plan viel echter helaas in duigen door de slechte 
wijze waarop de firma, aan wie de levering van de foto- 
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grafie-artikelen was toevertrouwd, mijne bestelling had 
uitgevoerd. 

Niet alleen bleek bij de ontpakking, dat men onbegrij- 
pelijkerwijs verzuimd had, de naden van de deksels, 
waarmede de blikken doozen met droge platen waren 
gesloten, te soldeeren, waardoor natuurlijk de bescherming 
tegen vocht, die met deze nog bovendien vrij kostbare 
verpakkingswijze werd beoogd, geheel illusoir werd, maar 
bovendien bleken ook de ontwikkelbakken, waarover ik 
hierboven sprak, alle te lekken tengevolge van gebrekkige 
soldeering van de naden. De onvoldoende verpakking van 
de platen was waarschijnlijk de oorzaak, dat later het 
meerendeel van mijne negatieven door een menigte vlekken 
en strepen ontsierd uit het ontwikkelbad te voorschijn 
kwamen. 

Van het geringe aantal cliché's dat voor het bederf 
gespaard bleef, werden er eenige gereproduceerd, om voor 
de illustratie van dit reisverhaal te dienen. 



HOOFDSTUK I. 

ZEEREIS. VERBLIJF TE PARAMARIBO. 

Nu geen nieuwe gevallen van gele koorts te Paramaribo 
waren voorgekomen, en ons vertrek dus op 1 October 
kon gehandhaafd blijven, embarkeerden wij des morgens 
van dien dag aan boord van het te Amsterdam gereed 
liggende stoomschip „Prins Willem IV" van de K. W. I. 
Maildienst, bestemd naar Paramaribo. 

De President van de Commissie tot wetenschappelijk 
onderzoek van Suriname, die met verschillende leden van 
die Commissie en vele belangstellenden bij ons vertrek 
tegenwoordig was, wydde ons een afscheidsdronk en sprak 
in hartelijke woorden zijn beste wenschen voor het wel- 
slagen van onze onderneming uit. Ook de sedert helaas 
overleden Vice-Admiraal P. Zegers Veeckens, Directeur 
& Commandant der Marine te Amsterdam, deed ons de 
eer aan, in zijn admiraalssloep, vergezeld van zijn adjudant, 
aan boord te roeien om ons een goeden uitslag van de 
expeditie toe te wenschen. 

Dit bewijs van minzaamheid en belangstelling van de 
zijde van Z. E. wekte in de hoogste mate de bewonderende 
verbazing van een jovialen Duitschen medepassagier, die 
als mijningenieur naar Venezuela ging en die ons later 
op de reis dikwyls vermaakte met de staaltjes van stram 
miUtairisme, waarvan hy gedurende zijn diensttijd als 
Einjahriger getuige of slachtoffer was geweest. 
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de luchtverversching benedendeks voldoende was. Want 
bij vorige reizen had ik gelegenheid genoeg gehad om op 
te merken, hoe onaangenaam het leven is aan boord van 
deze booten, verstoken als zij zijn van alle middelen tot 
kunstmatige ventilatie, wanneer bij slecht weer de poortjes 
gesloten en de koekkoek geschalmd moeten worden. 

De eerste groote gebeurtenis op de reis, en de eenige in 
dit genre, was het zien van land op den zevenden dag, 
toen wij San Miguel, het grootste van de Azoren of 
Westereilanden, passeerden. 

Reeds dagen van te voren werd onder de passagiers, 
die voor het meerendeel al beu begonnen te worden van 
zooveel lucht boven zooveel water, dit evenement be- 
sproken en de kans overwogen, die wij hadden om het 
land bij dag te passeeren. 

Nu, wat dit aangaat, troffen wij het bizonder gunstig. 
Des morgens bij mooi helder weer kwam San Miguel 
vooruit aan bakboord in het zicht. In het eerst aan de 
lucht blauw en wazig als één verre, hooge berg te zien, 
komt het allengs nader en wint in omtrek en scherpte 
van lijnen eerst, in helderheid d&n van kleur en veelheid 
van schakeeringen. 

De Westelijke zijde, waarlangs wij koersen, bestaat 
uit hoog heuvelland dat bijna zonder overgang van kust 
of strand uit de zee oprijst. Alle heuvels zijn van onder 
tot boven beplant; als hangende tuinen rijt zich deeene 
sappig groene akker aan den andere, de steile flanken 
op, en de ronde toppen over. Maar, jammer genoeg, 
wordt dit zonnige landschap bedorven door de rechtlijnige 
heggen of schuttingen, die de akkers scheiden, en die 
het in onregelmatige vakken verdeelen. Dit ontneemt er 
alle bekoorlijkheid aan en geeft het een stijve, onbehage- 
lijke uitdrukking. Het is nu als een immens, slordig 
gelapt kleed, dat in achtelooze plooien is neergesmeten. 
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zending van de brieven, tegen vergoeding van eenig geld, 
dat zij daarbij vinden. 

Wy passeeren nu ook de semaphore, die op een van 
de heuvels is opgericht en toonen ons naamsein, waardoor 
wij telegrafisch naar Holland kunnen worden gerappor- 
teerd. Dan laten wij het eiland achter ons, waarvan de 
afstand weer langzaam de kleuren verblauwt en de om- 
trekken verdoezelt, tot het na eenige uren aan den gelijk- 
getinten hemel volkomen is vervaagd. 

Wij komen nu spoedig in den passaat en daarmede 
in de warmte. De zonnetenten worden gespannen en de 
stag- en barkzeilen bijgezet. De tropische kleederen worden 
te voorschijn gehaald, en de linnen stoelen op het halfdek 
raken meer en meer bevolkt. 

De hemel is nu bijna onafgebroken helder en onbewolkt ; 
alleen de kim is rondom met een smalle zoom van 
roerlooze cirro-cumulus wolkjes gegarneerd: de typische 
passaatbewolking. 

De zee, van het fraaiste blauw dat men zich denken 
kan, is kalm, maar door de frissche bries alom met 
witgekuifde golfjes bedekt. Een lange, schier onzichtbare 
deining doet het schip zacht en gemakkelijk stampen en 
slingeren, en geeft het die aangename wiegende beweging, 
die aan een zeeschip past. 

Een algemeen gevoel van ontspanning en welbehagen 
is bij de passagiers waar te nemen ; zelfs de dames vinden 
het leven aan boord nu zoo kwaad niet. Wij zijn hier 
trouwens in het gedeelte van den Oceaan, dat de oude 
Spaansche zeevaarders „el golfo de las damas" noemden. 
Op hunne reizen naar Amerika eenmaal in deze gezegende 
streken gekomen, waar een bestendige matige wind hunne 
scheepjes over een kalme zee met stagen vaart voortblies, 
kon men, meenden zij, het roer wel in het zachte handje 
van een seüorita vertrouwen. 
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vleugels gebruik, iets wat ik meermalen met behulpvan 
mijn langen kijker heb kunnen constateeren. Maar de ampli- 
tudo van hun slag is klein, en de beweging van de vinnen 
zeer snel, zoodat op eenigen afstand de vliegbewegingen 
met het bloote oog moeilijk zijn waar te nemen. Ook de 
bewering, dat zij zich niet anders dan tegen den wind 
op in de lucht kunnen voortbewegen, moet op een te 
gering aantal waarnemingen berusten, daar ik ze dikwijls 
in allerlei kruisende banen heb zien vliegen. Trouwens, 
alle natuuronderzoekers zijn het er, meen ik, over eens, 
dat zij zich alleen uit het water begeven, om het hunne 
vervolgers in snelheid af te winnen. Hoe zouden ze dus 
de richting van hun vlucht vrij kunnen kiezen, zelfs al 
bezaten zij het ongelooflijke oriëntatie- vermogen, dat hen 
in staat zou stellen, zich onder water rekenschap te 
blijven geven van de luchtstrooming daarboven? 

Voor zoover mijne ondervinding reikt, is het altijd de 
vliegende haring, die men in deze parages ziet. De zoo- 
veel grootere vliegende zeehaan, waarvan ik er in de buurt 
van de Kaap Verdische eilanden verscheidene waarnam, 
schijnt zoover in zee niet voor te komen. 

Nu en dan ontmoeten wij op onzen weg een school 
dolfijnen, die clowns van den Oceaan, bezig haasje over 
te spelen met de baren. Die speelsche dieren schijnen 
geschapen te zijn tot vermaak en afleiding van zeelui en 
passagiers, hoewel zij van hun kant misschien denken, 
dat de scheepvaart is uitgevonden om hun het leven wat 
op te vroolijken. 

Het genoegen althans is duidelijk wederzijdsch. Nau- 
welijks hebben ze ons gezien, of ze komen holderdebolder 
op ons af, om allerlei beschamende loopjes met ons te 
nemen, net als een troepje kwajongens, die een heel 
deftigen meneer in het zwart, met een hoogen hoed op, 
in de maling gaan nemen. 
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CS. dat zij niet tot het kille visschenrijk, maar tot de 
warmbloedige zoogdieren behooren. 

Door de zeelui worden zij gewoonlijk bruinvisch 
genoemd, hoewel zij aan hun snavelvormigen snuit van 
deze, die in onze zeegaten menigvuldig voorkomt, maar 
zich nooit zoo ver in open zee schijnt te wagen, gemak- 
kelijk te onderscheiden zijn. 

Onze route voert ons nu langs den oostelijken rand van 
de Sargasso zee, waarin de bekende zeepaardjes in groote 
getale voorkomen. Wij zien dan ook voortdurend losse 
stukken sargassum voorbijdrijven, en trachten er met 
allerlei vernuftig uitgedachte werpdreggen en harpoenen, 
uit bezemstelen en koperdraad samengesteld, wat van op 
te visschen, hetgeen ook nu en dan gelukt. Deze geïmpro- 
viseerde sport vereischt echter door de snelle vaart van 
het schip, veel bedrevenheid, want men moet den harpoen 
of dreg een goed eind naar voren werpen en zorgen, dat 
men de buit uit het water heeft gelicht, voordat dé lijn naar 
achteren stijf komt, daar anders door den grooten tegen- 
stand van het water, de fragile vangst weer verloren gaat. 

De planten zijn voorzien van eene menigte holle kogeltjes, 
die maken, dat zij op het water blijven drijven. In het 
bezit van chorophylcellen kunnen zij daarmede de koolstof 
uit het koolzuur van den dampkring reduceeren en voor 
den opbouw van de koolwaterstoffen, waaruit ze bestaan, 
bezigen. 

Daardoor brengt, volgens den uitspraak der natuur- 
vorschers, deze ontzaggelijke menigte tangen, die, aan de 
kusten van de Bermudas en Bahama-eilanden gegroeid 
en door het zeewater losgerukt, hier in dezen immensen 
draaikolk, door de zeestroomingen gevormd, blijven rond- 
dobberen, veel bij tot het onderhoud van het dierenleven 
in dezen Oceaan, dat anders door gebrek aan voedsel 
veel minder rijk zou zijn. 
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Maar nu hebben we dan ook bijna het doel van onze 
reis bereikt. Den 17den gaat plotseling het fraaie blauw 
van de zee over in een chocolade-bruin, het teeken, dat 
wij ons op de uitgestrekte modderbank bevinden, die de 
groote Zuid-Amerikaansche stroomen, met name de Amazone 
en de Orinoco, hier in den loop der eeuwen hebben aan- 
geslibt en die reeds tot op honderd mijlen ver in zee 
reikt. 

Van tijd tot tijd loodende, wordt nu de reis vervolgd. 
Volgens het bestek moeten wij tegen den nacht het 
lichtschip, dat geplaatst is aan den ingang van de vaar- 
geul, die tot de Suriname rivier leidt, in het zicht loopen. 

Het komt er nu op aan, of de chronometers sinds 
de laatste verificatie op San Miguel hun geregelden gang 
hebben behouden. Overtreft toch de fout in het bestek, 
tengevolge van een onregelmatigheid in hun verloop, den 
straal van den lichtcirkel van het vuurschip in grootte, 
dan loopt men dit mis, en verkeert bovendien in de 
onzekerheid of men oostelijk of westelijk daarvan is 
uitgekomen. 

Dat dit zoo zelden gebeurt, is wel een bewijs van de 
superioriteit van deze instrumenten, die in de laatste 
halve eeuw de navigatie zulke onschatbare diensten hebben 
bewezen. 

Bovendien heeft men, behalve de fout waarvan de 
tijdmeters de schuld kunnen zijn, nog den invloed te 
duchten van den stroom sedert het laatste bestek. Want 
deze, die hier gewoonlijk om de West trekt, schijnt lang 
niet standvastig te zijn; in elk geval zijn richting en 
kracht ervan nog zeer onvoldoende bekend. 

Ook bij dag is het zeer moeilijk zich te verkennen aan 
deze lage mijlenver uniforme kust, waarvan men door 
de breede modderbank, die zich overal daarlangs uitstrekt, 
genoodzaakt is op grooten afstand te blijven. Het aan- 
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ander schoon, dan dat van golvenschuim en wolkendons, 
van hemelpurper en sterrenpracht. 

Voor iemand, die de reis voor het eerst maakt, is dit 
tochtje door de hier en daar meer dan 1000 Meter breede 
benedenrivier met haar wijde bochten en de afwisseling 
van hoog bosch met bebouwde landerijen langs hare 
oevers, zeer belangwekkend. 

Uit de rizophoren en mangroven met hun gebocheld 
en dwergachtig voorkomen, die de modderbanken en 
lagunen aan de monding met een wirwar van ineen- 
gestrengelde takken en luchtwortels kruipend overwoekeren, 
ziet men als het ware het oerwoud zich van lieverlede 
ontwikkelen en hooger streven naarmate het steviger 
steun in vasteren bodem vindt. 

Verder stroomopwaarts wordt het woud telkens door 
plantages afgebroken, die met hun lage witte woningen 
temidden van den groenen aanplant een vredig en vriendelijk 
aanzien hebben. 

Reeds in de verte is de Cacaoplantage „Jagtlust" te 
herkennen aan haar reusachtigen, breedgetakten Kang- 
kang-tree ^) (kapokboom) die, aan den oever staande juist 
in de bocht waar de rivier een elleboog maakt, ook uit 
Paramaribo te zien is. Het is hier een lastig punt voor 
de scheepvaart omdat zich, zooals overal waar de rivier 
een scherpen draai neemt, ook hier een groote bank aan 



>) Men vindt meestal Cancan-tree gespeld. Kang kang is een Neger- 
Engelsch woord, hoewel het moeilijk schijnt er een Engelschen stam van 
aan te w\jzen. Het beteekent: krachtig, sterk, forsch, gespierd, ook in 
overdrachtelgken zin: karaktervast, onverzettelijk, maar het wordt ook 
gebruikt in de beteekenis van: styf, strak gespannen van een touw of 
draad bijv. Zoo kan styfi kang-kang door ons „snaarstyf worden vertaald. 
Het komt mij waarschijnlijk voor, dat het oorspronkelijk in dien zin werd 
gebezigd en dat het woord onstaan is door nabootsing van den klank die 
een gespannen snaar of koord bij aanraking van zich geeft. Ook de verdub- 
belingsvorm schijnt op een ontstaan door klanknabootsing te wijzen. 
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Deze opvatting, die zeker geheel te goeder trouw was, 
want ik ondervond van genoemden hoofd-ambtenaar in 
alle andere aangelegenheden niets dan de grootste voor- 
komendheid, zal den HoUandschen lezer zeker vreemd 
voorkomen. Maar voor iemand, die met de Surinaamsche 
toestanden en begrippen bekend is, schijnt zij minder 
onbegrypelyk. 

In Holland verstaat men, wanneer van de kolonie 
Suriname wordt gesproken, daaronder het gansche uit- 
gestrekte gebied dat officieel Nederlandsch territoor is. 
De zee aan de Noordzijde, de Corantijn en de Marowijne 
ten Oosten en ten Westen, en een nog niet met Brazilië 
overeengekomen lijn in het Zuiden, die men zich ongeveer 
langs den parallel van 2 ^ N. Br. kan denken, rekent 
men daarvan de grenzen. 

De spraakmakende gemeente te Paramaribo echter, die 
zich niet met officieele waarheden ophoudt, bedoelt met 
„de kolonie" uitsluitend de in verhouding smalle strook 
langs de zeekust, die, in districten verdeeld, werkelijk 
door ons geoccupeerd en bestuurd wordt. 

Het groote, tot voor korten tijd nog geheel onbekende 
terrein daar bezuiden, wordt als een vreemd en griezelig 
Hinterland beschouwd, alleen voor boschnegers. Indianen 
en wild gedierte bewoonbaar. 

Volgens Surinaamsche begrippen waren wij dus op 
reis naar dit Hinterland, dat wij zouden exploreeren, en 
hielden ons slechts tijdelijk en doortrekkende in de kolome 
op. Het opslaan van onze goederen in het Entrepot krijgt 
in dit verband eenigen zin. 

Hoewel nu deze maatregel natuurlijk geen noemens- 
waardige flnantieele gevolgen had, bezorgde hij ons toch 
veel last, doordat in de loods, die voor Entrepot diende, 
de beschikbare vrije ruimte zeer beperkt was en dus het 
sorteeren en voor de reis verpakken van de medegebrachte 
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had ik het voedingstarief voor de arbeiders eenigszins 
gewijzigd en het wekeUjksche rantsoen voor elke arbeider 
als volgt bepaald: 

1 K.G. Zout vleesch. 

1 K.G. (ïerookt spek. 

4 K.G. Ryst. 

V2 K.G. Spliterwten. 

V2 K.G. Bruine boonen. 

1 K.G. Bloem. 

Va K.G. Suiker. 

21 stuks Scheepsbeschuit. 

100 Gr. Tabak. 

0.35 L. Dram. 

Vergeleken bij de voeding van de Coppename-expeditie, 
was dus het rantsoen rijst met 1 K.G. verhoogd, zout 
vleesch en spek elk met V2 K. G. en de tabak met 40 
Gr., terwijl in plaats van ^j^ K.G. gezouten visch, die aan 
spoedig bederf onderhevig was gebleken, nu 21 beschuiten 
werden verstrekt. 

De arbeiders, die wij engageerden, en aan wie, bij het 
opmaken van het contract, dit tarief werd voorgelezen, 
toonden zich allen met deze verandering ten zeerste inge- 
nomen. Er kwamen zich nu bijna honderd aanmelden om 
de expeditie mede te maken, wel een bewijs, dat de 
Coppename-expeditie zich onder de negerbevolking een 
goeden naam had gemaakt. 

Allen werden zorgvuldig door den Koek onderzocht en 
hunne physieke geschiktheid, door een cijfer uitgedrukt, 
op een nominatieven staat genoteerd, zoodat ik gemakkelijk 
de gezondsten en sterksten kon uitkiezen. 

Tot mijn genoegen kwamen van de zeven rappe gasten, 
die verleden jaar met mij op den Hebiweri waren achter- 
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De Koek deed zich daarbiij nu reeds kennen als een 
ijverig, ja heldhaftig zoöloog. Er komt in Paramaribo een 
klein venijnig insect voor, dat men hier patata-luis noemt 
en waarvan de beten een ondragelijken jeuk veroorzaken. 
Deze diertjes houden zich voornamelijk tusschen het gras 
op. Wanneer nu een nieuweling in de kolonie, dit niet 
wetende of er niet aan denkende, op een grasveld blijft 
staan, wordt hem door een Surinamer terstond aangeraden, 
op de paden te blijven om niet van deze kleine plaag- 
geesten op te loopen. De Koek nu stond bij voorkeur op 
het gazon van het Gouvernementsplein, en wanneer dan 
een minzame voorbijganger hem van dienst wilde zyn 
door •te zeggen: „Pas op meneer, denk aan de patatta's !" 
dan antwoordde de Koek heel leuk: „Jawel, dat doe ik 
al, die wou ik juist hebben." 

Jammer dat zooveel zelfverloochening vergeefsch moest 
blijven! Het is met die beestjes als met de fortuin: wie 
ze lokt, krygt ze niet. 

Den 29sten waren we zoover, dat ik het meerendeel 
van de arbeiders, onder leiding van de Bresse, met de 
volgeladen booten vooruit kon zenden, gesleept door een 
van de beide stoombarkassen, die mij door den Beheerder 
der koloniale vaartuigen, na bekomen machtiging van den 
Gouverneur, welwillend in bruikleen waren afgestaan. 
Zy zouden de Saramacea opvaren tot Maripaston, het eerste 
groote boschnegerdorp, en daar onze komst afwachten. 

Hoewel men zich te Paramaribo beijverde om ons het 
verblijf ter plaatse zoo aangenaam mogelijk te maken, 
begonnen wij zelf nu ook sterk naar het uur van vertrek 
te verlangen. Niet alleen uit ongeduld om aan onze taak 
te beginnen, maar ook omdat het klimaat in de stad 
in dit seizoen verre van behagelijk is. Vooral de laatste 
dagen was de hitte onuitstaanbaar. 

Door een lauwe roerlooze atmosfeer schoot de zon van 
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Vrijdag 31 October. 

Vertrekken ten 1.30 's namiddags met de Gouvemements 
stoombarkas „Coppename", één kleine visschersboot en 
het boschnegerkorjaaltje, dat ik op de vorige expeditie 
voor eigen rekening had aangekocht. Wij schutten te 2 
uur door de Havelaarsluis naar het Saramacca kanaal. Dit 
kanaal bestaat uit de bevaarbaar gemaakte gedeelten van 
de Dominekreek, die in de Suriname rivier, en de Wanika- 
kreek, die in de Saramacca uitmondt, welke kreken voorts 
door een gegraven kanaal in verbinding zijn gebracht. 
Aan beide uiteinden is in de laatste jaren door den ingenieur 
1ste klasse bij den Waterstaat D. H. Havelaar, een sluis 
gebouwd, waardoor het nu mogelijk is, door het vangen 
van het water bij hoog tij, het vaarwater op een voor 
de scheepvaart voldoende diepte te houden. 

Het bevaren van dit zoogenaamde kanaal, met zijne 
talrijke scherpe bochten, vereischt veel handigheid en een 
voortdurende attentie, eigenschappen waarin de brave zwarte 
bootsman, die aan het roer stond, nu juist niet uitmuntte, 
zoodat we dan ook nog al eens in de modderige oevers vast- 
liepen. Wij kwamen echter telkens weer zonder groote moeite 
vlot, zoodat de reis zonder ongevallen of groot oponthoud 
afliep, en wij nog juist vóór donker te Uitkijk arriveerden. 
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en met banden stijf daarom kunnen worden dichtgebonden. 
Bij de in den handel voorkomende hangmatten is het net 
van onderen open, zoodat het natuurlijk geen volledige 
bescherming tegen insecten biedt. Ik had daarom deze 
opening laten dichtnaaien, en in een van de zijwanden 
van het net een groot rond gat laten snijden. Daaromheen 
werd nu een korte koker van tulle opgenaaid, aan het 
uiteinde van een schuif met rijglijn voorzien. Door deze 
opening kan men nu de hangmat bereiken en zich daarna, 
door het dichttrekken van de schuif, volkomen van de 
insectenwereld isoleeren. 

Voor mijzelf had ik, bij wijze van proef, en met het 
oog op eventueel verblijf op naakte bergtoppen, een veld- 
bed ontworpen en in Holland doen vervaardigen. Alle 
deelen kunnen, tot een ronde bundel vereenigd, in een 
zeildoeksch foudraal worden geborgen, terwijl het in opge- 
tuigden staat van een rechthoekig, eveneens geheel gesloten 
muskieten-net en een afloopend dak van leerdoek is voor- 
zien. Na eenige oefening kunnen twee man het in korten 
tijd opzetten en afbreken, terwijl ook om het te dragen 
twee man noodig zijn, waarin het dus achterstaat bij de 
hangmatten, die elk met het bijbehoorende getaande dek- 
kleed, dat als dak moet dienen, slechts één vracht vormen. 

Dat wij althans op dit punt uitstekend zijn uitgerust, 
blijkt dezen nacht dien wij, ondanks het heirleger van 
muskieten, dat ons omgonst, in ongestoorde rust kunnen 
doorbrengen. 

Zaterdag 1 November. 

Vertrekken, na doorgeschut te zijn, te 7 uur van Uitk^'k 
en stoomen de Saramacca op. Er loopt nu nog vloedstroom, 
die echter na een paar uur kentert, zoodat wij het verder 
den geheelen dag in den stroom op hebben. 
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welke deze vorming plaats heeft. H^ wil steeds de hoeken 
afsnijden, inplaats van de buitenbocht te volgen, Wg 
raken dan ook herhaaldelijk vast, daar hij te koppig is 
om mijne waarschuwingen in acht te nemen. De eerste 
malen komen we door achteruitslaan weer spoedig los, 
maar ten 5 uur raken we geboeid op een bizonder vlakke 
zandbank, zoodat het manoeuvreeren met de schroeven 
niets helpt. Daar we geen werpanker hebben om uit te 
brengen, zijn we genoodzaakt te blijven wachten op het 
wassen van het water bij het volgende tij, dat weldra 
moet intreden. Ten 6 uur begint het water te rijzen en 
ten 6,30 zijn we weer vlot, zoodat de reis kan worden 
vervolgd. Het is nu inmiddels donker geworden, waardoor 
het er met de navigatie niet beter op wordt. We raken 
dan ook telkens en telkens weer vast. De bootsman, die 
met een taaie koppigheid behept blijkt, weigert steeds 
mij het roer over te geven of mijne aanwijzingen by het 
sturen te volgen, zeggende, dat hij de verantwoordelijke 
persoon bij zijn chef is. Het spijt mij nu, dat ik niet, 
behalve de beschikking, ook het bevel over de barkassen 
van dezen gevraagd heb. Wèl heeft de Gouverneur my 
mondeling plein pouvoir over de vaartuigen gegeven, 
maar dit is aan den hoofdmachinist, waarnemend beheerder, 
niet medegedeeld. Ik moet mij er dus toe bepalen, telkens 
als we vastgeraakt zijn, in de vlet over te roeien om, 
stekende met een riem, de geul op te zoeken, en daarna 
aan den bootsman te beduiden, hoe hij die weer bereiken 
kan. Het gaat dan weer een poosje goed, tot we door 
een verkeerde manoeuvre weder aan den grond loopen. 
Gelukkig komt het eindelijk tot een uitbarsting, doordat 
de man ten slotte pertinent weigert verder te stoomen. 
Dit is nu al te dwaas. Wij zijn nog ver van Maripaston, 
en hebben bovendien slechts één kleine boot, die bij lange 
na de personen en goederen, die wij in de barkas hebben, 



86 VAN PARAMARIBO NAAR POST IfINDRENETI. 



boschnegerdorp in niet minder innig verband dan op de 
vrooiykste HoUandsche boerenkermis. 

De opzichter en de arbeiders, die vooruit gezonden 
waren, hebben zich hier reeds bij de bevolking ingekwar- 
tierd. Aan ons wordt een onbewoond huisje afgestaan, 
waarin mijne reisgenooten hunne hangmatten kunnen 
ophangen, terwijl ik zelf in mijn veldbed den voorkeur 
Reef aan de open lucht. 

Zaterdag 2 November. 

Hoewel het eerst mijn plan was heden met destoom- 
barkas de volgeladen booten zoo hoog mogelijk op te 
slepen, zie ik daarvan, na het getob van den vorigen 
avond, en nopens de hier verkregen weinig bemoedigende 
inlichtingen omtrent de diepte van het vaarwater, liever 
af en besluit, de reis van hier met eigen middelen te 
beginnen. Een van de barkassen wordt echter nog aan- 
gehouden om de brieven, die velen nog aan hunne 
betrekkingen willen schrijven, naar de stad mede te nemen. 
: De booten worden vandaag ontladen en de goederen 
in twee gelyke deelen verdeeld, want nu er plaats moet 
worden gemaakt voor de roeiers, kan niet meer dan de 
helft van de bagage tegelijk worden vervoerd. 

De flotille, waarover ik beschik, bestaat uit de volgende 
vaartuigen : 

1 Visschersboot, lang 50 voet. 

1 . .45 

1 

3 

3 Stadskorjalen. 

Oorspronkelijk waren er vijf van deze korjalen aan- 
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Men zou dezen vogel den spotvogel van Suriname 
kunnen noemen, zijn répertioire is verbazend uitgebreid 
en de lucht is voortdurend vervuld met zijn kwetteren, 
geschater en gefluit, waar bovenuit de zonderlingste en 
vermakelijkste geluiden klinken. 

De boschnegers noemen hem Venno en uit een van 
zijn deuntjes meenen ze te hooren: „Oranman kari a 
kroetoe'' d. i. „Het opperhoofd heeft geroepen, hy houdt 
vergadering." 

Maandag 3 November. 

De barkas vertrekt hedenmorgen naar de stad, terwijl 
de booten met de eene helft van de goederen, onder 
leiding van de Bresse, stroomopwaarts roeien naar Post 
Mindreneti, een politiepost, die tevens douane-station is, 
met de opdracht, de goederen daar te lossen en zoo spoedig 
mogelijk met de ledige booten terug te keeren. 

Terwyl de Koek en PuUe zich aan hun botanischen 
en zoölogischen arbeid wijden, maak ik van dezen rustdag 
gebruik om het dorp te doorsnuffelen en hier en daar 
een gesprek met de inwoners aan te knoopen, om myn 
kennis van het Neger-Engelsch uit te breiden. Bizonder- 
heden op ethnografisch gebied zijn hier niet te vinden; 
het treft my, dat hier aan snijwerk of andere versierings- 
kunst nog minder gedaan wordt dan aan de Coppename- 
rivier. De communicatie met de stad is hier nog zeer 
gemakkelijk, en daardoor komt het zeker, dat al het 
huisraad, aardewerk etc. uit prullen van Europeesch 
maaksel bestaat. 

Ik maak nu ook vandaag, voor het eerst na de Coppename 
expeditie, weer mijn avondtoertje, alleen in mijn korjaaltje, 
met een zandzak vóórin om het evenwicht te herstellen. 

Het is alt^d een van mijn liefste uitspanningen om 
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te brengen. De bevolking komt mij weer om wat spiritus 
vragen; zij willen den laatsten avond, dien wij in hun 
dorp doorbrengen, feestelijk vieren en ons ter eere een 
afscheidsdans geven. De guiten! 

Hoewel de bewoners van Maripaston zich al sedert 
langen tijd Christenen noemen, hebben zij toch hunne 
oude dansen in eere gehouden en zy schijnen er nog 
even verzot op als in hun heidenschen tijd. 

Ook andere heidensche gebruiken zyn door hunne 
nieuwe geloofsbelijdenis niet verdrongen. Detatouagebijv,, 
hoewel niet zoo algemeen als in de heidensche dorpen, 
is onder hen toch nog lang niet in onbruik geraakt. 
Zelfs merkte ik hier bij een jong meisje eene wyze van 
tatoueering op, die ik vroeger nog niet had gezien. Dit 
meisje, een onvermoeide danseres en de beauty van het 
dorp, dat dan ook Helena heet, heeft namelijk op beide 
wangen een paar evenwijdige schuin gerichte tatouage- 
groefjes, die bij haar schelmsch gezichtje heel goed passen. 

Van der Vreugd, een van mijn beste arbeiders en een 
van de weinigen onder hen, die niet bang voor slangen 
zijn, ving hedenmiddag in het dorp een 2 M. lange 
todo-sneki, zooals hij haar noemde, (paddenslang of 
kikkerslang) een fraai met kleine ruiten geteekend dier. 
Hoewel de kop driehoekig is, schijnt zij toch niet tot de 
vergiftige, althans niet tot de hevig vergiftige slangen te 
behooren want de speciale giftanden in den bovenkaak 
ontbreken. De boschnegers beweerden evenwel, dat zy 
vergiftig is en waren zeer bevreesd. Het was vermakelijk 
de kleine jongens te zien, die op een eerbiedigen afstand 
bleven, hoewel de slang door een stokslag zwaar gewond 
was en door van der Vreugd stevig achter den kop werd 
vastgehouden. Bij elke stuiptrekking van het dier stoven 
ze gillend achteruit. 

Wy doodden haar met cyankalium, welk vergif slechts 
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Donderdag 6 November. 

Overeenkomstig mijn plan om van hier met van Gelder 
en een klein gedeelte van de arbeiders in een paar lichte 
booten vooruit te reizen naar den Jan Basi Gado, moet 
nu een deel van alle uitrustingsgoederen worden afge- 
zonderd, gepakt en geïnventariseerd. Dit is een zeertyd- 
roovend en vermoeiend werk want alle kisten, die in 
hooge stapels zijn opgeslagen, moeten daartoe geopend 
en uitgepakt worden, behalve die met onze levensmiddelen, 
daar deze reeds in Paramaribo in wekelij ksche rantsoenen 
werden verdeeld en bijeengepakt. 

Doordat hier bij den aanlegsteiger een peilschaal is 
opgericht, ben ik 'in de gelegenheid om eenige waar- 
nemingen te doen betreffende het periodieke verval hier 
ter plaatse. Daaruit blykt, dat het verschil van hoog en 
laag water ongeveer 3 d.M. bedraagt, de eb loopt hier 
8 uur, de vloedstroom 4 uur ; de kracht van dezen laatsten 
stijgt niet boven V» Engl. mijl per uur. 

De arbeiders vangen hier een bizonder mooi slangetje. 
De huid is gitzwart met op gelijkmatige afstanden telkens 
een breede oranje-kleurige, en dan weer twee smalle 
witte ringen. De achterkant van deze banden is glad, 
maar de voorkant regelmatig getand. De kop van het 
diertje is rond, de staart zeer kort en stomp ; het behoort 
dus waarschijnlijk tot een niet-vergiftige soort. Het is 2 
d.M. lang en circa 5 m.M. dik. Volgens de Bresse wordt 
het goutoe-sneki (goudslang) of toehede-sneki (twee-kop- 
pige slang, omdat de beide uiteinden ongeveer denzelfden 
vorm hebben) genoemd. 

Pulle is vanmiddag op de jacht gegaan en brengt een 
drievingerigen luiaard mede. Wij verzamelen eenige van 
de parasieten, die in groote getale in de dikke, stugge, 
rosse vacht voorkomen, door het dier in een balie met 
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HOOFDSTUK UI. 

VAN POST MINDRENETI NAAR INSECTENKAMP. 

Zaterdag 8 November. 

Ik neem hedenmorgen afscheid van de Koek en Pulle 
en aanvaard, vergezeld van de Gelder en acht arbeiders 
met onze vier vaartuigen en geproviandeerd voor 4 weken, 
de reis stroomopwaarts. 

De Koek zal zich met het bevel over de rest van het 
personeel belasten en zoodra de waterstand in de rivier 
het toelaat, een aanvang maken met het vervoer van alle 
goederen naar het kamp, dat wij in de nabijheid van den 
Jan Basi Gado zullen bouwen, zorgende in de eerste plaats 
de noodige levensmiddelen voor ons en onze arbeiders 
op te voeren, zoodat wij, met de werkzaamheden op den 
Jan Basi Gado gereed gekomen, onverwijld op reis kunnen 
gaan naar den Hendriktop. 

Ik begin van hieraf de rivier in kaart te brengen. Voor 
dit werk heb ik te Paramaribo in een van de visschers- 
booten een bank en tafel laten timmeren, zoodat ik heel 
comfortabel geïnstalleerd ben met een blad teekenpapier, 
een vloeistof-peilkompas (van de soort, bij de Marine als 
sloepskompas in gebruik) en een Zeiss' afstandmeter 
vóór mij. 

Dit laatste instrument is een uitvinding van de laatste 
jaren. Het bestaat uit een dubbelen kijker, waarvan de 
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punt instelt, maakt dit instrument het mogelijk, de dis- 
tantie van alle denkbare voorwerpen die tegen den achter- 
grond uitkomen, ja van vliegende vogels en drijvende 
wolken te bepalen. 

Heb ik nu den afstand tot een of ander punt in de 
rivier vóór mij, zooals een steen, een boomstam, een 
overhangende tak^ gemeten en tevens de richting ervan 
met het kompas gepeild, dan kan ik de lijn, die mijn plaats 
met dat punt verbindt, op een zekere schaal voorgesteld, 
met behulp van graadboog en dubbelen decimeter, in 
richting en grootte op het papier afzetten. By het punt 
gekomen, wordt weder op dezelfde wijze gehandeld ten 
opzichte van een ander hoogerop gelegen object, enz. 
Zoo doende wordt de afgelegde weg nauwkeurig in kaart 
gebracht en voorts het beloop van de oevers, de banken, 
rotsen, kreken en andere details onder de hand op het 
oog bijgeschetst. 

Zooals ik gevreesd had, is onze voortgang verre van 
snel. Niet alleen dat elke boot slechts drie roeiers heeft, 
en nog bovendien een geladen korjaal moet medesiepen, 
maar ook is de rivier op vele plaatsen over hare geheele 
breedte zóó ondiep, dat zij zelfs voor onze platboomde 
booten niet genoeg water bevat, zoodat deze vaak over 
groote afstanden door de arbeiders, wien het water tot 
nauwelijks boven de enkels reikt, over het zand moeten 
worden voortgesleept. 

Het land schijnt hier reeds heuvelachtig te worden, 
althans de oevers zijn hier en daar zeer hoog. Tegen den 
avond zien wij een paar ruime met palmbladen gedekte 
kampen, die ons tot nachtverblijf kunnen strekken. Een 
paar groote boomen, die ontworteld en met de kronen in 
de rivier zijn gestort, vormen een natuurlijke trap, waar* 
langs het mogelijk is den hoogen wal te beklimmen. De 
kampen blijken bij nadere inspectie in zeer bouwvalligen 
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Maandag 10 November. 

Hedenmorgen, terwijl wij bezig zijn de booten te laden 
tot vertrek, legt een sloepje aan onze zandbank aan met 
eén heer, die zich voorstelt als Mr. Vinton, President 
van de Surinam Hydraulic Company, een Amerikaansche 
goud-onderneming, die haar placer aan de Witi Watra 
Kreek heeft. Hij noodigt ons uit om op onzen doortocht 
voor een avond en een nacht zijn gast te zijn. Ik neem 
die invitatie in dank aan, maar voor den volgenden dag, 
want, hoewel Mr. Vinton in zijn lichte sloepje met zes 
stevige roeiers bemand, zooals hij zegt, in eenige uren 
den afstand van hier tot zijne woonplaats kan afleggen, 
zullen wij met onzen slakkengang haar zeker in een dag 
nog niet bereiken. Wij nemen dan ook bij ons gezamenlijk 
vertrek tevens afscheid van elkaar, want hij schiet terstond 
vooruit en is weldra achter den eersten hoek verdwenen. 

Het gewone rustuurtje van 12 tot 1, waarvan de 
negers altijd gebruik maken om wat koude rijst of boonen 
te eten, terwijl wij gewoonlyk een paar beschuiten knab- 
belen, brengen wij heden door op een verlaten grondje 
aan de Logoston-kreek. 

Deze is nu geheel droog en vormt dus een gemakkelijk 
wandelpad dat ik, met mijn geweer over den schouder 
een eind volg. Ik kom na eenigen tyd aan een groot 
gegraven gat, vol met modderig water, en zie de sporen 
en de mest van een tapir daarnaast. Ik keer nu terug 
en zeg aan mijn roeiers, dat ik de sporen van een buffel 
heb ontdekt, op welk bericht Pimpel, een van de oude 
garde, en de beste jager onder hen, opspringt en, zyn 
middagmaal in den steek latende, mij met een geweer 
volgt. Bij de sporen gekomen, verklaart hij dat ze nog 
versch zijn, en we volgen ze nu in het hier vrg y Ie 
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nog nooit in zóó letterlijke beteekenis van het woord had 
bijgewoond. 

Heel vaak hoort men in de eerste avonduren en dikw^ls, 
evenals nu, bij volkomen windstilte, een geluid als van 
een verren, zwaren donderslag gevolgd door een lang 
aanhoudende, rommelende echo. Een oude uitgeteerde 
reus is dan gestort, in zijn val veel frissche en jonge 
krachten medeslepende in den dood, na wie weet hoe 
lang te midden van het dichte woud, waar de wind 
nooit met eenige kracht kan doordringen, in wankel 
evenwicht te hebben gestaan. Men verdiept zich onwille- 
keurig in de vraag waarom juist nu dat evenwicht ver- 
stoord wordt, welk het strootje is geweest dat den rug 
van den kameel heeft gebroken. Was het een vogel die 
in de takken neerstreek, een mier die zich verplaatste? 

Ik vermoed, dat de oorzaak moet worden gezocht in 
het trekken van het droge hout, dat overdag door de 
zon is geblakerd en nu in de klare nachtlucht weder 
snel afkoelt. 

Dinsdag 11 November. 

Vertrekken ten 8 uur 's morgens en komen ten 2.30 
n. m. te Brokolonko aan op de terreinen van de Ameri- 
kaansche maatschappij, waarvan ik gisteren den president 
heb gesproken. De heer Rogers, een van zyn employé's, 
ontvangt ons zeer gastvrij en biedt ons een plaats aan 
zijn disch en een slaapvertrek voor den nacht aan. H^j 
vertelt mij, dat Mr. Vin ton juist van hier is vertrokken 
naar het terrein aan de Witi Watra-kreek, waarheen een 
pad door het bosch is getraceerd, omdat de rivier tusschen 
hier en ginds een grooten omweg maakt. De maatschappij 
is bezig hier een groote centrale aan te leggen, vanwaar 
het arbeidsvermogen langs electrischen weg naar alle 
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de voorpooten graaft z\j het zand op en werpt het met 
kracht tusschen de andere pooten door naar achteren, 
zoodat het als een onafgebroken straaltje achter haar 
opspuit. Is het holletje diep genoeg, dan kruipt ze er 
ruggelings uit en brengt nu het insect er in, na eerst 
haar eitje daarin geboord of daarop gelegd te hebben, 
iets wat ik niet goed kan onderscheiden. Zij komt dan 
weder te voorschijn en maakt nu het gaatje weer dicht, 
waartoe zij zich omkeert en nu met de achterpooten het 
zand achteruit over de opening werpt, op de wijze zooals 
een hond zijne uitwerpselen bedekt of althans aantoont 
hoe hij dit zou kunnen doen, als hy er zich den t\jd 
toe wilde geven. 

Woensdag 12 November. 

Wij nemen hedenmorgen afscheid van onzen gastheer, 
waarmee ik den vorigen avond in gezellig gepraat heb 
doorgebracht en zetten den reis voort naar Witti Watra- 
kreek, waar wij door de groote kronkelingen, die de 
rivier in dit traject maakt, en de geringe vaart waarmede 
wij tegen den feilen stroom vorderen, eerst in den namiddag 
aankomen. Het land is hier blijkbaar heuvelachtig en de 
oevers, evenals te Brokolonko, verscheidene meters hoog. 
Een in den stellen kant uitgegraven trap leidt naar het 
etablissement van Mr. Vinton's onderneming. Het woon- 
huis van de employé's, dat op palen staat en van hout 
is gebouwd, is zeer eenvoudig ingericht, maar van de 
open veranda aan den waterkant geniet men een kostelyk 
vergezicht langs de beide takken van de rivier die hier 
juist een scherpen elleboog maakt. Naast het huis staat 
het pompstation, waarin twee Worthington-pompen het 
water uit de rivier oppompen en door een wijde buis 
naar de op eenige afstand gelegen gronden persen die in 
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waarvan w\j tot nu toe bijna uitsluitend hebben geleefd. 

Na afloop van het diner wyst Mr. Vinton ons den 
weg naar het terrein in exploitatie, waar de arbeid 
intusschen is hervat, zoodat we nu in de gelegenheid 
zyn om den „plant" in werking te zien. 

We komen aan een opengekapte plaats in het bosch, 
waarin, tengevolge van het verwerken van den grond, 
reeds een groote en diepe kuil is ontstaan, die door de 
maan helder genoeg wordt verlicht. 

In het midden van die kuil staat de man die de 
straalpijp hanteert en het water richt op den stellen 
wand tegenover hem. De machtige waterstraal die, 7V« 
C.M. in doorsnede, door een druk van 10 atmosferen 
wordt voortgedreven, schiet met een smeuïg geknetter 
van tintelende energie vooruit en spant een in het maan- 
licht glinsterenden boog van 20 a 30 M. lengte, die licht 
gonzend en trillend in de lucht staat, vóór hy den 
aardwal bereikt. 

Het is lekker om te zien, hoe hij dezen entameert en 
zich, tot een witte wolk verstuivend, in den taaien 
kleigrond invreet, die, w^egsmeltend of het bruine suiker 
ware, met het afstroomende water tot een dikke klonterige 
brei gebonden, in het eerste stel zoogenaamde sluizen 
vloeit. Deze sluizen zijn breede houten goten, onder matige 
helling opgesteld. De bodem is met dwarslatten bespykerd, 
waarachter eenig kwikzilver is gegoten, dat het fijne 
goud tot amalgaam moet binden. Uit de put waarin 
daarna de specie vloeit, die nu nog ongeveer lO^/o van 
de aanvankelijke hoeveelheid goud bevat, wordt zij opge- 
pompt door een krachtige centrifugaalpomp die in verbinding 
met een locomobiel, boven de put is opgesteld en waarin 
nu, door de hevige botsing tegen den wand van den 
schoepentrommel, de nog saamgepakte stukken klei en 
verweerde steen uiteenspatten. 
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uit vrouwen en kinderen, die nieuwsgierig al ons doen 
en laten bespieden. Vooral het opzetten van myn veldbed 
maakt hunne belangstelling gaande; elk nieuw stadium 
van voltooiing lokt nieuwe kreten van bewonderende 
verbazing uit, en als het gereed is, moeten allen het 
alibi ho80 (slaaphuis), zooals z^ het noemen, nauwkeurig 
inspecteeren. 

Vrijdag 14 November. 

Ik geef m\jne roeiers heden een rustdag, waarvan ik 
voor mijzelf gebruik maak om eenige brieven en een 
reisrapport te schrijven, die door toedoen van den kapitein 
van het dorp, op Witti Watra-placer zullen bezorgd 
worden. 

Met de verdere expeditie zal Mr. Vinton zich belasten, 
die een wekelij ksche communicatie met de stad onderhoudt, 
en die mij beloofd heeft, ook de brieven en couranten, 
die per mail voor ons mochten aankomen, te doen afhalen 
en ze ons achterna te zenden, telkens wanneer zich daartoe, 
door bemiddeling van boschnegers, de gelegenheid zal 
voordoen. 

Ik heb hier veel pleizier van de prentenboeken, die ik 
in Holland heb gekocht om er de boschnegerkinderen 
mede te verblijden, en die nu een geweldigen opgang 
maken. Vooral de groote gekleurde afbeeldingen van dieren 
brengen de gemoederen in beweging. Bij elke nieuwe prent 
slaan de vrouwen zich jubelend op de borst, wat den 
hoogsten graad van bewondering schijnt te vertolken, en 
telkens als er een verscheurend dier te kijk komt, bedekken 
de kinderen zich angstig de oogen met hunne handjes. 
Den jaguaar kennen ze natuurlijk, „Tigri, tigri!" roepen 
ze tegelijk, overigens zijn de schapen, koeien en paarden 
voor hen even wonderlijke en raadselachtige schepselen 
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snellingen aan en passeeren de Mamddam, een lange reeks 
van vrij belangrijke stroomversnellingen. Het water heeft 
echter bij dezen lagen stand niet heel veel kracht, zoodat 
we, zonder de booten te ontladen, kunnen voortgaan. 

De natuur heeft hier hetzelfde voorkomen als op over- 
eenkomstige plaatsen in de Coppename rivier. 

De hooge, donkere oeverwanden wijken wijd uiteen om 
een breeden archipel te omsluiten van kleine, laagbegroeide 
eilandjes, die als lichtgroene oasen hggen te midden van 
de water woestenij, gevormd door den verbrokkelden en 
puntigen bodem van de uitgestrekte granietbedding, waar- 
over het water, van steen tot steen huppelend, een weg 
zoekt, hier waar de rotsklompen tot een aaneengesloten 
dam zijn opgetast, een schuimenden katarakt, ginds waar 
een geul in de bedding is ontstaan en de losse steenen 
zijn weggesleurd, een gladden, bruisenden stroom 
vormende. 

Overal in de scheuren en spleten hebben zich Podoste- 
macëen geworteld, wier halfvergane bladslierten, op de 
bestroomde steenen aanklevende, deze groenig en glibberig 
maken en wier uitgedroogde, stoppelige halmen het dorre 
en woeste van het tafereel nog verhoogen. 

Vóór den middag reeds zijn wij de geheele reeks 
gepasseerd en varen dan weer in blank water, tot wij 
ten 4.30 op een boschrijk eilandje, aan den voet van de 
volgende versnelling, kamp maken. 

Het is een eiland in den groei; benedenstrooms ervan 
zet zich blykbaar voortdurend het aangespoelde rivierzand 
af, en hierop breidt zich langzamerhand de vegetatie uit, 
die er nu nog slechts uit wilde Guave-struiken bestaat. 
Een van deze hangt vol van de lange buidelvormige 
nesten van den cassicus, te midden waarvan natuurlijk 
het stereotype wespennest niet ontbreekt. Het is een en al 
vogelleven in het rond, want het hongerig gesjilp van 
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veer 3 uur bij het boschnegerdorp Kwattahède aan. 

Deze naam, die beteekent ;,kop van den spin -aap 
(Ateles) heeft zijn oorsprong in de omstandigheid dat de 
stichters van het dorp op de plaats, waar zij hun kamp 
bouwden, den schedel van zulk een dier vonden. 

Het dorp telt ongeveer 70 inwoners, die bijna allen 
gekerstend zijn. De zwarte schoolmeester, tevens gods- 
dienstleeraar, biedt ons zeer vriendelijk de nieuwe woning, 
die juist voor hem gebouwd, maar nog niet door hem 
betrokken is, als onderdak aan. 

Daar het de gewoonte is, Zondagavond godsdienst- 
oefening te houden, hebben wij de gelegenheid om een 
proefje van zijne welsprekendheid te hooren. 

Onder het luiden van een klok, die tusschen twee 
palen is opgehangen, stroomt de gemeente naar de kerk, 
een ruim, langwerpig huis zonder vensters, maar door- 
luchtig genoeg om deze te kunnen ontberen, en zet zich 
op de in rijen geplaatste banken neer. De predikant 
treedt nu binnen, beklimt een soort van estrade, die aan 
ééne zijde van de kerk is getimmerd, en houdt een lange 
leerrede. Het gaat zeer rad en met ijselijke stemverhef- 
fingen gepaard, die zich volgens een vaste en onveran- 
derlijke periode herhalen. Dit schijnt de gewone preek- en 
reciteertrant onder de negers te zijn. Althans, wanneer 
mijne arbeiders 's avonds in het kamp elkaar een stuk uit 
den bijbel voorlezen, of ook een geregeld en eenigszins 
dramatisch verhaal zeggen, vervallen zij onvermijdelijk 
in denzelfden kadans die met den inhoud en den zin van 
het gesprokene niet het minste verband houdt. Valt nu 
zulk een maximum van geluidsintensiteit samen met een 
zinsdeel, waarop de nadruk behoort te worden gelegd, dan 
gaat het goed, maar treft het een onschuldigen tusschenzin, 
of koppelt het zelfs het slot van een volzin vast aan den 
aanhef van een volgende, dan is het effect bizonder komisch. 
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van kapitein Brakkafoeta, het meest invloedrijke hoofd 
aan de geheele Saramacca, naar wiens pijpen zelfs, zooals 
men mij vertelt, zijn chef, de hooger-op wonende Granman, 
danst. Hij is zeer verbaasd en tevens verontwaardigd 
over de vermetelheid, waarmede wij zonder hulp van 
zijne stamgenooten de vallen zijn overgetrokken. Hij laat 
duidelijk merken dat hij dit hoogst ongepast vindt en 
neemt in het eerst een zeer gereserveerde houding aan, 
die echter niet bestand blykt tegen het geschenk van 
wat spiritus en tabak, waarmede ik hem weder in een 
goeden luim breng. 

De lucht is vanavond onbewolkt, waarvan ik gebruik 
maak om met een kwikhorizon en prisma-cirkel eenige 
stershoogten te meten die voor de astronomische bepaling 
van deze plaats kunnen dienen. 

De toebereidselen tot dit werk hebben al een gansche 
schaar van nieuwsgierigen gelokt, die de raadselachtige 
instrumenten met eerbiedige bewondering bekijkt. Daar 
hun getrappel den kwikspiegel in trilling brengt, moet 
ik hun het heen- en weer loopen verbieden. Dit verbod 
verhoogt nog in hunne oogen het plechtige van mijne 
handelingen en onbewegelijk slaat jong en oud met een 
heiUg ontzag de geheimzinnige ceremoniën gade, door 
welke zij gelooven dat ik mij rechtstreeks met de boven- 
aardsche machten in verbinding stel. Na afloop van de 
observatie komt het electrische lampje, dat ik gebruik 
bij het aflezen van de instrumenten, aan de beurt om 
door hen bewonderd te worden. Zij begrijpen niets van 
het „koude vuur", zooals zij het noemen, dat noch lucht 
behoeft, noch hitte van zich geeft. De kinderen moeten 
om de beurt het contact-knopje heen en weer draaien 
om het licht te ontsteken en te dooven, en een fantazierijke 
dreumes vindt den naam „ vuurvlieg-lamp" uit. 
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schijnt weinig gelegenheid bij een volk, dat in dicht bijeen- 
staande en vrij doorzichtige woningen huist, die met luid- 
knarsende deuren zijn gesloten. 

De kinderen van beiderlei geslacht zijn natuurlijk geheel 
vrij in den omgang met elkaar en dit oefent, geloof ik, 
een heilzamen invloed uit. Meermalen heb ik een heele 
bende van halfvol wassen jongens en meisjes te zamen zien 
worstelen totdat ze een verward en woelend kluwen 
vormden, waarin de toch reeds minimale kleeding bij het 
meerendeel geheel verloren ging, maar het was duidelijk 
te zien dat zij elkander niet anders beschouwden dan als 
tegenstanders in den kamp en aan niets anders dachten 
dan aan de kunst om het elkander in spierkiacht of vlug- 
heid af te winnen. 

Ook van hun neiging tot diefstal, een ondeugd die hun 
door sommige reizigers wordt aangewreven, heb ik nooit 
iets gemerkt, hoewel wij toch altijd ruim voorzien waren 
van voorwerpen die in de hoogste mate hunne begeerlijk- 
heid opwekken. 

Donderdag 20 November. 

Vervolgen des morgens onze reis, waarbij weder eenige 
versnellingen moeten worden overgetrokken. Het gaat zeer 
voorspoedig; tusschen de vallen is het verhang van de 
rivierbedding zoo klein, dat er bijna geen stroom loopt, 
zoodat we snel opschieten en reeds ten 3 uur aan het 
dorp Warnakomopponafaja arriveeren. 

Dit mondjevol Negerengelsch dat beteekent: „de haas 
(Paca) kwam op door het vuur" is tot naam van deze 
plaats gekozen, naar aanleiding van een grappig incident 
dat in de eerste dagen van de nederzetting voorviel. Een 
van de bewoners had namelijk een vuurtje gestookt boven 
de opening van een hol in den grond om zijn eten te 
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ons vertrek, komt de kapitein mij verzoeken of ik nog 
een dag wil blijven om de begrafenis van zijn zoon bij 
te wonen, en in dit geval mijn mannen beschikbaar wil 
stellen om een doodkist te maken, waartoe hem de noodige 
gereedschappen ontbreken. 

Daar men mij verteld heeft, dat aan de rivier nabij 
den Jan Basi Gado eenige goed bewoonbare kampen staan, 
die vroeger door goudzoekers werden gebouwd, en ons 
dit een paar dagen werk zal besparen, geef ik mijne toe- 
stemming. 

De arbeiders gaan nu terstond aan het timmeren en 
hebben weldra een ruwhouten kist gereed, die zij van 
de wortels van een zekeren, in de bosschen menigvuldig 
voorkomenden, boom hebben gemaakt. De boschnegers 
noemen dezen pari hoedoe d. i. parelhout, omdat zij 
uit de in breede en dunne bladen uitgroeiende wortels de 
pari's (parels of pagaaien) maken, waarmede zij hunne 
korjalen voortroeien. 

Het schijnt onder de gedoopte boschnegers de gewoonte 
te zijn, hunne dooden nog denzelfden dag en zonder 
eenige plechtigheid te begraven. Men vertelde mij, dat de 
heidenen onder hen het lijk 8 dagen lang op een hoogen 
barbakot (stelling) boven een vuur drogen en het 
daarna, onder groot ceremonieel, verscheidene malen door 
het dorp ronddragen, voor het op de gewone wijze ter 
aarde te bestellen. 

Dit is dus een van de weinige voorbeelden, dat hunne 
gebruiken door de omhelzing van het Christendom zijn 
gewijzigd. Overigens valt er in de levenswijze, zeden en 
gewoonten, hier in zwang, niet veel onderscheid op te 
merken met die, welke in de Christen-dorpen de heer- 
schende zijn. 

De meisjes heeten hier Kèba, Koeli of Aména en moeten 
de allernoodzakelijkste kleeding nog een paar jaren langer 
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voldoening aan een anderen gril, om dagen en zelfs 
nachten lang in een kleine korjaal de vallen en versnellingen 
op te zwoegen, met niets dan wat cassavebrood of rijst 
en gedroogd vleesch tot voedsel, en geen andere beschut- 
ting dan die zij zich zelve met een paar afgehouwen 
takken en palmbladeren in weinig tij ds kunnen verschaffen. 
Ook wanneer zij een nieuwe korjaal noodig hebben, 
schuwen zij den zwaren, langdurigen arbeid niet, die aan 
het vervaardigen daarvan is verbonden, en wanneer zij 
diep in het bosch een boom weten, die zich bizonder tot 
dit doel leent, dan laten zij zich niet van hunne keuze 
afschrikken door het vooruitzicht op de groote moeilijk- 
heden, die zij later, by het vervoer van het vaartuig 
naar de rivier, zullen moeten overwinnen. 

Maar zy erkennen geen andere wet dan hun eigen 
lust. Zy voelen zich de vrye zonen der wildernis en gaan 
prat op hun onafhankelijkheid. 

Op het water zijn zij in hun element. Om hen te 
apprecieeren moet men gezien hebben, hoe ze met hunne 
ranke scheepjes in pylsnelle vaart de schuimende versnel- 
lingen afloopen, de vrouwen en kinderen met eenige 
korven en ander gerei benevens den onmisbaren jachthond 
in het midden, een van de mannen vóórin met wijdge- 
spreide beenen in bewonderenswaardige balans rechtop 
staande om de koele, (stok om mede te boomen) te han- 
teeren, de oogen in gespannen aandacht op het vaarwater 
vóór hem gericht, waarvan hij de nauw zichtbare gevaren 
door snelle en behendige stooten ontwijkt ; en een tweede 
achterin met den parel om de manoeuvres van zijn makker 
te ondersteunen. 

Heisa I hoe hobbelt het schuitje zwierend en zwenkend 
over het fel bewogen water, hoe zwiept het flodderende 
schuim langs de lage boorden, hoe rept zich het lenige 
lyf van den koetó-man bij het stooten naar rechts en 
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groeien hier onder een invloed van de teeltkeuze, die 
misschien zelfs voor Darwin nieuw zou zijn. 

Des namiddags komen eenige korjalen aan met de ver- 
wanten van den overledene uit Makaja-Pinggo en zelfs 
uit Kwattahede. In den nacht is een boodschapper van 
hier gegaan om het sterfgeval aan te zeggen, en des 
morgens vroeg op weg getogen, hebben zij met hunne 
Uchte schuitjes in een enkelen dag den afstand afgelegd, 
waarvoor wij er bijna drie noodig hadden. 

Tegen zonsondergang heeft de begrafenis plaats. Op 
een baar, uit boomtakken samengesteld, wordt de ruw- 
houten kist met den doode naar het inmiddels buiten 
het dorp gedolven graf gedragen, begeleid door de bevolking 
in ordelooze samenscholing. Zonder eenige plechtigheid 
wordt de kist begraven, en ieder keert naar het dorp 
terug en tracht het treurige geval zoo ras mogelijk te 
vergeten. De bezoekers worden feestelijk onthaald, en met 
zingen en dansen wordt de avond doorgebracht. Voor 
de dooden de kille rust, voor de levenden het warme 
leven! 

Zaterdag 22 November. 

Vervolgen de reis en passeeren weder verscheidene 
kleine vallen. Tegen den avond richten we ons nachtver- 
blijf in op een klein eilandje tusschen de versnellingen. 
Heden alweer geen regen; het is nu sedert de eerste 
buien alweer dagen lang droog geweest, hoewel we toch 
in den zoogenaamden kleinen regentijd zijn. Voor de 
hoofdmacht begint het er onrustbarend uit te zien ; waar 
wy met onze kleinere vaartuigen reeds zoo veel belem- 
mering ondervonden door den lagen waterstand, zullen 
de groote zwaargeladen booten wel onoverkomelijke obstacles 
ontmoeten. 
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geringe aantal arbeiders, waarover ik beschik, een moeilijk 
en langdurig werk zal zijn. 

Bovendien is er ook heden weer geen drup regen 
gevallen en worden we, om mijn humeur den nekslag 
toe te brengen, in het kamp geplaagd door een klein 
venijnig soort muskieten, die zeer onwellevend zoo pardoes 
komen aanvliegen en hun slurf in onze huid boren, in plaats 
van eerst eens rond te gonzen om een geschikt plekje 
te zoeken, zooals de meer geciviliseerde soorten dat 
gewoon zijn. Het is dan ook niet mogelijk om op te 
blijven, en wij moeten ons heil achter het muskietennet 
zoeken en daar den tijd al lezende verdrijven. 



HOOFDSTUK IV. 

TOCHT NAAR DEN JAN BASI GADO. VERBLIJF OP DEN BERG. 

Aan de zuidzijde van de opengekapte ruimte, waarop 
onze woningen staan, vinden we een gekapt pad, dat we 
volgen in de hoop, dat het in de richting van den Jan 
Basi Gado zal leiden. Dit blijkt na eenige bochten werkelijk 
het geval te zijn. Het pad is breed en goed schoongemaakt, 
en over een kreek, die het snijdt, ligt een behoorlijk 
bruggetje, uit een paar naast elkaar gelegde boomstammen 
bestaande. De weg is geheel belegd met ronde stokken, 
die er op ouderlingen afstand van 1 k 2 M. dwars over 
liggen, en heeft dus blijkbaar gediend voor het vervoer 
van een zwaar voorwerp. 

Nadat wij een paar kilometer hebben afgelegd, eindigt 
het pad bij een opengekapte ruimte. In het midden 
daarvan staat de afgehouwen stronk van een kolossalen 
boom en de grond is over een groot oppervlak met een 
dikke laag spaanders bedekt. Het is nu duidelijk, dat de 
boschnegers hier een grooten korjaal hebben gemaakt, en 
dat zij het pad kapten en met rondhouten belegden, om 
het vaartuig naar de rivier te vervoeren. 

Ik geef nu aan van der Vreugd, dien ik als opzichter 
aanstel, een zakboussole en wijs hem, in welke richting 
hij met de arbeiders verder moet kappen. Zelf keer ik 
naar het kamp terug, om eenige zonshoogten te nemen 
ter bepaling van den stand van de chronometers, zeer 
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heb kunnen controleeren bij slangen, die gevangen werden, 
en op de aanwezigheid van giftanden konden worden 
onderzocht, hield het altijd steek. De gif slangen, althans 
de gevaarlijke, die in het bezit zijn van volmaakte, holle 
giftanden, schijnen, behalve een driehoekigen kop met 
breede kaken, ook alle een vrij korten en stompen staart 
te hebben. 

Het is van middag zeer wolkdrijvend maar ik kan toch, 
van de zonnige oogenblikken gebruik makende, het noodige 
aantal observatiën bemachtigen. 

Ons kamp is heel bekoorlijk gelegen op een uitsprin- 
genden hoek, door een scherpe kromming van de rivier 
gevormd, zoodat wij tusschen de stammen van dehooge 
boomen aan den oever, waarvan de kronen een heerlijke 
schaduw spreiden, aan twee zijden uitzicht hebben op het 
water. Wij zijn hier juist bovenstrooms van een archipel, 
en hebben recht over ons een eilandje met een kleine 
versnelling er naast, waar een groote platte steen een 
prachtige gelegenheid geeft om te baden. Stroomopwaarts 
een heel eind blank water; de rivier is daar breed en 
vloeit rustig voort, zoodat ik er naar hartelust kan rond- 
parelen in mijn korjaaltje. Het verblijf zou hier dan ook 
heel aangenaam zijn zonder die vervloekte insecten-plaag. 
De muskieten die ons des avonds bestoken, worden over- 
dag afgelost door een even kwellend soort van heel kleine 
vliegjes, die een branderige jeukte veroorzaken, en boven- 
dien wemelt het hier van koparf s (teeken). Deze lieve 
diertjes boren den geheelen kop, dikwijls zonder dat men 
het gewaar wordt, in de huid en zuigen zich dan zóó 
vol bloed, dat men ze bij het ontkleeden* soms als rijpe 
blauwe bessen, die toch heel moeilyk te plukken zijn, aan 
het lichaam vindt hangen. In alle formaten zyn ze hier 
aanwezig, van bijna mikroskopisch klein af tot de grootte 
van een stuivertje toe. Ook de sika's (zandvlooien) die het 
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we al dicht bij het kamp en kan hij dit met mijn hulp 
nog hinkend bereiken. Zijn enkel is sterk gezwollen en 
hij lijdt hevige pijn. In de eerste dagen zal hij zich wel 
niet kunnen verplaatsen. 

De berekening van het resultaat der opmeting geeft 
tot uitkomst dat wij , gerekend van het punt in de rivier 
waar de berg zichtbaar is, 2400 meter hebben gemaakt, 
maar dat het einde van het tracé 450 M. be westen de 
lyn ligt, die genoemd punt met den Jan Basi Gado ver- 
bindt. Ik zal nu morgen meer noordelijk laten kappen 
om op deze lijn te komen, en haar dan verder volgen 
tot we den berg hebben bereikt. Want het eenige gegeven, 
waarover ik beschik, is dat de top op deze lijn ligt; 
van den afstand is niet veel te zeggen. Wel is de berg 
op de kaart van Loth geplaatst, maar de geograaf, die dit 
deed, had natuurlijk ook geen andere gegevens dan een 
peiling uit hetzelfde punt, waaruit wij den top hebben 
waargenomen. Een bloote afstandschatting moet hem verder 
tot de keuze hebben geleid van het punt, op de aldus 
bepaalde lijn, dat hij voor de plaats van den berg aannam. 

Het was althans den boschnegers in de verschillende 
dorpen die wij passeerden, niet bekend, dat er ooit iemand 
den berg had bezocht, hoewel bij overlevering het geloof 
bestond, dat het wegens de steilte van de wanden niet 
mogelijk was, hem te beklimmen. 

Woensdag 26 November. 

Ik begeef mij hedenmorgen weder met de arbeiders op 
weg om het tracé te vervolgen. Ik laat nu in N.O.-lijke 
richting kappen tot de lijn van N. 338^5 O. uit het punt 
in de rivier, waar de Jan Basi Gado gepeild werd, bereikt 
is op een afstand van dit punt van circa 8000 M. Het 
bosch blijft zeer dicht, het terrein wordt nu heuvelachtig 



82 TOCHT NAAR. DEN. JAN BASI GADO. 

ze de halzen en kijken ons nieuwsgierig aan. De negers 
noemen ze wdtra dagoe, waterhonden; met hunne ver- 
standige koppen en lange ruige staarten hebben ze dan 
ook inderdaad veel van honden. 

Wij kappen weder in de lijn voort, eerst den heuvel 
af en na den middag tegen een nieuwe helling op. De 
top van dezen tweeden heuvel ligt, aan het beloop van 
de glooiing te zien, rechts van ons, en ik laat dus naar 
die zijde afhouden, in de hoop, dat wij den Jan Basi 
Gado al hebben bereikt. Maar op den vrij hoogen en stellen 
top gekomen, hebben we niets van een loodrechten wand 
bespeurd. Zijn we werkelijk op den Jan Basi Gado, dan 
moeten we die dus hebben misgeloopen. Daar het nu te 
laat is om er nog in een andere richting naar te zoeken, 
staken wij voor vandaag het werk. 

Eerst tegen donker, en flink vermoeid van het loopen 
en klauteren, komen we in het kamp terug, waar van 
Gtelder, die nog altijd aan zijn stoel is gekluisterd, den 
dag in zijn eentje heeft doorgebracht. 

Vrijdag 28 November. 

Wij gaan weer op het pad om den rotswand te zoeken. 
Ik laat nu in verschillende richtingen langs de helling 
van den heuvel kappen, maar van een stellen wand is 
niets te vinden. 

Het begint nu waarschijnlijk te worden dat wij hier 
op een tweeden voorliggenden top zijn, en dat de Jan 
Basi Gado nog verder ligt. In de hoop, dat dit van uit 
de rivier zal zijn uit te maken, keer ik des middags naar 
het kamp terug met het plan, de omgeving van den berg 
nog eens nauwkeurig met mijn kijker op te nemen. 

Daar van Gelder nog niet valide is, moet ik er alleen 
met mijn korjaaltje op uit, en het blijkt lang niet gemak- 
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Ik zet daartoe loodrecht op de richting, waarin deze te 
te zien is, een zoo groot mogelijke basis op de rotsen 
uit. Van takken, die ik in het bosch kap, maak ik een 
soort van galgen, waaraan schietloodjes worden opgehangen, 
die de uiteinden van de basis markeeren. Op den drie- 
voet van de boussole wordt nu de prisma-cirkel met de 
as van den grooten spiegel beurtelings onder elk van de 
schietloodjes opgesteld, en de hoek gemeten tusschen 
het andere schietlood en een kenbare spleet in den rotswand 
van den berg. Door nu ook de lengte van de basis 
nauwkeurig te meten, heb ik van den driehoek, aldus 
gevormd, een zijde en twee hoeken bepaald, zoodat de 
andere zijden en dus de afstand van den berg kunnen 
worden berekend. 

Het is een verbazend peuterwerkje, want daar de basis 
niet langer dan ±21 meter kan vallen, moet de stelling 
van het instrument met de grootste nauwkeurigheid geschie- 
den, wat door de ongelijkheid van de steenen, waarop de 
drie voet moet worden geplaatst en den wind, die telkens 
de schietloodjes doet slingeren, zeer moeilijk blijkt. Ik zie 
dan ook wel in, dat ik geen zeer vertrouwbaar resultaat 
zal verkrijgen, maar verricht toch de waarneming zoo 
goed mogelijk en keer dan naar het kamp terug om de 
berekening te maken. Deze geeft tot uitkomst een afstand 
van circa 8 K.M. Is dit nagenoeg juist, dan moeten wij 
dus den Jan Basi Gado nog 3 k 4 K.M. verder zoeken. 

Tegen den avond komen de arbeiders terug. Zij hebben 
op de aangegeven wijze den geheelen voorkant van den 
heuvel afgezocht, maar geen stellen wand gevonden. Zij zijn 
doodmoe en vragen of ik hun morgen een rustdag wil geven. 
Ik sta hun dien toe op voorwaarde, dat zij dan ook over- 
morgen in één dag een kamp zullen maken op het einde 
van het tot dusver gekapte tracé, en tevens een vracht 
daarheen dragen,, hetgeen zij beloven. 
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toch ons begrip van tijd is. Want hoe gering moet de 
verandering zyn, die de eeuwen hier teweeg brengen. 

Eenmaal in de honderd jaren, stel ik mij voor, ploft zulk 
een woudkolos neer, verstoort de stilte met een dreunende 
davering ; dan volgt weer een eeuw van volmaakte rust, 
waarin de jaren verglijden als oogenblikken. 

Met een gevoel van verademing vaar ik dezen Styx 
weer uit en ben weldra weder onder de levenden. Wij 
hebben vandaag bezoek van een familie boschnegers uit 
Pakka Pakka, die de rivier zijn afgezakt om een buur- 
praatje te houden en te zien of er bij ons ook iets van 
hun gading te vinden is. Met eenige ledige flesschen en 
conserve-bUkken en wat chocolade voor de kinderen ver- 
rijkt, trekken ze weer vergenoegd heen, natuurlijk niet 
dan na eerst al het bezienswaardige, dat wij bij ons hebben, 
belangstellend te hebben bekeken. 

Maandag 1 December. 

Zooals was afgesproken, vertrekken de arbeiders, elk 
met een vracht goederen beladen, om kamp te gaan 
maken, zoodat ik met van Gtelder, die weer zoo goed als 
hersteld is, alleen in het kamp aan de rivier achterblijf. 

Door de stilte, die nu heerscht, krijgen wij meer dan 
anders van de dierenwereld te zien. Fraai gekleurde en 
gestreepte hagedissen komen uit hunne schuilhoeken te 
voorschijn en schieten met hunne vlugge slangelende bewe- 
gingen schuifelend door de struiken op het opengekapte, 
zonnige gedeelte van ons terrein. Groote kevers zoemen 
met onbesuisde lijnrechte vaart heen en weer, en nu en 
dan komt een reusachtige azuurblauwe vlinder, afwisselend 
klapwiekend en zeilend als een roofvogel, overvliegen. 
Ook het vogelleven is hier zeer opgewekt. Voortdurend 
vliegen groote langstaartige papegaaien {arrara's, door de 
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doen gevoelen. Vanmiddag dacht ik dat het geluk ons 
dienen zou, want we hoorden plotseling in de kreek of 
zijarm die op geringen afstand langs het kamp stroomt, 
een luid gekraak, geplas en gesnuif. Ik er ijlings op af, 
en door het bosch geworsteld tot de plaats, vanwaar het 
geluid kwam. De kleiachtige oever is blijkbaar door een 
groot beest afgetrapt; waarschijnlijk is een tapir hier te 
water gegaan. Maar van het dier zelf is niets te zien. 
Uit gebrek aan beter schiet ik mijn karabijn af op een 
grooten visch, grauw van kleur met ronde zwarte oogen 
op de huid, die als een snoek dicht onder de oppervlakte 
van het water staat. Het schot brengt een geweldige 
commotie te weeg en het water wordt met visch en al 
wel een meter hoog in de lucht geslingerd. Maar de kogel 
schijnt niet getroffen te hebben, althans wanneer de troe- 
beling heeft opgehouden, is er geen visch te vinden, zoodat 
ik platzak terugkom. 

Terwijl van Gelder en ik stilletjes in het kamp zitten, 
zien wij boven ons een lange groene slang langs een van 
de binten van ons dak kronkelen. Die moeten wij levend 
zien te vangen! Ik neem een eind lijn en maak in het 
midden ervan een loopenden strik. Het dier ziet er met 
zijn breeden driehoekigen kop uit als een gifslang en het 
is dus zaak om voorzichtig te zijn. Wij nemen daarom 
ieder een uiteinde van de lijn in de hand en brengen 
te zamen, zoo zoetjes aan, de lus voor den kop van het 
dier. Het blijft nu onbewegelijk, met opgeheven hals, zijn 
oogjes blinken nijdig en het gevorkte tongetje slangelt 
rusteloos in en uit. Nauwelijks is het touw met de lus 
in zijn nabijheid, of hij strekt den kop vooruit en juist 
in den strik. Met een fluisterend : een, twee, drie ! trekken 
we tegelijk, en sinjeur is gevangen. Het kost nog heel 
wat moeite om hem van den balk af te wikkelen, waar 
h\] zich met vele slagen om vastkrampt. Daarna wordt 
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achter zijn pantser terugtrekt. Overigens komt er geen 
wild in het zicht, hoewel hier en daar in het bosch het 
doffe vragende gebrom van den kami-kami (trompetvogel) 
te hooren is. 

Voor de kampplaats is een heel geschikt plekje uitge- 
zocht in een soort van ravijn tusschen twee heuvels, 
waardoor een murmelend kreekje stroomt met niet veel, 
maar zeer helder en koel water. 

Pimpel is nog even op jacht geweest en komt terug, 
zwoegende onder twee pakira's die hij met één schot 
loopers uit een troep van omstreeks 12 stuks heeft ge- 
schoten; zeker een zeldzaam doublet! 

Het is zeer verblijdend, dat dit wild hier voorkomt. 
Het vleesch is bizonder smakelijk, vast en toch malsch, 
en in licht gerookten toestand kan men het eenige dagen 
lang goed houden. Wij zullen nu des noods door de jacht 
in ons onderhoud kunnen voorzien, wanneer wij niet 
tijdig suppletie van levensmiddelen ontvangen. Wij hebben 
nog voor hoogstens een week, en ik gaf dan ook eergis- 
teren met een voorbij varenden boschneger een briefje 
mede voor de Koek, waarin ik hem verzocht, ingeval 
hyzelf op het einde van de week nog niet hier kon zijn, 
door bemiddeling van boschnegers voor veertien dagen 
victualie naar ons op te zenden. 

Woensdag 3 December. 

Terwijl 3 man voortkappen in de lijn, halen de overigen 
de nog resteerende goederen van het Insectenkamp. Ik 
heb gisteren den jongste van de arbeiders aangewezen 
om in het kamp aan de rivier achter te blijven, ter 
bewaking van de booten en om de victualie, die de Koek 
zal opzenden, in ontvangst te nemen, maar hoor nu van 
de terugkeerende dragers, dat hy bang is om alleen te 
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geluid maakt, alsof er takjes worden gebroken. Het schijnt 
door de vleugelgewrichten te worden veroorzaakt. 
Hedenavond weer een flinke regenbui. 

Donderdag 4 December. 

Het kappen van het tracé wordt voortgezet. Den geheelen 
voormiddag regent het vandaag, het natte seizoen schijnt 
nu toch eindelijk aan te breken. Des namiddags meten 
van Gelder en ik den weg op, althans gedeeltelijk, want 
het gaat nu nog langzamer dan vroeger. De weg is namelijk 
zeer steil, en de helling moet daarom nu bij de meting 
in rekening worden gebracht, om den horizontalen afstand 
te vinden. Ik heb daartoe aan het voetstuk van het kom- 
pas een graadboog en schietloodje aangebracht, zoodat ik 
behalve de richting ook de helling telkens kan bepalen. 

Wij vinden onderweg in het spoor tusschen twee heuvels, 
bij een kreekje, een paar groote en diepe kuilen, blijkbaar 
prospectiegaten, die door goudzoekers zijn gegraven. 

Wat verder komen wij de arbeiders tegen, die van 
hun dagwerk terugkeeren. Van der Vreugd rapporteert 
mij, dat zij den voet van een stellen en, naar hij denkt, 
ook hoogen berg hebben bereikt. Een blijde tijding! 
Nu hebben wij waarschijnlijk toch ten laatste den Jan 
Basi Gado gevonden. Water hebben zij op hun weg niet 
ontmoet, maar dat zal toch in de buurt van den berg wel 
te vinden zijn. Wij zijn dan ook van avond vol goeden 
moed, hoewel ons eten bijna op is en het volstrekt niet 
zeker is, dat wij de eerste dagen suppletie zullen ont- 
vangen. 

Vrijdag 5 December. 
De arbeiders vertrekken met de opdracht om op het 
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huidplooi, die de wangen omgeeft en de neusgaten om- 
zoomt. De bijna rechte, vrij stompe snavel, die geen 
vooruitstekende en omgebogen bovenhelft heeft, is aan 
de basis zwart, verder geelrood, en draagt een oranje- 
gele, 3 C.M. lange lel op den wortel. De pooten zijn 
zwart en hebben elk één korte en drie lange teenen, alle 
met lange kromme klauwen gewapend. De vlucht bedraagt 
1.75 M., de lengte van snavelspits tot staart-uiteinde 
70 C.M. 

Zaterdag 6 December. 

Hedenmorgen komt Holband, een der bewakers van het 
Insectenkamp, met een briefje van de Koek en het bericht 
dat een boschneger-korjaal met levensmiddelen is aange- 
komen, een zeer welkom St. Nicolaas-geschenk, daar wij 
gisterenavond het laatste restantje van onze blikjesvoorraad 
hebben verorberd en alleen nog wat rijst over hebben. 
De Koek schrijft mij, dat hij eerst tot Jacob-Kondre 
gevorderd is. Door den uiterst lagen waterstand in][de 
rivier konden de booten slechts licht geladen worden, 
zoodat deze viermaal heen en weer moesten varen om 
alle goederen te vervoeren. Hij zou nu te Jacob-Kondre 
de groote booten achterlaten en dus, alleen met de kleine 
over de vallen werkende, nog veel langzamer vorderen. 
In de eerste weken konden wij hen dus niet verwachten 
en daarom zond hij voor 14 dagen victualie voor ons en 
de arbeiders met boschnegers vooruit. Hij en Pulle waren 
gezond, schrijft hij, maar onder de arbeiders hadden zich 
eenige malaria-gevallen voorgedaan. Omtrent de werking 
van een prophylactische toediening van quinine, die ik 
hem had verzocht, bij een gedeelte der manschappen te 
beproeven, was geen ondervinding opgedaan, omdat allen 
geweigerd hadden zich daaraan te onderwerpen, niet zoo 
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wanstaltig dikke witte koppen hebben, met enorme kaken 
gewapend. Op de flanken van den hoofdtroep patrouilleeren 
weer andere, groote en snelloopende individuen, die geheel 
rood zijn; deze onderzoeken het terrein ter weerszijden 
van de kolonne over een breedte van verscheidene meters. 

Worden zij niet verstoord, dan trekken zij geregeld 
voort, zonder ook maar een duimbreed van den eens 
gekozen weg af te wijken, maar zoodra ze verontrust 
worden, doordat iemand onverhoeds in de kolonne treedt, 
is de marschorde plotseling verbroken ; woedend rondloo- 
pend, verspreiden zij zich in een oogwenk over het geheele 
plateau en tasten ons onbarmhartig aan. De arbeiders op 
hun bloote voeten dansen een St. Vitusdans, en het duurt 
geruimen tijd, voordat de kolonne weer geformeerd is, die 
dan volkomen dezelfde samenstelling en dezelfde breedte 
heeft als te voren. 

Toen van Gelder ten 2 uur in het kamp kwam, was 
de trek reeds in vollen gang, ten 8 uur observeeren wij 
hem nog bij het licht van een kaars in onveranderde 
formatie, ten 9 uur is hij gepasseerd, en alleen nog hier 
en daar een losloopende achterblijver te zien. Daar de 
snelheid van voortbeweging ongeveer 2.5 M. per minuut 
bedroeg, moet deze raadselachtige optocht een lengte van 
circa 1000 M. hebben en dus, den ouderlingen afstand op 
5 m.M. stellende, een paar millioen deelnemers tellen. 

Van Gelder deelt mij een interessante ontmoeting mede, 
die hij op zijn weg naar het Insectenkamp heeft gehad. 
Een hoek van den weg omslaande, zag hij in de verte 
twee jaguaars langs het pad op hem aankomen. Geheel 
ongewapend zijnde, vluchtte hij een eindje het boschin, 
terzijde van den weg, en verschool zich in het struikgewas, 
om de dieren te laten passeeren. Van uit zijn schuilplaats 
kon hij ze goed waarnemen. Het leek een volwassen 
paar, groote en fraai gevlekte dieren. Het kleinste van 
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De bodem onder onze voeten, met zijn tapijt van ver- 
dorde bladeren en vermolmde takjes, straalt een zacht 
phosphoresceerend licht uit. Het gewone orchest van de 
vorschen, waarin echter verscheidene partijen, die aan de 
rivier nimmer falen, hier onbezet blijven, doet zich onver- 
poosd hooren, maar wordt nu en dan overstemd door het 
brullend en rochelend misbaar van de baboens of het 
heesche angstige geschrei hoe ! hoe ! hoe I van den kwatta, 
én van tijd tot tijd trilt daartusschen tinkelend een geheim- 
zinnig teer en melodieus geluid, dat in een enkelen hoogen 
zwevenden toon bestaat, en klinkt alsof men zachtkens 
blaast op een zilveren fluitje met een rollend kogeltje er 
in, of snel een heel fijn klokje luidt. De negers beweren, 
dat het door de gevreesde maA;A;a'slang wordt voortgebracht, 
wanneer deze op haar nachtelijke rooftochten uit is. 

Zondag 7 December. 

Terwijl drie van mijne manschappen zich naar het 
Insectenkamp begeven om nieuwe kost te halen, gaan wij 
met de drie overige den top exploreeren. Waar de steile 
helling nog het best te beklimmen schijnt, wordt een 
paadje naar boven gekapt en op den top gekomen, kappen 
wij volgens het beloop van den kam in N.O.lijke richting. 
Een paar honderd meter ver komt er geen verandering 
in het woud; dan zien wij het ijler worden, en een paar 
heuvels in de verte duiken tusschen de stammen op. 
Het wordt al lichter en lichter; de opening breidt zich 
naar weerszijden uit, en de berg neemt een abrupt einde. 
Wij staan nabij den rand van een diepen afgrond, en zien 
aan onze voeten het groene heuvelland daarbeneden 
golvend uitgespreid. 

Blijkbaar hebben wij eindelijk de langgezochte plaats 
gevonden, en bevinden wij ons boven op den steilen 
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is de een of andere prooi te verslinden. Van een eindje 
touw maken wij een strik, die tusschen de uiteinden van 
twee lange stokken wordt gespannen, en trachten hem 
daarmede te vangen. Zoodra het dier zich echter bedreigd 
ziet, laat het zich vallen, en wij zien nu tot onze ver- 
bazing dat het bezig was, een van zijn eigen soortgenooten 
van bijna gelijke grootte op te peuzelen, waarvan alleen 
de achterste, nog wriemelende, helft over is. Met den strik 
vangen wij het beest nu gemakkelijk, het is een zeer 
groot exemplaar van meer dan 2 dM. lengte en met 
formidabele giftangen bewapend. Het wordt in een fleschje 
met spiritus gedood en voor onzen zoöloog bewaard. 

Maandag 8 December. 

Terwijl mijn arbeiders een aanvang maken met het 
vellen van het woud aan de Zuidelijke helling, begin ik 
aan het Oostelijke panorama te werken. Het meten van 
zulk een panorama is altijd een langdurige en inspannende 
arbeid, en voor men er aan begonnen is, lijkt het een 
mer a boire. Eerst moet het profiel van het gansche 
landschap, met zijn tallooze bergen en heuvelen, zoo 
natuurgetrouw mogelijk uit de hand in het meetboek 
worden geschetst. Daarna worden met den sextant de 
hoeken gemeten, die de verschillende toppen, kloven, 
zadels enz., maken met eenige bizonder spitse en kenbare 
toppen, die men naar willekeur in het bergland uitkiest, 
zoodat, wanneer men het azimuth (de richting ten opzichte 
van het ware Noorden) van één , himner kent, daaruit 
ook de richtingen van alle punten, die men heeft gemeten, 
kunnen worden afgeleid. De nauwkeurige bepaling van 
dit eene azimuth nu geschiedt door een reeks van astro- 
nomische peilingen, d. w. z. men meet op een uur, dat 
de zon vrij laag boven den horizon staat, eenige malen 
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lijnen met het horizontale vlak maken. Met behulp van 
den bekenden afstand, die op de kaart kan worden afge- 
past, is het n.1. mogelijk om, met inachtneming van de 
straalbuiging en aardkromming, uit dien hoek het hoogte- 
verschil te berekenen van den gemeten top met het punt, 
waaruit de meting geschiedde. Op die wijze kunnen dus 
alle berghoogten worden herleid tot het niveau van één 
enkelen top, in dit geval de Voltzberg, waarvan de hoogte 
bo^jen zee door barometrische waarnemingen is bepaald. 

Tot het bepalen van deze vertikale hoeken bedient men 
zich van een waterpas-instrument. Ik bezigde daarvoor 
de Breithaupt-boussole, die van een kijker met luchtbel- 
niveau is voorzien, welke niet alleen om een vertikale as, 
maar ook om een horizontale, langs een vertikalen cirkel, 
kan worden gedraaid. Op dezen cirkel is een verdeeling 
gegraveerd, die het mogeUjk maakt, den stand van den 
kijker, met behulp van nonius en loupe, af te lezen. 

Daar nu echter bij de Coppename-expeditie was geble- 
ken, dat het aflezen van zoovele hoeken op die wijze 
verbazend veel tijd in beslag neemt, heb ik in Holland 
het oculair van den kijker met een dun glazen plaatje 
doen voorzien, waarop een fijne verdeeling is gegraveerd, 
zoodanig, dat het gezichtsveld door een reeks van even- 
wijdige, horizontale lijntjes in boogminuten verdeeld 
schijnt. Her instrument behoeft nu slechts vertikaal te 
worden opgesteld, met den kijker in zoodanige, nagenoeg 
horizontale positie, dat de luchtbel van het niveau, dat 
er op bevestigd is, in middenstand staat, om van eiken 
top, die, bij het draaien van den kijker in horizontalen 
zin, in het gezichtsveld verschijnt, onmiddellijk den verti- 
kalen hoek af te lezen ten opzichte van het middelste 
van de gegraveerde lijntjes, dat voorloopig als O punt 
wordt aangenomen. De onderlinge verschillen in de hoeken, 
waaronder de gemeten toppen zich ten opzichte van het 
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naar huis gaande, zien wij dan ook, dat de mannen 
zich dapper hebben geweerd. Een groote ruimte op den 
voorgrond is reeds van bosch ontdaan, en tusschen de 
achterstaande boomen door begint reeds licht te schemeren. 

Een leelijke zaak is echter, dat de bijlen, die ik uit 
Holland heb medegenomen, niet bestand blijken tegen de 
hardheid van het Surinaamsche hout. Hoewel zij mij 
verkocht werden als ;, beste, extra harde, blauwe" bijlen, 
hebben zij door dezen éénen dag werk al zooveel geleden, 
dat zij zoo goed als onbruikbaar zijn geworden. 

Ik geef daarom aan Pimpel de opdracht om morgen- 
ochtend vroeg naar beneden te gaan, met mijn kleine 
korjaal naar Warnakomopponafaja te varen en te trachten, 
van de bevolking eenige goede Amerikaansche bijlen, 
zooals er in elk boschnegerdorp voorhanden zijn, te 
koopen. Behalve een ruime som geld, geef ik hem ook 
de schaaf mede, waarover de bewoners zoo opgetogen 
waren en die zij godenwerk noemden, voor het geval 
dat hij voor geld alleen niet mocht kunnen slagen, want 
goede bijlen moeten wij tot eiken prijs hebben. 

Het is van avond nog altijd buiig weer, en des nachts 
waait er een stijve Noord-Ooster, die tot in onze kamp- 
plaats doordringt en de temperatuur zoozeer verlaagt, dat 
ik voor het eerst van een wollen deken gebruik maak. 

Dinsdag 9 December. 

Terwijl ik verder werk aan het Oostelijke panorama, 
wordt het kappen aan de Zuid-helling, zoo goed en zoo 
kwaad als het gaat, met de botte en geschaarde bijlen 
voortgezet. Het is weder zeer regenachtig, en wij hebben 
nu op het „balkon", zooals wij ons boven den afgrond zwe- 
vende plekje noemen, een van onze dekkleeden gespannen, 
om een droog plaatsje te hebben ook voor de instrumenten, 
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Een kille onverkwikkelijke dag! Ieder is blij als het 
avond is, en hij nat en bibberend de glibberige steilte 
kan afglijden, om in het kamp bij een lekker vumtje 
zijn kleeren te drogen en zijn hongerige maag te vullen. 

Donderdag 11 December. 

Daar het nog altijd zeer regenachtig is, en de hemel 
voor den ganschen dag geen uitzicht belooft, meten wij 
heden op, wat er van den weg nog te meten is over- 
gebleven. De laatste steilte naar den top blijkt nu, op 
een horizontalen afstand van 170 M, een hoogteverschil 
van 90 M. te hebben, een gemiddelde helling dus van 
ongeveer 30^. 

Druipnat komen wij in het kamp terug, en brengen 
verder den dag, evenals de arbeiders, onderdak door, want 
het blijft den geheelen middag stortregenen. 

Onder het hooge bladerdak hangt een kille, dunne 
schemering, waarin de vochtige aardbodem zijn dufzoete 
geuren opwasemt, en van de glimmende bladeren druipt 
de onverpoosd neerruischende regen, tot dikke droppels 
gestold, met een monotoon en zwaarmoedig geklikklak, 
op het strakgespannen doek van onze tent neer. 

Wij vullen hedenavond de lamp met de laatste 
petroleum, die wij in voorraad hebben ; de Koek schijnt 
vergeten te hebben, ons een nieuw bUk te zenden, en ik 
heb daarom aan Pimpel opgedragen, een boschneger met 
een licht korjaaltje te huren, om er een bij de hoofdmacht 
te gaan halen, die nu wel te Kwattahede zal zijn aan- 
gekomen. 

Vrijdag 12 December. 

Ons pad naar den top is nu, door den regenval van 
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die juist te Warna was aangekomen, hoorde Pimpel 
trouwens, dat nog slechts een gedeelte van de goederen 
naar Kwattahede was opgevoerd, en dat de Koek zelf 
weder naar Jacob-Kondre was teruggekeerd. Een bosch- 
neger was door Pimpel daarheen gezonden, om een blik 
petroleum voor ons te halen, en kon over een paar dagen 
hier verwacht worden. 

Zaterdag 13 December. 

Met de nieuwe bijlen wordt nu met kracht gewerkt 
aan het vellen van het bosch, dat in het Zuid- Westen 
de Emmaketen verborgen houdt. Zonder ophouden 
klinken de bijlslagen, en de eene statige reus na den 
anderen neigt de fiere kroon, en stort krakend en 
ratelend in de diepte. De mannen hebben pleizier in dit 
werk, ofschoon het zeker de zwaarste arbeid is, die hun 
kan worden opgelegd. Maar er schijnt wel in eiken 
mensch een meer of minder dik verniste Vandaal te steken, 
en het is dus geen wonder dat zij, natuurmensch nog 
half, behagen scheppen in zulk een vernielingswerk op 
groote schaal, en met een luid gejubel den val van elk 
van hunne slachtoffers begeleiden. 

Hun luidruchtige ijver had mij hedenmorgen bijna het 
leven gekost. Ik kwam de heUing opgeklauterd, juist toen 
zij bezig waren aan een hoogen boom, recht boven het 
pad. Den stoot op de tirailleursfluit, waarmede ik mijn 
nadering kenbaar maakte, schenen zij niet te hooren, want 
zij bleven doorkappen, en ik steeg verder op, niet denkende 
dat het einde van den boom reeds zoo nabij was. Maar 
toen ik nog een dertig meter beneden den top was, hoorde 
ik het gekraak van den bezwijkenden stam, en klonk de 
langgerekte joelende kreet, die de kappers altijd gedurende 
den val aanheffen, maar die plotseling verstomde, toen zij 
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brand, en wij moeten bij een kaarsenlantarentje, uit een 
sigarenkistie gemaakt, ons maal gebruiken, dat niet half 
zoo goed smaakt als gewoonlijk. Hoe missen wij nu het 
prachtige licht van onze lamp, die, hoog boven onze 
hoofden opgehangen, met haar grooten reflector een wijden 
helverlichten kring om ons heen placht te werpen. Vooral 
hier, waar geen insecten ons het leven onaangenaam 
maken, zijn anders juist de avonduren zoo genotvol, die 
wy, na ons dagboek te hebben bijgeschreven, met praten, 
lezen en cijferen doorbrengen. 

Zondag 14 December. 

Het vellen wordt met kracht voortgezet. Vier man 
bedienen de twee bijlen, elkander om het uur aflossende ; 
de twee anderen maken, na het noodige water voor ons 
te hebben opgebracht, barbakots (stellingen) om sommige 
boomen, die door de breede bladen, waarin hun voet 
uitloopt, op eenige hoogte boven den grond moeten 
worden gekapt. 

Het zicht is weder vrij goed, zoodat ik heden met 
het Oostelijke panorama bijna gereed kom. 

Van avond weer hetzelfde lugubre halfduister, maar 
wij danken daaraan waarschijnlijk een hoogst interessante 
vondst op zoölogisch gebied. Het is een zeldzaam schoon 
lichtend dier, een soort van duizendpoot of platte veel- 
poot, die een helder robijnrood licht op den kop draagt 
en een even helder groen licht aan het uiteinde van den 
staart, terwijl langs elke zijde een rij van tien kleinere 
groene lichtjes flonkert. Het diertje is ongeveer 4 cM. 
lang en nog geen halve cM. breed; het schynt uiterst 
plat te zijn, want het glipt onder alle voorwerpen door, 
waarmede wij het trachten op te vangen; zelfs dooreen 
stevig neergezetten voet wordt het niet in zijn voortgang 
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Hoezeer verschilt dat werken en ploeteren in de men- 
schen-maatschappij, op sociaal en ander gebied, dat 
optrekken van efemere gebouwtjes, op steeds wisselende 
toestanden en verhoudingen als op een eeuwig schuiven- 
den en woelenden bodem gebaseerd, van mijn eigen arbeid 
hier, die een rotsvaste materie, in voor altijd verstijfde 
vormen geboetseerd, tot onvergankelijken grondslag heeft I 

Tegen den middag naar de Zuidelijke helling gaande, 
om te zien hoe ver het kappen gevorderd is, wacht mij 
daar een nieuwe verrassing. Een groote opening is in 
het bosch ontstaan, en daardoor zijn de Hendriktop en 
een gedeelte van de Emmaketen te zien. Dit gezicht 
brengt heel wat opgewondenheid onder mijne mannen 
teweeg. Zij weten wel, dat het bereiken van den Hen- 
driktop het hoofddoel van onzen tocht is, en zij zijn even 
verlangend, om hem te beklimmen, als ikzelf. Zij schudden 
vroolijk de vuist tegen hem, en roepen hem toe : „Wacht 
maar, wij zullen je ook wel onder den voet krijgen!" 
Zoover is het intusschen nog lang niet. Het begrip van 
afstand wijzigt zich in dit land op verwonderlijke wijze. 
Niet meer dan ongeveer 75 KM., een goed uur sporen 
dus in Europa, scheiden ons van den berg, en toch, hoe- 
veel weken zullen er nog verloopen, voordat wij werkelijk 
den voet zetten op gindschen spitsen top, die zoo uit- 
dagend boven het omringende bergland uitsteekt! 

Het is vandaag buitengewoon goed zicht, zoodat ik 
van het Westelijke panorama alle toppen kan meten. De 
lucht is zoo volkomen transparant, dat zelfs de hoogste. 
Westelijke top van de Wilhelminaketen, die circa 150 
KM. van hier ligt, zich scherp en duidelijk afteekent. 

Het ziet er van avond weer vroolijk uit in het kamp. 
Een nieuw bhk petroleum is medegekomen en wij hebben 
dus weer groots verlichting, en bovendien volop lectuur 
aan den dikken bundel mailcouranten. 
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naar ons balkon en toonen hun met trots het fraaie 
vergezicht, dat. hen in verrukking brengt, indien althans 
ook de altijd ietwat kalme bewondering van de Koek 
onder dezen term mag worden gebracht. 

Het maakt dan ook een verrassenden indruk, wanneer 
men lang , onder een eng beperkten gezichteinder heeft 
geleden, zoo plotseling voor dit vrije wijde panorama 
te staan, dat ontspanning en variatie tegelijk aan de 
oogen biedt. Vooral bij wolkdrijvend weder zooals nu, 
als groote wolkschaduwen, statig voortschrijdend, met 
hun wisselend spel van licht en donker de eentonig- 
heid breken van het groene landschap op den voorgrond, 
en de halftinten op de beschaduwde ruggen en plooien 
relief en vorjn aan de heuvels geven. Hier en daar vlamt 
een bloeiende reuzenboom helgeel of purperrood op in 
het groen van het onafgebroken golvende oerwoud, dat 
het al overdekt, en waarvan de schelle tint op de nabije 
heuvels naar de verte eerst tot grauwzwart verdonkert, 
en dan, weer ophellend, door het lichtgrijze heen, met het 
fletse blauw van den wazigen horizon versmelt. Een 
groote roofvogel zweeft nu en dan, met wijduitgespreide en 
licht opgebogen slagpennen in groote kringen drijvend, 
boven het geboomte rond, en op den dichtstbijzijnden 
heuvel geeft soms een troep apen een akrobatische voor- 
stelling ten beste, die met den langen kijker duidelijk is 
waar te nemen. Vooral baboens en kwatta's schijnen 
hier in menigte voor te komen; telkens stijgt hun schor 
gebrul of klagend geschrei uit de diepte tot ons op. 

Donderdag 18 December. 

De Koek gaat heden morgen in zijn eentje naar het 
Insectenkamp om eenige boeken te halen, die hij noodig 
l^eeft. Wij raden hem dien langep en vermoeienden marsch 
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laten, waar hij wat te lang heeft gerust. Hij is natuurlijk 
hoogst verwonderd, dat wij ongerust zijn geweest, en 
vindt het in het geheel niet noodig, dat wy hem te gemoet 
kwamen. De weg was heel gemakkelijk te begaan in het 
donker, nog beter dan overdag, want dat licht hindert 
je maar, enz. enz. Met dat al zijn wij heel blij, dat wij hem 
terug hebben, en halen hem als den verloren zoon in. 

Vrijdag 19 December. 

Heden morgen maken de Koek, Pulle en ik een ver- 
kenningstochtje langs de helling, naar de Oostzijde van 
den berg, om te onderzoeken, hoe het er aan den voet 
van den rotswand uitziet. Ik kap daarbij een kepi-kepi 
(smal paadje), zoo genoemd naar de keepen, die al voort- 
gaande in de boomen worden gemaakt, om den weg te 
markeeren voor den terugtocht. Alleen hier en daar is 
het noodig, in een verward kluwen van lianen met den 
houwer een doortocht te banen, of een enkelen doornigen 
rank uit den weg te ruimen, overigens is hier het bosch 
althans voor menschen, die niet door een zwaren last 
in hunne bewegingen belemmerd worden, heel gemak 
keiijk door te komen. Wij zien nu, dat het plateau 
waarop ons kamp ligt, zich nagenoeg horizontaal voortzet 
en dus naar deze zijde den top ringvormig omgeeft. 

Nog niet ver van het kamp verwijderd, krijgen wij 
een grooten troep kwatta's te zien, voltigeerende boven 
onze hoofden. Zij behooren ongetwijfeld tot de beste 
acrobaten onder de geheele apen-orde, en voeren met 
hunne vier handen en krachtigen grijpstaart de gewaagdste 
kunststukjes uit. Wij bewonderen het gemak en de snel- 
heid, waarmede zij over de dunste, zwiepende takken 
^oopen, en de zekerheid, waarmede zij zich van den eenen 
boom naar den anderen slingeren. Somtijds laten zij zich 
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het bosch verspreid liggen, gaandeweg in grootte en aantal 
toenemen, tot eindelijk een menigte kolossale boulders 
een berglandje in het klein vormt. Wij zijn hier blijkbaar 
op de plaats, waar de top vanéén gespleten, en een gedeelte 
daarvan naar beneden is gestort. Weldra zien wij dan ook 
de lichtgrijze rotswand door de boomen schemeren. Het 
is een imposant gezicht, deze naakte loodrechte muur van 
meer dan honderd meter hoogte, die blijkbaar door splijting 
is ontstaan. Onwillekeurig denkt men aan Titanische 
krachten, die hier in vroegere eeuwen in het spel zijn 
geweest, want het valt zoo moeilijk, zich voor te stellen, 
dat zulk een geweldige scheuring door de langzaam slijtende 
werking van verweering kan zijn veroorzaakt. Heel boven 
zien wij den onderkant van ons balcon, welke naam niet 
slecht gekozen blijkt, want het wordt gevormd door een 
enkele volkomen vlakke plaat van slechts een paar meter 
dikte, die rechthoekig buiten den overigens vrijwel vlakken 
wand uitspringt. 

Op den terugweg nemen wij den geschoten kwatta mede 
naar het kamp. PuUe heeft een monografie over apen bij 
zich, en daarin slaan wij na, wat er van deze soort bekend 
is. Het blijkt nu, dat de wetenschappelijke naam van 
den aap Ateles Pentadactylus is, en dat er bij de uitgave 
van het boek in 1876 slechts enkele onvolledige preparaten 
van dit dier in de Europeesche musea aanwezig waren. 
Bovendien was omtrent het verbreidingsgebied ervan niets 
met zekerheid bekend ; sommigen hielden Peru voor zijn 
vaderland, en algemeen werd geloofd, dat in Guyana slechts 
een verwante soort, de Ateles Paniscus voorkomt. 
Indien latere onderzoekingen niet meer licht in dezen 
ontstaken, hebben wij dus een merkwaardige vondst 
gedaan. 

In den namiddag ga ik naar boven, . om te zien of er 
iets te meten valt. Het kappen is nu zoo goed als afge- 
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teren te buigen, kan men de schouders, zooveel men wil, 
ontlasten. 

Ik maak ook een tochtje naar beneden, bezijden de 
kampplaats, om den boom op te zoeken, die ons laatst 
als een pijl voorbij schoot. De weg, dien hij heeft genomen, 
is gemakkelijk te vinden; diepe groeven in den bodem 
en blootgeschaafde plekken aan de boomen wijzen duidelijk 
aan, waar de kolos is gepasseerd. Een groot, gedeeltelijk 
in den grond begraven, granietblok heeft zyn voortgang 
gestuit en het uiteinde totaal versplinterd, maar wat er nog 
van den volkomen naakten, gladden stam is overgebleven, 
blijkt ruim 30 meter lang te zijn. De schors is geheel ver- 
dwenen, en het harde lichtgele hout, dat aan pokhout doet 
denken, ziet er op sommige plaatsen als gepolitoerd uit. 

Naar het kamp terugklimmende, ontdek ik een vreemd 
soort van bijennest, dat ik te voren nooit gezien heb, 
zooals trouwens in dit land de insectenwereld met haar 
verkwistende vormenrijkdom telkens nieuwe verrassingen 
baart. Het nest, uit een kleiachtige substantie vervaar- 
digd, is tegen een dikken boomstam gemetseld, en heeft 
den vorm van een halven bol, waartegen een wijduit- 
loopend trompetvormig mondstuk is geplaatst. In de opening, 
die van den trechter naar het eigenlijke half bolvormige 
nest leidt, zitten een menigte kleine " bijen met dikke 
vierkante koppen, onbewegelijk opeengepakt, naar buiten 
te kijken. 

Zondag 21 December. 

Terwijl de Koek naar den voet van den rotswand gaat, 
om te trachten, daarvan een geschikt steenmonster te 
kappen, want wij willen hier onze geologische verzameling 
beginnen, begeef ik mij weer naar den top om te meten. 
Het zicht is vandaag weer eens buitengewoon goed, en 
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eigenlijk gereed is, breng ik er toch het grootste gedeelte 
van den dag door, want het kan gebeuren, dat dooreen 
bizonder helder zicht achter een voorbijtrekkende bui 
toppen te voorschijn komen, die vroeger niet zichtbaar 
zijn geweest, of ook, dat een neerhangend regengordijn 
twee bergen scheidt, die, elkaar gedeelteiyk bedekkend, 
te voren als één waren aangezien. Het uitcijferen van 
de astronomische waarnemingen geeft mij onder de hand 
genoeg te doen. Tegen den middag is het algemeene reunie 
op dit plekje, dat door zijn heerlijke ligging altijd een 
groote attractie is. Want daar het alleen naar de Oostzijde 
open is, en door zwaar bosch omzoomd, ligt het na den 
morgenstond volkomen beschut tegen de zonnestralen, 
terwijl de wind, die altijd uit het Oosten waait, een 
frissche koelte aanbrengt. Onze kok komt nu met het 
twaalfuurtje naar boven zwoegen, een heilzame lichaams- 
beweging voor hem, die hij echter maar half apprecieert. 
Het menu is meestal soep; wanneer wij versch wild 
hebben, een stevige rijstsoep, en anders erwtensoep uit 
blik of van spliterwten gemaakt, of ook wel een mengsel 
van beide en nog wat, want op het gebied van soep 
veroorloven wij ons de stoutste combinaties. Zoo hetero- 
geen kunnen echter hare bestanddeelen niet zijn, of zij 
wordt met smaak en snelheid verorberd, want onze eetlust 
is van dien aard, dat hij niets te wenschen, en maar 
hoogst zelden wat in den pot overlaat. Na den maaltijd 
rooken wij, behagelijk op den grond uitgestrekt, nog een 
sigaar, en tijgen dan weer aan het werk tot zonsondergang, 
wanneer wij in het kamp te zamen komen. De kok heeft 
ondertusschen voor heet water gezorgd, en een van ons 
zet thee of koffie in een reusachtigen trekpot, want deze 
dranken worden hier niet in nuffige porceleinen kopjes 
maar in halve-liter mokken rondgediend. De groote hang- 
lamp wordt nu aangestoken en met een staaldraad kabeltje 
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heeft. Hij representeert de verouderde techniek, die met 
zware massieve materialen werkte, en een verhooging van 
sterkte niet anders, dan ten koste van een onevenredige 
gewichtsvermeerdering, kon tot stand brengen. 

Daarnaast vindt men andere, die meer economisch zijn 
opgebouwd, volgens het nieuwe beginsel in de techniek, 
dat een complex van aanééngeklonken hoekijzers, met 
groote winst aan weerstandsvermogen tegen buigende 
krachten, kan in de plaats gesteld worden voor een massieve 
balk van hetzelfde gewicht. De stam bestaat n.1. bij deze 
uit dunne platen, die straalsgewijze rondom een hart van 
geringe dikte zijn geplaatst, zoodat zijn doorsnede een 
stervormige gedaante heeft. Veelal zelfs zijn deze platen 
aan den rand merkbaar verdikt, aldus een volmaakte 
analogie vertoonende met „gekraalde" hoekijzers, en in 
sommige gevallen zijn de moderne beginselen zóó ver 
doorgedreven, dat in de platen groote openingen zijn 
gespaard daar, waar de vezels het minst tot de sterkte 
zouden bijdragen, een methode, die b. v. ook bij wrang- 
platen en brackets in de hedendaagsche scheepsbouw 
wordt gevolgd. 

Weer andere, wier stam uit slechts enkele bladen be- 
staat, komen aan het gevaar van te weinig weerstand 
naar sommige richtingen tegemoet, door den vorm van 
een schroef aan te nemen, terwijl er ook zijn, die in één 
enkel blad opschietende, dit zoodanig ombuigen, dat som- 
tijds de beide randen bijna aaneensluiten, aldus het beginsel 
van kokerzaathouten en holle masten adopteerende. 

De wetenschap, dat het zwakste punt van hun samenstel 
gelegen is in den hoek tusschen den stam en de zich 
horizontaal uitspreidende wortels, is ook in hun bouw 
zeer duidelijk uitgedrukt, want men ziet er bijna geen, 
waarbij verzuimd is, dezen hoek min of meer op te vullen. 
Het beste komt zulk een versterking tot uiting by de 
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Andere weer gaan verschoonender te werk, en trachten 
zich met meer onschadehjke middelen tegen hun bescher- 
mer op te werken. Zoo is b. v. de makkd-tété (doorn- 
touw), een dikke maar bizonder slappe liaan, dicht met 
stompe kegeltjes bezet, blijkbaar om de wrijving van zijn 
oppervlak te vergrooten, en daardoor het klimmen ge- 
makkelijk te maken. 

Vele lianen echter vertrouwen hun leven niet aan een 
enkelen steunenden boom toe ; als een voorzichtig financier, 
die zijn geheele kapitaal niet in één en dezelfde onder- 
neming steekt, eischen zij meerdere waarborgen voor hun 
bestaan. Meestal bandvormig van structuur, slingeren zij 
zich, nu eens spiraalsgewijs gekronkeld, dan weer als een 
enkel plat houten lint, van boom tot boom. Ook bij hen 
is een zucht tot spaarzaamheid met hun bouwmateriaal 
op te merken. Bij sommige is de middenstrook van hun 
bandvormig lichaam beurtelings in en uitgebogen, zoodat 
aan dezelfde zijde een opvolging van holten en builen 
ontstaat, waardoor natuurlijk, in analogie met gegolfd 
plaatijzer, hunne stijfheid wordt bevorderd; bij andere 
zijn de randen van het lint verdikt ten koste van de 
middenbaan, die opengewerkt is in dier voege, dat de beide 
randen door een regelmatige reeks van smalle dwars- 
staafjes zijn verbonden, hetgeen den liaan het voorkomen 
van een smalle ladder geeft. De negers noemen hem dan 
ook sikripatoe-trapoe (schildpadtrap). 

Langs dezen weg namelijk onderhoudt in hunne sprook- 
jes de schildpad, naast de spin een van de meest voor- 
komende hoofdpersonen, de communicatie met den hemel. 

Donderdag 25 December. 

Van Gelder is vandaag weer koortsvrij en voelt zich 
tamelijk wel. 
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Vrijdag 26 December. 

De dag wordt weder aan de fotografie gewijd. De 
panorama's zijn altijd nog in nevelen gehuld, maar ik 
maak nog eenige opnamen in het bosch, en fotografeer 
ook ons kamp met zijn bewoners, en een plekje op den 
stellen weg naar den top. 

Zaterdag 27 December. 

Den geheelen morgen regen, daarna opklarend, en des 
namiddags helder weer. Wij gaan naar den voet van den 
rotswand om daar eenige fotografieën te nemen van de 
omgeving, waar het landschap, tengevolge van de menigte 
groote boulders, die er verspreid liggen, een gansch bizonder 
karakter heeft. 

Des avonds ontwikkel ik eenige opnamen van een reeks, 
die bij opklimmende belichtingstijden is gemaakt, en het 
blijkt, dat de juiste pose ten 5 uur n.m., buiten direct 
zonlicht, met een opening van F : 10, een minuut bedraagt. 

Zondag 28 December. 

De Bresse is eindelijk met onze proviand gearriveerd, 
en komt tegen den middag met eenige van zijn arbeiders 
naar boven. Ik laat hen een gedeelte van onze goederen 
naar het Insectenkamp dragen, en geef order dat morgen 
zoo vroeg mogelijk alle hens zullen opkomen, om de 
rest te halen. 

Twee boschnegers zijn met hen medegekomen, om een 
kijkje op den top van den „Witti-ston" te nemen, maar 
eerst durven zij de steile helling niet op. Eindelijk krijgen 
wij hen er toe, met ons mede naar het balkon te gaan. 
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duister van het sombere bosch verruilden. Waaruit blijkt, 
dat afwisseling het brood des levens is, en misschien ook, 
dat de noodlottige werking van een tropisch klimaat op 
het lichaam, en vooral op den geest van een Europeaan, 
aan niets zoozeer moet worden geweten, dan aan het 
ontbreken van den verfrisschenden en verjongenden invloed 
van een prikkel, waarmede de schrille wisseling der sei- 
zoenen, in het Noorden, de veerkracht van den geesten 
de ontvankelijkheid van het gemoed onderhoudt. 

Dinsdag 30 December. 

De arbeiders worden naar boven gezonden om de bagage 
van de Koek en PuUe te halen, welke nu ook in het 
kamp terug komen. 

Ik breng den dag grootendeels schrijvende door, want 
ik wil met de Bresse en zijn arbeiders, die spoedig weer 
naar Jacob-Kondre zullen terugkeeren, een officieel rapport, 
benevens onze particuliere correspondentie, medegeven. 
De insectenplaag is hier gelukkig veel minder hevig dan 
vroeger; de zware regens van den laatsten tijd schijnen 
een groote opruiming te hebben gehouden ; zelfs van mus- 
kieten hadden wij gisteren avond maar weinig last. De 
waterstand in de rivier is daarentegen, vreemd genoeg, 
door den belangrijken neerslag nog niet merkbaar hooger 
geworden. 

Tegen den avond maak ik weer een langen toer in 
mijn korjaaltje, die met een heerlijk stortbad op de rotsen 
in de rivier wordt besloten. Jammer genoeg maken de 
vraatzuchtige pirings, die overal im menigte voorkomen, 
het niet geraden, zich al zwemmende te verfrisschen ; men 
moet er zich daarom mede vergenoegen, het water met 
een waschkom op zijn Indisch op te scheppen en over 
het lichaam te storten, maar na al dje dagen, dat ik my 
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daaronder worden opgeslagen. Het meerendeel van de 
arbeiders zal daarna worden ontslagen en naar de stad 
teruggezonden, en verder mijn terugkomst van den Hen- 
driktop worden afgewacht. 

De manschappen, die met mij zullen medegaan, worden 
nu aangewezen, en alle benoodigdheden voor onze reis 
gesorteerd en klaargezet. Des namiddags neem ik een 
reeks zonshoogten ter bepaling van den stand der chrono- 
meters, en nadat ik nog een aantal wissels voor van 
Grelder heb gemaakt, is nu alles gereed om met het nieuwe 
jaar onzen nieuwen tocht te gaan ondernemen. 

De oudejaarsstemming wordt nu bij de arbeiders levendig, 
en reeds vroeg in den avond klinkt uit het groote kamp, 
dat zij allen gezamenlijk bewonen, hun gemeenschappelijk 
psalmgezang. Het wordt echter weldra afgebroken door 
een zwaren, hoewel kortstondigen, piasregen, gevolgd door 
een krachtigen windstoot, en in wanhoop komen de men- 
schen mij vertellen, dat hun kamp op het punt staat van 
omvallen. Inderdaad blijkt het gevaarlijk uit het lood te 
zijn gezakt, en het is een groot geluk, dat de wind niet 
heviger is geweest, want het samenstel van zware balken 
en binten, waaruit het geraamte bestaat, zou door zijn val 
zeker ernstige accidenten hebben veroorzaakt. Ik laat nu 
de dikke manillatrossen, waarvan de booten voorzien zijn, 
losmaken, en daarvan op de bovenhoeken dubbele hoorn- 
touwen zetten, die om in de buurt staande boomen wor- 
den belegd. 

Door met Spaansche spillen deze stijf te draaien, slaag 
ik er in, het zware gevaarte weer overeind te krijgen en 
voldoende te steunen, zoodat de hangmatten, die reeds 
in allerijl waren losgemaakt en weggenomen, weer veilig 
kunnen worden gespannen. De feestelijke stemming is 
daardoor weldra teruggekeerd, en uit zich nu in meer 
wereldsche liederen. 
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ernstig en waardig hare opwachting maken. Zij voelen 
zich blijkbaar de élite van het personeel, aan wie het 
niet past, zich onder de vulgaire menigte te mengen. 

De luidruchtige vreugde duurt tot laat in den nacht 
voort; waarschijnlijk hebben sommige van de arbei- 
ders, waaronder eenige slechte elementen zijn, op weder- 
rechtelijke wijze drank weten te bemachtigen, want hunne 
gemoederen raken meer en meer verhit, en het feest, zoo 
godsdienstig begonnen, eindigt op vrij heidensche wijze 
met een kloppartij tusschen twee van hen, waarbij ge- 
lukkig geen ernstige kwetsuren worden opgeloopen. 
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amazone-papegaai, de andere een fraaie roofvogel van het 
valken-type, grijsblauw gevederd en met groote koraal- 
roode oogen. De negers noemen hem Akka, maar dezen 
naam geven zij aan alle kleine roofvogels zonder onder- 
scheid. De papegaai is slechts licht gewond, maar bij den 
valk is het vleugelgewricht zoodanig beschadigd, dat er 
medische hulp aan te pas moet komen, om den vogel in 
het leven te houden. De dokter moet dus nu de schade 
herstellen, die de verzamelaar heeft aangericht, maar dit 
is lang geen gemakkelijk werk, want het domme dier, 
blijkbaar zonder eenig begrip van menschelijke logica, 
stelt zich, al hakkende met den scherpen snavel en scher- 
mende met de niet minder geduchte klauwen, grimmig 
te weer. Met de groote vleeschvork, die juist om zijn 
nek past, wordt het echter op den grond gefixeerd; de 
klauwen worden met zeilgaren bijeengebonden, en zoo 
weerloos gemaakt, wordt de onwillige patiënt behandeld. 
De vleugel wordt gespalkt en gezwachteld, nadat de wond, 
overeenkomstig de moderne behandeling van gecompliceerde 
fracturen, met Peru-balsem is volgesmeerd. 

Gedurende deze operatie zijn de toebereidselen voor mijn 
reis afgeloopen, en ik neem dus afscheid van mijn reis- 
genooten, om met mijn kleine flotille onzen nieuwen 
tocht te aanvaarden. 

De worsteling met de vallen en versnellingen vangt nu 
weer aan; de strijd met een vijandige natuur is weder 
aangebonden. Gelukkig blijft het vandaag nog by scher- 
mutselingen, want tot Pakka-Pakka passeeren wij wel 
een aaneenschakeling van versnellingen, maar alle van 
een goedaardig glooiend karakter, zoodat de booten zonder 
ontladen kunnen worden doorgesleept. Wij komen dan 
ook reeds ten 3 uur aan het dorp, waar ik besluit te over- 
nachten, omdat het Nieuwjaar een feestdag is, waarop de 
negers bizondèr zijn gesteld, en die dan ook in de stad 
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• 

Als het dansen een uurtje geduurd heeft, komt een 
hevige slagregen het feest afbreken, want hoewel eraan 
hunne kleed ing weinig te bederven valt, laten de bosch- 
negers zich, evenals verscheidene andere tropische volkeren, 
ongaarne natregenen, en ieder vlucht dus overhaast om 
onder dak te komen. Mijn vriend van hedenmiddag vindt 
dit een goede gelegenheid, om mij nog eens te komen 
doorzagen met zijn betuigingen van ongerustheid over 
ons lot, indien wij onvergezeld voorttrekken, en hij smeekt 
mij nu, tenminste zijn zoon, zij het ook zonder betaUng, 
mede te laten gaan, om ons te helpen en mij tot gids te 
dienen. Ik maak mij eindelijk van hem af, door te zeggen, 
dat ik van mijn Koningin de speciale opdracht heb ont- 
vangen om te onderzoeken, of het passeeren van de vallen 
ook zonder hunne hulp mogelijk is, en dat ik dus ver- 
plicht ben, dit te beproeven. Dat helpt; voor zulk een 
argument zwicht zelfs de koppigste boschneger. Zonder 
verdere pogingen aan te wenden, gaat hij hoofdschuddend 
en mompelend heen. Het is aardig de vereering te zien, 
waarmede, zelfs in het meest afgelegen boschnegerdorp, 
de naam van onze vorstin wordt gehuldigd. Afgodisch 
zou hier een te zwak adjectief zijn, want ik ben zeker, 
dat zij aan Haar meer macht toeschrijven, dan aan al 
hunne Gado's te zamen. 

Vrijdag 2 Januari. 

Na een bizonder hartelijk afscheid van de bewoners, 
die ons nog lang nawuiven, zetten wij hedenmorgen de 
reis voort. Op het laatste oogenblik vóór ons vertrek komt 
Pikien-oema haar compliment maken. Zij is voor deze 
gelegenheid door haar moeder feestelijk opgetuigd; haar 
kroeskopje ziet er, met de rechte rijen stijve krulletjes, 
zoo netjes uit, als een pas opgeharkt tuinpaadje, en zij 
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ongeveer 100 M. lengte tusschen de metershooge rotsen 
heeft gevormd, stort zich het water met woedende snel- 
heid naar beneden. 

Juist als wij den voet van de val hebben bereikt, 
komen in vier kleine korjalen eenige boschnegerfamilies 
achter elkaar den brullenden stroom afschieten, en snellen 
ons lachend en groetend voorbij. Daar het water diep is, 
en vrij van steenen, hebben zij hier den koeld niet noodig, 
een kleine wrikkende beweging nu en dan met de parels, 
die, vóór en achter, loodrecht en met langescheeps gerichte 
bladen in het water worden gehouden, is voldoende om 
de lichte vaartuigjes recht en middenstrooms te houden. 

Het gemak en de veiligheid, waarmede oogenschijnlijk 
hunne manoeuvres volvoerd worden, geven mij den moed, 
om, trots den onheilspellenden naam van deze val, te 
beproeven, onze vaartuigen, geladen als zij zijn, naar boven 
te werken. Met mijn boot, die het lichtst belast is, gaat 
dit goed. De lange, stevige vanglijn van manilla tros wordt 
naar voren gegeven, acht man verdeelen zich daarover, 
en trekken, over de rotsen klauterende, het vaartuig op, 
terwijl één man, achterin gezeten, met den parel den kop 
op stroom houdt. Hoewel het water aan weerszijden van 
den boeg hoog opbruist, komt de boot, zonder water over 
te nemen, veilig boven. De tweede poging, met een der 
zwaarder geladen booten, gelukt minder goed. De zware 
stroomdruk, die den boeg licht, doet het achterschip zoover 
inzinken, dat het water daar over de boorden stroomt, 
zoodat de vanglijn ijlings moet worden afgevierd. Om niet 
de kans te loopen op het verlies van een gedeelte van 
onze kostbare voorraad, laat ik nu alle booten ontladen, 
de goederen over de rotsen naar het blanke water boven 
de val dragen, en daarna de vaartuigen één voor één 
ledig optrekken. Bij de volgende versneUing, de Afitima- 
boe val, waarop wij spoedig stuiten, en die een meer 
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afgesloten door een hoogen dam, die zich van oever tot 
oever onafgebroken uitstrekt, en waarvan zich het water 
over de geheele breedte loodrecht nederstort. Wij keeren 
nu terug om te zien, of in een van de kleinere takken 
de passage gemakkelijker is, en vinden ook werkelijk een 
plaats, waar de glooiing van den bodem veel geleidelijker 
is, en het water vrij rustig naar beneden vloeit. Hier 
worden dus de booten, na genoegzaam verlicht te zijn, 
opgesleept, en wij komen nu juist boven de groote val 
in blank water uit. De rivier is hier breed en zwakstroo- 
mend, en blijft dit gedurende eenige uren, zoodat wij een 
flink eind afleggen. Aan een zandbankje, op een punt, 
waar weder nieuwe versnellingen beginnen, leggen wij 
aan, om er den nacht te passeeren. Wij vinden biereen 
paar volwassen en eenige kleinere boschnegers, die van 
boven zijn gekomen, en ook op deze plaats willen 
overnachten, bezig met het in het zand drijven van de 
palen, waartusschen hunne hangmatten zullen worden 
gespannen. Zij schijnen, evenals mijn arbeiders, het kam- 
peeren op de zandbanken te verkiezen boven een nacht- 
verblijf in het bosch, hoewel het zand dikwijls wemelt 
van sika's^ en het bouwen van een kampje tusschen de 
boomen veel minder moeite en tijd kost. De palen voor 
het geraamte en de palmbladeren voor het dak moeten 
nu uit het bosch aan den oever gehaald worden, en som- 
mige van mijn mannen, misleid door den helderen avond- 
hemel, vinden het een onnoodige voorzorg, zich zulk een 
beschutting tegen den regen te maken. Maar het weder 
is in dezen tijd niet te vertrouwen, een zware bui komt 
spoedig na donker opzetten, en met een nat pak en een 
doorweekte hangmat voor den nacht moeten zij hunne 
zorgeloosheid bezuren. 

Deze boschnegers hebben er schik in, dat wij het op ons 
eigen houtje zoover gebracht hebben. Zij vertellen mij, 
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stoppen, en kamp maken aan den voet van de val, in een geul 
tusschen een eilandje en den wal, die nu droog is en zelfs 
aanmerkelijk boven den waterspiegel ligt, maar blijkbaar 
in het seizoen van hoogen waterstand een van de takken 
van de dan gezwollen rivier vormt. De bedding is hier 
breed, en de dam van rotsen hoog; schijnbaar ontlast zich 
het water alleen op deze plaats in verreweg de zwaarste 
en steilste val, die wij ontmoet hebben. Ik maak nu 
een exploratietochtje over de steenen, en vind gelukkig 
een vrij glooiende geul, waardoor een matige hoeveelheid 
water stroomt, en waarlangs wij dus de groote val 
zullen kunnen omtrekken. 

Het weer is vanavond verrukkelijk, de lucht geheel 
onbewolkt, en urenlang zit ik op een grooten gladden steen 
naast de majestueuse val, en word niet moe, het eeuwig 
wisselend spel van de bruisende wateren aan te zien. 
Waar de rivier zich over een betrekkelijk smalle ver- 
dieping in den dam van rotsen, die dwars van oever tot 
oever ligt, ontlast, is blijkbaar een vlakke en gladde 
drempel ontstaan, want zoetjes aan versnellend vloeit het 
water rustig en gelijkmatig over den rand naar beneden. 
Maar waar het neerploft, heeft zich een hooge brandinggolf 
gevormd, die, loeiend en brullend, nu hier, dan daar, den 
schuimenden kop verheft. Als een vertoornde ram staat 
zij met dreigende schokbewegingen op tegen de onverstoor- 
baar neerglijdende watermassa, die aan haar voeten in de 
diepte schiet, en achter haar, in ziedende draaikolken 
opduikend, met lillende schuimvlokken bezaaid, in 
breeder en breedere wielingen al draaiend en warrelend 
haar weg vervolgt. 

Op een van de kale heesters, die tusschen de rotsen 
opschieten, ontdek ik een „wandelenden tak'*, toevallig 
doordat het dier zich beweegt, want het is in kleur en 
gedaante volstrekt niet van de lichtbruine, twijgen te 
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een eind stroomafwaarts weer opduikt, wordt door de 
arbeiders zwemmende aan wal gebracht, en na leeggehoosd 
te zijn, ditmaal zonder ongevallen opgetrokken. Ook de 
riemen worden door een paar goede zwemmers achter- 
haald en teruggebracht, maar het aapje is zijn wankelen 
steun kwijtgeraakt en waarschijnlijk in het woelige water 
omgekomen. 

Nadat de booten weder geladen zijn, en mijn mannen 
zich door een stevig maal hebben versterkt, trekken wij 
weer voort, en komen spoedig aan een bizonder zware 
val, de krachtigste, waarmede wij tot nu toe te doen 
hebben gehad, en die dan ook den naam draagt van 
„Grandam" d. i. „groote val". Daar zij bestaat uit twee 
takken, die onder een rechten hoek op elkaar indruischen, 
is van een passeeren te water geen sprake, en moet er 
dus een weg over de steenen worden gezocht. 

In een kloof tusschen de groote rotsblokken, waaruit 
de machtige dam, die hier de rivier verspert, bestaat, 
vinden wij een geschikt paadje om de booten over te 
slepen; een rij stokken, dwars over de kloof gelegd en 
in de spleten tusschen de rotsen vastgezet, duidt aan, 
dat ook de boschnegers dezen weg gebruiken om hunne 
korjaaltjes over de val te brengen. Voor onze zwaardere 
vaartuigen blijken zij echter te zwak, en er moet dus 
eerst een nieuw stel steviger rondhouten in het bosch 
worden gekapt. Als de geïmproviseerde helling gereed is, 
kost het opslepen van de booten aan onze vereenigde 
krachten betrekkelijk weinig inspanning, maar er gaat 
met het werk veel tijd verloren, zoodat de zon al is 
ondergegaan, voor alle vaartuigen veilig in stil water 
boven de val zijn vastgemaakt. 

Wij maken dus, zoo goed en zoo kwaad als het gaat, 
kamp op de steenen, en leggen ons ter ruste met het 
zoete vooruitzicht, dat morgen de worsteling een eind 
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loosheid te wijten, en herhaaldelijk moeten zij worden 
aangemaand tot beter acht geven, waarbij het vaak groote 
inspanning kost, om het verwarde gedruisch van het 
reutelende en sissende water te overstemmen, maar alles 
loopt ten slotte toch zonder ongevallen af, en tegen den 
middag zijn wij de laatste versnelling te boven. 

De vroolijkheid onder mijne mannen is uitbundig bij 
het vooruitzicht, nu vooreerst van den afmattenden arbeid 
in de vallen bevrijd te zijn, en onder luid gezang roeien 
wij in effen, hoewel nog vrij snelstroomend, water verder. 
Maar in hunne liederen schijnt de exuberante stemming 
nog niet voldoende uiting te vinden, want nu en dan 
wordt het gezang plotseling afgebroken door een uitda- 
gend: rmn? van een der roeiers (ben je een man? of 
heb je moed?) dat door de andere met een eenstemmig 
en bevestigend man! wordt beantwoord. 

En nu volgt een woeste spurt, waarbij elk van zijn 
doft opstaat, en één voet tegen die van zijn voorman 
zet, om zijn riem met de grootst mogelijke kracht door 
het water te trekken. Ophitsende kreten, tot de bemanningen 
van de andere booten gericht, doen deze alras het voor- 
beeld volgen, zoodat een woedende race ontstaat, waarbij 
aanvaringen somtijds maar ternauwernood worden verme- 
den, doordat de stuurlui niet bij machte zijn, om de wilde 
rukken van hunne manschappen bijtijds met hunne eigene 
riemen te neutraliseeren, en die niet zelden daarmede 
eindigt, dat een van de roeiers, een botje vangend, achter- 
over buitelt en onder de banken verdwijnt, om daarna, 
met een pijnlijk gezicht opduikende, het beschaamde 
mikpunt te worden van de luidruchtige spotternijen zijner 
kameraden. 

Het vaarwater is hier zeer hoekig en ongelijk van 
breedte, op sommige plaatsen, waar de oevers uit rotsen 
bestaan, is de rivier heel smal en snelstroomend ; wij varen 
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trouwens nog altijd in een van de takken van een archipel. 
Kolossale granietblokken van ongeveer 6 M. hoogte ver- 
sperren hier en daar het vaarwater bijna geheel, en laten 
tusschen hunne loodrechte wanden slechts nauwe passages 
open. Zij hebben alle den vorm van een meer of min 
regelmatig prisma met ronden kop, en een scherpe hori- 
tale lijn vormt de afscheiding tusschen de grijze kleur 
van het prismatisch gedeelte en de donkere, bijna 
zwarte, tint van den kop. Veel kleine grijze vleermuizen 
zitten tegen de wanden aangedrukt, en fladderen, door 
onze nadering opgeschrikt, angstig en hulpeloos rond. 

Ten 5 uur komen wij aan een dorpje, dat op een eilandje 
is gebouwd, en besluiten daar den nacht door te brengen. 
Het blijkt geheel verlaten te zijn, maar aan de aanwezigheid 
van de hangmatten en het huisraad in de woningen is 
het te zien, dat de bewoners vóór den nacht zullen terug- 
keeren. Weldra komen dan ook de weinige huisgezinnen, 
die de bevolking uitmaken, in hunne korjaaltjes aanparelen, 
met een voorraad cassave-wortelen en mais, die zij van 
hunne grondjes hebben geoogst, benevens een baboen en 
een haas, die door de mannen geschoten zijn. De kinderen 
zijn heel schuw, maar door het geschenk van een paar fonkel- 
nieuwe dubbeltjes, met den beeldenaar van de koningin, 
die altijd zeer in den smaak vallen, worden zij spoedig 
vertrouwelijker. Ze schijnen hier bizonder lang naakt te 
loopen, want een reeds tamelijk ontwikkeld meisje, van 
zeker twaalf jaar oud, draagt nog geen andere kleeding 
dan de symbolische, die uit een om het middel geknoopt 
bandje bestaat. 

Donderdag 8 Januari. 

Wij vertrekken ten 8 uur van Atereboto (hij telde de 
booten), zooiils het dorpje heet, waar wij overnachtten, en 
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komen, na eenige onbeduidende stroomversnellinkjes te 
zijn gepasseerd, in de onverdeelde rivier, die tusschen 
donkere wanden van hoog opgaand geboomte, ter breedte 
van ongeveer 100 M., kalm en rustig voortvloeit. Wij 
vorderen dan ook snel, en komen reeds ten 10 uur aan 
het dorp Granmankondre, waar, zooals de naam aangeeft, 
het groote opperhoofd der boschnegers resideert. 

Ik wil trachten, met behulp van diens invloed hier een 
flinke korjaal machtig te worden, die in de plaats kan 
treden van een onzer visschersbooten, welke langzamerhand 
van onderen dusdanig is afgeschuurd, dat de naden niet 
meer te breeuwen zijn, en het alleen door voortdurend 
hoozen mogelijk is, haar drijvende te houden. Tot mijn 
spijt echter hoor ik, dat de Oranman afwezig is en eerst 
na den middag zal terugkomen, en daar er niets anders 
overschiet, dan zijn komst af te wachten, laat ik de lekke 
boot ontladen, en de benoodigdheden voor ons nachtverblijf 
aan wal brengen, bij ervaring wetende, dat een onderhan- 
deling met boschnegers een zaak is, die niet binnen eenige 
uren beklonken wordt. 

Het dorp is grooter dan eenig ander, dat ik tot nu toe 
bezocht heb, maar het ziet er in het geheel niet schilder- 
achtig uit. De huizen staan voor het grootste gedeelte 
tot een lange straat aanéén, en niet de minste aanplant 
van vruchtboomen of heestergewas tempert er den zonne- 
gloed. Het is duidelyk dat deze bouw trant, zoo afwijkend 
van de gewone, waarbij de huisjes onder of naast schaduw- 
rijke boomen verspreid staan, niet aan de opgewektheid 
van de bevolking ten goede komt, want het dorp is als 
uitgestorven ; de aanwezige bewoners hebben zich alle in 
hunne halfduistere en rookerige woningen teruggetrokken, 
waaruit alleen hier en daar het geschrei van een kind en 
het gekijf van een bestraffende moeder klinkt. Slechts de 
verschgebakken cassave-brooden, platte ronde koeken, die 
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bestegen en Ebba-top gedoopt), dien ik hem op de kaart 
aanwijs, is hij met dit geschenk zeer verguld. Hij ver- 
zoekt mij, nog een dag in zyn kóndre te blyven, zoodat 
hij door een bode eerst de hoogerop gelegen dorpen on- 
der zijn bestuur kan doen weten, dat wij in aantocht 
zijn, en dat ik overal met alle eerbewijs moet ontvangen 
worden, en als ik antwoord, dat ik op dat eerbetoon 
niet gebrand ben, en geen tijd te verliezen heb, is hij 
zeer teleurgesteld, maar belooft mij toch te zullen zor- 
gen, dat morgen ochtend een groote korjaal tegen billij- 
ken prijs te mijner beschikking wordt gesteld. 

Om deze overeenkomst te bezegelen, laat ik nu mijn 
kok met een kistje sigaren rondgaan, maar dit onthaal 
heeft geen ander dan een komisch succes, want aan het 
verlegen gegrinnik, waarmede elk der verzamelde nota- 
belen zich voorziet, bemerk ik al spoedig, dat het toch 
ook bij hen zoo gewilde kruid in den vorm, waarin het 
hun wordt aangeboden, onbekend en onbemind is. Onder de 
algemeene vroolijkheid, ook van het pubiek, dat zich daar 
buiten langzamerhand heeft verzameld, en nieuwsgierig 
door de reten gluurt, moet ik hun nu de behandeling 
van hun sigaar voordoen, en het is vermakelijk te zien, 
hoe zij als jongens, die voor het eerst rooken, met 
veel inspanning zuigen en den rook met ostentatie 
in de lucht omhoog blazen; totdat weldra het spelletje, 
zoo vroolijk begonnen, in een algemeen kuchen, hoesten 
en spuwen eindigt. 

Het rooken is onder de boschnegers aan de Boven- 
Saramacca dan ook bijna in het geheel niet gebruikelijk ; 
slechts enkelen ziet men nu en dan met een pijp in den 
mond, en dan nog meestal oude vrouwen. De tabak wordt 
hier overigens uitsluitend in den vorm van een pruim 
genoten; de methode, aan de Coppename in zwang, om 
de gekorven tabak in een kalebas met wat water uit te 
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met oorverdoovend geraas, maar bewonderenswaardig 
maatgevoel, aangeheven. Tot laat in den nacht waar- 
schijnUjk duurt het zeer geanimeerde feest, slechts 
nu en dan door een regenbuitje tijdelijk afgebroken, 
maar het lawaai dringt gelukkig tot het afgelegen plekje, 
waar ik mijn domicilie heb gekozen, niet krachtig genoeg 
door, om mij in mijn nachtrust te storen. 

Vrijdag 9 Januari. 

Het blijkt, dat alle overredingskunst van den Oranman 
niet in staat is geweest, om een van zijne onmiddelijke 
onderdanen tot het afstaan van diens korjaal te bewegen, 
maar een inwoner van het hoogerop gelegen dorp Mom- 
babasoe, die naar men zegt reeds daarheen is vertrokken, 
heeft zich bereid verklaard, mij een groote korjaal voor 
16 gulden te verkoopen. 

Onze lekke Wajombo, zooals de boot in haar goede 
dagen is gedoopt, die reeds op het droge was gehaald, 
moet dus weder te water gelaten en bevracht worden, 
om haar laatsten tocht, met steeds sterker spuitende 
naden, te volbrengen. De afstand is gelukkig niet groot 
en de stroomsterkte matig, zoodat wij reeds vroeg in den 
namiddag, na eerst Boschland gepasseerd te zijn, het 
dorpje Mombabasoe bereiken. De eigenaar van de korjaal, 
die ik zou koopen, is echter nog niet gearriveerd, en als 
men mij het bewuste vaartuig aanwijst, blijkt het een 
oude, wrakke, aan alle zijden gebarsten schuit te zijn, 
die al sinds lang geen dienst meer heeft gedaan. 

Het oponthoud, dat ik mij te Granmankondre heb 
getroost, heeft dus niet het minste nut gehad, en ik ben 
genoodzaakt, hier de onderhandelingen van voren af aan 
te beginnen. Er liggen hier verscheidene ruime en goed 
onderhouden korjalen, die uitnemend geschikt zouden zijn, 
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om onze lekke boot te vervangen, maar de eigenaars 
zijn alle afwezig, en komen waarschijnlijk niet voor 
den avond thuis. Er rest mij dus niets, dan mijn ziel in 
lijdzaamheid te bezitten, en hier onze tenten voor den 
nacht op te slaan. 

Het dorpje ziet er zeer vriendelijk en welvarend uit; 
het is gebouwd op een vrij hellenden en geaccidenteerden 
bodem, waaruit allerwegen sterk verweerde granietklompen 
opsteken, en tal van mooie, dicht bebladerde mangga-boomen, 
vol van helaas nog onrijpe vruchten, overschaduwen het 
geheel. De daardoor zooveel gunstiger levensomstandig- 
heden, vergeleken bij die in het gloeiende en desolate dorp, 
waar wij gisteren vertoefden, brengen duidelijk een veel 
aangenamer en opgewekter stemming onder de bevolking 
met zich mede. Er heerscht een vroolijke bedrijvigheid 
in het dorpje ; kleine naakte kleuters spelen op den grond 
en trekken elkaar op een groote vruchthuls van den 
martpa-palm voort; oudjes van dagen zitten op lage 
bankjes of op de traptreden voor hunne huisjes te 
babbelen, terwijl de jonge vrouwen en meisjes, onder 
luid gelach en gepraat, aan de omslachtige bereiding van 
het cassavebrood bezig zijn, dat zoovele phasen moet 
doorloopen, voor het van een giftige knol tot een voed- 
zame meelspijs is geworden, of, op de blijkbaar interna- 
tionale wijze, rijst stampen in een blok, waarbij het ge- 
dempte en rythmische geklipklap mij Oostersche kampong- 
tafereeltjes voor den geest toovert. 

Alleen de uitgehongerde en verwaarloosde honden, de 
vale glanslooze huid als strakgespannen over de uitste- 
kende ribben en botten, sluipen even schuw en loensch 
rond als elders en grauwen elkaar even nijdig af, wanneer 
zij iets van hun gading hebben opgescharreld, al kan het 
ook alleen door een boschnegerhond als eetbaar worden 
beschouwd. 

u 
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Voor dieren hebben de boschnegers in het geheel geen 
deernisgevoel, en zij scheppen ook geen genoegen in het 
bezit ervan, zooals de Indianen. Alleen in papegaaien, die 
zij sisa (zuster) noemen, schijnen zij schik te hebben, en 
sommige yrouwen geven zich zelfs de moeite, een te 
verzorgen en hem enkele woorden te leeren spreken. Zoo 
behooren ook hier verscheidene kleine groene Amazone- 
papegaaien thuis, die zoo tam zijn, dat zij uit de hand 
komen eten, den geheelen dag vrij rondvliegen, en zich 
niet van het dorp schijnen te verwijderen. 

Tegen zonsondergang komen de bezitters van de kor- 
jalen thuis, en boven mijn stoutste verwachting slaag ik 
er terstond in, een van de begeerde vaartuigen tegen den 
zeer bescheiden prijs van f 10 te koopen. Uit dankbaar- 
heid geef ik den eigenaar, op den koop toe, de lekke 
boot, die voor ons geen waarde meer heeft, en door hem 
misschien nog opgelapt kan worden. Ik ben bizonder in 
mijn nopjes, en heb nu berouw over de verkwisting, 
waarmede ik gisteren onze laatste spiritus aan onwaar- 
digen heb verspild. Het feest zou hier, waar men ons 
zoo bereidwillig uit den brand heeft geholpen, veel beter 
op zijn plaats zijn geweest, en het is waarlijk met leed- 
wezen, dat ik het gewone verzoek van eenige der be- 
woners, of er gedanst mag worden, beantwoord met de 
verzekering, hun dansen met genoegen te zullen aanzien, 
maar tot mijn spijt geen spiritus te kunnen schenken. 
Dit gezegde, teleurstellend als ik dacht, wordt door de 
omstanders met een hartelijk gelach begroet; zij slaan 
zich op de bloote knieën, dat het klapt, alsof ik de kos- 
telijkste grap had gedebiteerd, en ik hoor later, hoe 
overal in het dorp de grootste vroolijkheid wordt opge- 
wekt door hun verhaal van den geestigen Bakra met 
zijn komischen inval, dat zij op een droogje zouden 
dansen ! 
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De rivier begint hier weder, evenals wij dat bij de 
Coppenarae opmerkten, meer en meer het karakter van 
den benedenloop aan te nemen. Het schijnt wel, dat de 
bodem zich van de kust naar het binnenland niet onder 
een geleidelijke helling, maar terrasvormig verheft, en dat 
wij langs de versnellingen, als even zoovele treden van 
een trap, naar een tweede, zwak glooiend plateau zijn 
opgestegen. Alleen hier en daar, waar blijkbaar een rotsige 
dwarsplooi van het terrein de bedding snijdt en den 
bodem er van verhoogt, is de stroom sterk; overigens 
wringt zich de rivier in talrijke scherpe kronkelingen en 
lissen, met zandige hoeken en diep ingevreten bochten, 
langzaam vlietend tusschen de hooge oeverwouden voort. 

De klimplanten, hoewel nog altijd talrijk, vormen niet 
meer die ondoorzichtige draperiën van groen, die de oevers 
in het lage land zulk een streng en massaal voorkomen 
geven. Zij omranken hier de stammen aan de boorden op 
een meer individueele wijze, en gunnen nu en dan een 
kijkje dieper het bosch in, waar de wijde takken van 
machtige boomen schemeren, behangen met ijle sluiers 
van Tillansia of met weelderige epiphyten belast. 

Want het zware geboomte komt over het algemeen 
eerst in het tweede gelid; aan. den uitersten zoom ziet 
men meest dunnere stammen, elk voor zich door klim- 
planten omslingerd, waaronder prachtige aroideën met 
hunne groote glimmende bladeren een bizonder decoratief 
effect maken. 

Maar ook vele, voornamelijk hel getinte, stammetjes 
blijven van zulk een bekransende omarming verschoond, 
en steken geestig tegen den achtergrond van donker 
gebladerte af. Zoo b. v. de Crecropia's, die maar zelden 
begroeid zijn, en op de als nieuwsgierig voorover buigende 
stammetjes een fraaie kroon dragen, waarvan de groote 
samengestelde bladeren meestal in maagdelyke ongerept- 
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einde den eigenlijken stam draagt, die zich loodrecht 
verheft. 

Blijkbaar weinig eischen aan den bodem stellende, groeien 
zij zelfs welig op de kleine rotsige eilandjes in de ver- 
snellingen, zoodra zich daar een zandig plekje, heeft 
gevormd. Daar, waar overigens slechts struiken en heester- 
achtig gewas kunnen bestaan, hebben zij het rijk alleen, 
en zij zijn er in hun volle fleur. Kaarsrecht en fler staan 
zij in het witte zand, en breiden de breede bladeren uit 
voor den vollen gouden regen van zonnestralen, die ze 
met een blauwigen gloed doorzijgt. 

Hoewel de bloemen nog altijd schaarsch zijn, geeft de 
verscheidenheid van schakeeringen in het groen, dat nu 
eens met gele, dan weer met blauwe, en zelfs zilvergrijze 
tinten gemengd schijnt, het landschap mede een vroolijker 
aanzien dan aan den benedenloop der rivier. Het eenige 
gewas, dat deze gamma van groen met andere kleuren 
breekt, is het veelvuldig voorkomende bijlhout, waarvan 
de groote sikkelvormige, bruine peulen aan lange geelroode 
en oranje steelen boven het water afhangen, en waarvan 
de uiterste jonge blaadjes soms teer rosé of zelfs bloed- 
rood gekleurd zijn. 

De heerlijke palmen, zonder welke geen tropisch land- 
schap volmaakt zou zijn, en die met hunne voorname 
gratie volle lijnen in het herinneringsbeeld van zulk een 
tafereel zoo scherp naar voren komen, ontbreken ook 
hier geenszins; dezelfde vormen die de oevers van de 
Coppename sieren, volgen elkaar ook aan dezen stroom 
in dezelfde bonte afwisseling op. En evenals daar, is het 
ook hier weer de forsche, statige maripa, die den boventoon 
voert, het cachet aan het landschap geeft, want hoewel 
de, trouwens vrij lage en plompe, stam volkomen tusschen 
het oevergewas verscholen blijft, ziet men allerwegen zijn 
reusachtige plumeau van dichte struische bladeren die, 
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ongeveer 40 M. breed, en zeer ondiep en snelstroomend. 
Een menigte banken ligt bij dezen lagen waterstand bloot, 
en vele ontwortelde boomen, die dwars over de bedding 
zijn gevallen, en met hunne kronen op den zandigen 
bodem rusten, maken de passage hier en daar lastig. Maar 
de algemeene strekking is W. ten N. d. i. juist de richting, 
waarin, volgens de uitkomst van mijn rivier-opname, de 
Hendriktop moet liggen, en dit geeft goeden moed. Wij 
maken tegen den avond kamp op een schiereiland van 
rotsen; de rivier maakt hier een S, en nog slechts een 
smalle dam van rotsblokken scheidt de beide uitgeschuurde 
buitenbochten, zoodat zich bijna een „doorsnede", zooals 
men dat hier noemt, heeft gevormd. 

Wij vangen hier een jonge vogel, die nog niet goed 
kan vliegen, groen gevederd met hier en daar witte stre- 
pen, en witte stippen op de staart; zijn teenen zijn met 
fijne kromme nageltjes gewapend, en zijn kolossale zwarte 
snavel is recht en kegelvormig. De arbeiders noemen hem 
fissiman (visscher) ; het is waarschijnlijk een soort ijsvogel, 
die hier, evenals aan de Coppename, veel voorkomt. Men 
ziet hem dikwijls op een tak boven het water zitten en 
scherp naar beneden loeren; opgeschrikt, vliegt hij dicht 
langs het oppervlak met een eenigszins zware, maar snelle 
en rechte vlucht, en laat een knarrend geluid hooren, dat 
ietwat op den roep van onzen ekster gelijkt. Ik wil 
beproeven, den vogel in het leven te houden, en richt 
een van de expeditiekistjes als kooi voor hem in. Bij 
gebrek aan dierlijk voedsel, tracht ik hem een banaan te 
voeren, maar deze welwillende poging ontmoet een bitse 
en krachtige afwijzing, waaruit duidelijk blijkt, dat hij 
zijn geducht stoot wapen reeds op verdienstelijke wijze 
hanteert. 

De lucht is hedenavond weer, zooals reeds vele nachten 
het geval is, geheel bewolkt, zoodat ik nog steeds de 
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breedte, waarop wij ons bevinden, niet astronomisch kan 
controleeren. 

Maandag 12 Januari. 

Mijn vogel is des nachts gestorven ; gisteren nog zoo 
levendig en weerbaar, ligt hij nu reeds koud en verstijfd 
in zijn hok, zonder dat er van een verwonding iets te 
bespeuren valt. Het is een raadselachtig iets, dat alleen 
door het gevoel van gevangen te zijn, bij zulk een jong 
en schijnbaar krachtig dier een moreel lijden wordt opge- 
wekt, voldoende hevig, om het binnen eenige uren te 
dooden. 

Wij vervolgen onze reis stroomopwaarts. De rivier 
loopt eerst met wanhopige kronkelingen, die ons bijna 
niet vooruit brengen, en begint dan een zuidwestelijke 
richting aan te nemen. Omstreeks den middag passeeren 
wij aan bakboord de monding van een zijtak, dien de 
boschnegers, zooals mij te Mombabasoe verteld werd, 
Tópi-kreek noemen. Van hier wordt de richting weer 
noordelijker, om weldra echter opnieuw tot zuidwest 
terug te gaan. Het is zeer teleurstellend, want wij naderen 
nu den Hendriktop bijna niet meer. De richting van dezen 
toch, moet ongeveer N.-W. zijn, en de afstand is volgens 
mijn rivierschets nog ± 23 K.M. in rechte lijn, een weg, 
veel te lang, om door het oerwoud in bergachtig land 
af te leggen. Ik moet dus maar hopen, dat de richting 
weder noordelijker zal worden, hetgeen op de plaats, waar 
wij kamp maken, althans voor het eerste gedeelte het 
geval is. 

Voor het eerst, sedert langen tijd, is de hemel heden- 
avond onbewolkt, maar door het gebrek aan uitzicht is 
het onmogelijk, een astronomische plaatsbepalhig te ver- 
richten. Dit is trouwens ook nog niet isoozeer noodig; 
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wij moeten toch eerst den Toekoemoetoe zoover mogelijk 
op, om zijn loop ten opzichte van den Hendriktop te 
leeren kennen ; op het punt, dat approximatief het dichtst 
bij dien berg is gelegen, moet ik dan onze positie zoo 
nauwkeurig mogelijk bepalen, en beslissen, of wij al dan 
niet den tocht daarheen zullen ondernemen. 

Dinsdag 13 Januari. 

De verwachting, dat de rivier ons weder noordelijk zal 
voeren, wordt niet verwezenlijkt. Zich in allerlei fantas- 
tische bochten wringende, volhardt zij in haar generaal- 
zuid westelijke richting. De hoop, dat de kans zal keeren, 
rijst vóór eiken hoek, waar zij zich naar rechts buigt, 
bij mij op, maar wordt verijdeld, zoodra die hoek is 
omge varen, om daarna opnieuw levendig te worden en 
andermaal te vervliegen, een afmattende en irriteerende 
emotie-wisseling, waarvan ik mij toch maar niet kan 
vrijmaken. De rivier wordt bovendien steeds smaller, en 
de omgevallen boomen bemoeilijken daardoor den voort- 
gang hoe langer hoe meer. 

Wij passeeren aan de rechterhand de monding van een 
tamelijk breede kreek, waaruit veel water stroomt, en die 
van uit het noordwesten schijnt te komen. Misschien dat 
wij daarlangs ons doel nog wat dichter kunnen naderen, 
maar ik besluit deze kans voor het laatst te bewaren, 
en eerst den Toekoemoetoe zoover mogelijk in kaart te 
brengen. 

Ten 5 uur maken wij kamp bij een nagenoeg droog 
kreekje aan den linkeroever, waarvan de bedding er vol- 
gens de arbeiders, die in de goudvelden hebben gewerkt, 
veelbelovend uitziet. Ik laat daarom hier een onderzoek 
naar goud instellen. De bovenlaag van zand wordt weg- 
gegraven, en een laag van klei, met veel stukjes kwarts 
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zoodat het goud zich in korreltjes van eenige afmeting 
voordoet, dan wordt door voorzichtig spoelen het kruit 
verwijderd, en de netto opbrengst van den arbeid ver- 
zameld en gewogen, om daaruit te besluiten, of de exploi- 
tatie in het groot al dan niet winstgevend zou zijn. 

In ons geval is het resultaat volkomen negatief: niets 
dan kroitoe, zooals Pimpel, die te midden van de alge- 
meene belangstelling ijverig en hoopvol heeft zitten was- 
schen, mismoedig uitroept. 

Maar deze teleurstelling wordt weldra vergeten door 
de ontdekking van een koemboe-^slm met rijpe noten, 
nabij het kamp, welke vondst door mijn manschappen, 
kinderlijk verzot op een versnapering als zij zijn, met een 
luid gejuich wordt begroet. De boom is spoedig geveld, 
en zijn reusachtige vruchten tros verdeeld. De noten, 
rond en van knikkergrootte, zijn blauw-paarsch van kleur; 
slechts een uiterst dun laagje vruchtvleesch omgeeft de 
kern, zoodat zij niet, zooals de maripa- vruchtjes, uit de 
hand kunnen worden gegeten; maar in water afgekookt, 
geven ze een zeer goeden, eenigszins rinschen drank, die 
bleek rosé gekleurd is, en naar noten smaakt. De cabbage 
of palmkool, die deze boom oplevert, is een weinig bitter 
en verre inferieur aan die van den maripa-palm. 

Woensdag 14 Januari. 

Wij worstelen verder. Talrijke omgevallen boomen, 
welker stammen, nu eens onder, dan weer geheel of 
gedeeltelijk boven den waterspiegel, dwars over het 
riviertje liggen, versperren telkens het vaarwater. Allerlei 
listige wijzen worden uitgedacht, om deze hinderpalen 
zonder veel tijdverlies te passeeren. Ligt de boom in het 
water, en is hij vrü dun en buigzaam, dan laat ik een 
paar man erop gaan, en gelijk den pas markeeren, één, 
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twee, links, rechts ; de stam komt daardoor in zwiepende 
beweging, en de andere manschappen trekken nu de 
booten met schokjes erover. Is de boom te dik voor deze 
methode, maar het water ernaast ondiep, dan worden 
de riemen als hefboomen onder de booten gezet, en deze 
zoo, met vereenigde krachten, één voor één over de 
hindernis gewerkt. Ligt, zooals ook voorkomt, de boom 
geheel boven water, op beide oevers steunende, maar niet 
hoog genoeg om toe te laten dat wij onderdoor passeeren, 
dan moeten de bijlen op de proppen komen en soms een 
uur en langer dienst doen, voordat de passage vrij is, 
terwijl ook de houwers dapper meehelpen. 

Wij vorderen dus natuurlijk niet snel, en daar de 
richting die wij opgaan, steeds zuidelijker wordt, zoodat 
wij ons hoe langer hoe meer van den Hendriktop ver- 
wijderen, begin ik mij af te vragen, of het luttele 
geografische belang, verbonden aan de opname van dit 
onbeteekenende en onbevaarbare stroompje, wel opweegt 
tegen den tijd en den arbeid, die eraan wordt ten koste 
gelegd. Als wij dan ook ten 2 uur aan een punt komen, 
waar een heel stuk bosch door het water is ondermijnd 
en omgestort, zoodat hier een barrière is gevormd, waar- 
van het opruimen zeker een vollen dag werk zou kosten, 
besluit ik den strijd op te geven, en terug te keeren naar 
de kreek, die wij gisteren passeerden, en waarop nu mijn 
laatste hoop is gevestigd. 

De richting van het riviertje, dat hier een breedte van 
nauwelijks 15 M. heeft, is nu reeds recht zuid geworden; 
blijkbaar loopt het parallel met de Emmaketen en ont- 
vangt, door kleine kreekjes en ondergrondsche toestrooming, 
het water daarvan. 

Wij blijven echter den nacht hier doorbrengen, omdat 
ik het eindpunt van ons streven, naar deze zijde, op 
astronomische wijze door stershoogten wil bepalen, en de 



174 TOCHT NAAR DEN HENDRIKTOP. 



rest van den dag wordt dus besteed met het kappen van 
een open ruimte in het bosch voor mijn observatiën. De 
lucht is zeer wolkdrijvend, en spoedig na donker betrekt 
de hemel geheel; gedurende een korte heldere periode 
kan ik echter een paar goede hoogten nemen, voldoende 
voor een plaatsbepaling. 

Donderdag 15 Januari. 

Wij keeren terug naar de monding van de kreek, (later 
letie-kreek gedoopt). Daar de waterstand sedert gisteren 
belangrijk is gedaald, vormen vele boomen die wij, 
opgaande, gemakkelijk over voeren, nu weder nieuwe 
hindernissen, welke uit den weg moeten worden geruimd, 
zoodat het al in den namiddag is, vóór wij, onder een 
hevige stortbui, de kreek bereiken ; het overige van den 
dag wordt nu besteed aan het schoonkappen van een 
ruimte in het bosch, om er een magazijntje te bouwen. 
Want, hetzij dat wij langs de letie-kreek nog een eind 
te water afleggen, hetzij dat ik besluit, van hier den tocht 
over land naar den Hendriktop te ondernemen, in elk 
geval wil ik, om onzen voortgang zoo snel mogeUjk te 
doen zijn, alle goederen, die wij niet strikt noodig hebben, 
hier achterlaten. Op een scherpen hoek aan de overzijde 
van de rivier, een paar honder meter benedenstrooms 
van de monding der kreek, waar de oever hoog is, en 
zelfs bij sterke rijzing van het water geen gevaar loopt, 
onder te stroomen, vinden wij een geschikt plekje ; terwijl 
een breede zandbank, die in de rivier uitsteekt, en van- 
waar het zicht op den hemel naar het noorden open is, 
de gelegenheid aanbiedt, om bij heldere lucht nogmaals op 
de sterren nabij den meridiaan de geografische breedte 
nauwkeurig te bepalen. 

Eenige kampjes, blijkbaar door boschnegers op het zand 
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hen gewis de palm der schoonheid toe, en ik geloof, dat 
niemand voor de uitgezochte gratie van hunne teere 
vormen ongevoelig blijven kan. Wat mij betreft, van af 
de eerste maal, dat zij mij door hunne sierlijkheid 
verrukten, zijn zij mij steeds dierbaarder geworden; bij 
elke nieuwe ontmoeting doen zij mijn zinnen met telkens 
zoeter streeling aan; voor mij zijn ze van heverlede 
geworden tot ;, dingen van pracht, waaraan men eeuwige 
vreugde beleeft!" 

Zoo rank en slank stijgen hunne lichtgrijze stammetjes 
omhoog, en dragen zoo koket de ijle wiegelende kroon 
van fijn gevederde bladeren die, naar alle zijden zich 
welvend in zuivere schoonheidslijn, met hunnen fleren 
boog en luchtig neerhangende franje, aan allerlei verkwik- 
kelijke zaken herinneren van rijk en ridderlijk vertoon: 
aan overmoedig opgeheven staarten van onstuimige krijgs- 
rossen, die dansend en snuivend zich verzamelen tot een 
charge, — aan wuivende haneveeren boven blinkende 
helmen, — aan de panache van Cyrano! 

Het weligst tieren zij in lage vochtige streken, zij 
komen daar gezellig en tot geheele bosschages vereenigd 
voor, en de zwampige plekjes aan de rivieroevers en tus- 
schen de heuvelen, beschaduwen zij soms geheel met hunne 
wuivende, zacht ritselende plumage. Maar ook op droger 
en onvruchtbaarder terrein worden zij, hoewel dan ook 
sporadisch, gevonden. Ja zelfs, tot hoog in de bergen treft 
men er hier en daar een aan, en hunne schoonheid heeft 
dan een gansch ander, meer pathetisch, en nog ééns zoo 
sympathiek karakter. Het frissche groen van hunne bla- 
deren is daar verbleekt, en deze schijnen met een grijze 
lichtglans overgoten; als matzilveren franje hangen de 
bladvederen aan de gekromde middennerf af, en een iet- 
wat diepere buiging van deze doet het zelfbewuste fiere 
voorkomen van de kroon tot een droefgeestig-berustende 
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versperd. Enkele daarvan zijn blijkbaar door menschenhand 
uit den weg geruimd, de sporen van bijlslagen zijn duidelijk 
aan de overblijfselen te herkennen; de boschnegers zijn 
dus blijkbaar reeds vroeger op hunne tochten tot hiertoe 
doorgedrongen. 

Het resultaat van de exploratie is alzoo vrij bevre- 
digend ; in elk geval is het de moeite waard, t^ beproeven, 
hoever wij met de booten langs dezen weg kunnen 
voortdringen, en wij keeren nu naar het kamp aan den 
Toekoemoetoe terug, om de toebereidselen daarvoor te 
maken. Van der Vreugd wordt met zijn tracé-kappers 
terug geroepen; hij rapporteert, een weg van reeds 
ongeveer 2 K. M. te hebben gekapt, door licht bosch en 
over volkomen vlak terrein. De bouw van het magazijntje 
wordt met kracht voortgezet, en hedenavond voltooid. 
Om de booten niet zwaar te beladen, wil ik slechts voor 
1 4 dagen victualie medenemen ; indien het noodig is, zal 
met het kleine korjaaltje toch gemakkelijk van tijd tot 
tijd suppletie van hier kunnen worden gehaald. 

Zaterdag 17 Januari. 

Alvorens te vertrekken, richten wij bij het magazijn 
een kandoe op, zooals de boschnegers een teeken noemen, 
dat, bij eenige zaak van waarde gesteld, die men overigens 
onbeheerd ergens achterlaat, moet beduiden, dat men zijn 
eigendomsrecht daarop gedurende zijne afwezigheid wil 
blijven handhaven. Daar niemand goed weet, aan welke 
eischen zulk een symbolische figuur moet voldoen, con- 
strueeren wij er een naar eigen fantasie. Aan een in den 
grond geplanten staak wordt een stuk wit katoen, bij wijze 
van een vlag, bevestigd, en daaronder een hoepel van 
een vat gehangen, dat met bindgaren als een spinneweb 
wordt bespannen, in het middelpunt waarvan een Cibels- 
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door het lachen telkens van streek worden gebracht. 
Heeft nu bovendien een het ongeluk, zijn evenwicht te 
verliezen en in het water te tuimelen, dan worden hunne 
bewegingen zoo stuiptrekkend en onregelmatig, dat de ge- 
heele manoeuvre van voren af aan moet worden begonnen. 

Bij het opruimen van een der boomen, wordt een abomd 
(waterboa) van eenige meters lengte ontdekt, die tusschen 
de planten aan den oeverkant ligt te slapen. Nauwelijks 
is zij gezien, of zij is reeds door een bijlslag in tweeen 
gekapt, wat niet belet, dat het dier, of hever de voorste 
helft daarvan, nog woedend de tanden zet in het hout 
van een koeld, die het wordt voorgehouden. Het dooden 
van dit fraaie en onschadelijke dier is natuurlijk geheel 
overbodig, maar zoo iets is mijne mannen niet aan het 
verstand te brengen; een sneki is voor hen een snekiy 
en als zoodanig, vergiftig of niet, een dood vijand. 

Iets verder hebben wij weder een jachtavontuur, en 
ditmaal een, dat bijna noodlottig was afgeloopen. Ter- 
wijl onze boot door het meten wat achter is gebleven, 
zoodat de andere uit het zicht zijn geraakt, knalt vóór 
ons een snelvuur van verscheidene geweerschoten. Ik hoor 
mijne roeiers onder elkaar mompelen van Indianen (de 
vrees een onbekenden stam van dit volkje te ontmoeten, 
en met vergiftige pijlen verraderlijk te worden vermoord, 
laat hen nooit geheel met rust en komt bij elke gelegen- 
heid boven). Ik zelf vind het waarschijnlijker, dat de booten 
op een kudde pinggo's of pakira*s zijn gestooten, die bezig 
zijn de kreek over te zwemmen, en het jachttafereel, 
door zulk een voorval ontstaan, dat Kappler zoo levendig 
heeft geschetst, komt mij voor den geest. Als wij den 
hoek zijn omge varen die ons van de flotille scheidde, 
zien wij echter de geheele bemanning daarvan aandachtig 
naar boven turen, en het blijkt nu, dat het doelwit van 
hunne schoten en het voorwerp van hunne attentie een 
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danken, dat wij met den schrik vrijkomen ; rakelings langs 
het boord van de boot ploft het dier tusschen ons beiden 
in het water en werpt een stortzeetje omhoog, dat mijn 
teekening en instrumenten overstroomt en ons druipnat 
maakt. 

Op het beest zelf blijkt deze hevige botsing niet den 
minsten indruk te hebben gemaakt; een waarlijk onver- 
stoorbare kalmte schijnt het onder alle omstandigheden 
bij te blijven, want zoodra is het niet bovengekomen, of 
het begint met een bedaarden slag in de richting van 
den oever te zwemmen. Maar men laat zich natuurlijk 
de zoo moeilijk verworven jachtbuit niet ontgaan, en het 
dier wordt in het water door houwerslagen afgemaakt 
en in een der booten geladen. Het blijkt echter met een 
ongeloofelij k taai leven begiftigd te zijn, want ondanks 
de schoten en houwen, die het te doorstaan heeft gehad, 
en hoewel de laatste zijn kop op een afzichtelijke wijze 
hebben verminkt, komt het weldra weder bij, en begint 
met de gespierde voorpooten, die elk van drie geduchte 
sikkel vormige klauwen zijn voorzien, om zich heen te 
schermen, waarbij het weinig scheelt of de kuiten van 
Pimpel moeten het ontgelden. Het eenige en onmisbare 
kleedingstuk van dezen, dat, reeds dikwijls op vernuftige 
wijze gelapt, met een bonte kleurschakeering prijkt, 
geraakt door dezen onverhoedschen aanval in een hope- 
loozen staat, en hij ontsteekt hierover in zoo hevige woede, 
dat hij het dier op onbarmhartige wijze de klauwen 
afkapt, en het nu, weerloos en zieltogend, aan zijn lot 
wil overlaten. Eerst als ik mijn gezag tot booswordens 
toe heb laten gelden, wordt het arme gemartelde beest 
nu werkelijk gedood, waartoe een weerzinwekkende 
slachterij noodig is, die mij bij mijzelf de plechtige 
gelofte doet afleggen, nimmermeer zulk een dier naar 
het leven te staan. 
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niet te rekenen, en de kans is niet uitgesloten, dat door 
een langdurige droogte het water, reeds nu hier en daar 
slechts even diep genoeg, in die mate valt, dat ons de 
terugweg volkomen wordt afgesneden. Ons leven zou 
daardoor misschien, en het volledige succes van de expe- 
ditie zeer zeker, in de waagschaal worden gesteld. 

Aan den anderen kant, den tocht van den Toekoe- 
moetoe uit, geheel over land ondernemende, hebben wij 
het voordeel, dat een snelle terugtocht langs den eens 
gebaanden weg altijd verzekerd is, en onoverkomelijke 
terrein-hindernissen niet te verwachten zijn; maar daar- 
tegenover staat, dat het zeer twijfelachtig is, of de goede 
wil en de psysieke kracht van mijn personeel tegen de 
buitengewone vermoeienissen van zulk een expeditie zullen 
zijn opgewassen. 

Een beslissing is dus zeer moeielijk, en dient toch 
genomen, want de tijd is kostbaar, en elke dag, door 
weifeling verloren, is er één. Ik besluit eindelijk, de 
stem van het volk als een godsoordeel te laten gelden, 
en roep mijn oude getrouwen van de Coppename-expe- 
ditie bij mij, aan wie ik de situatie zoo goed mogelijk 
uitleg, hun daarna de vraag stellende, wat zij liever willen : 
op deze wijze al boomen kappende, en met de booten 
sjouwende, te water voortrukken, of weken lang, van 
's morgens tot 's avonds, onder een zwaren last zwoegen, 
over bergen en door ravijnen. 

Van hun voorkeur wil ik de beslissing laten afhangen, 
maar na met hunne kameraden overlegd te hebben, komen 
zij met een antwoord, dat aan de Delphische orakels 
herinnert: „zij willen, wat het ook kosten moge, den 
Hendriktop bereiken, en kiezen dus den weg, die naar 
mijn oordeel het zekerste tot dat doel leidt." Ik antwoord 
hierop, dat de zekerste weg over land is, maar op voor- 
waarde, dat zij al hunne krachten inspannen, en nooit 



186 TOCHT NAAR DEN HENDRIKTOP. 

helder weer; juist nu ik geen plekje meer heb met vrij 
uitzicht om te observeeren, knipoogen de fonkelende 
sterretjes mij hier en daar tusschen het gebladerte tan- 
taliseerend toe. 

Ik breng den avond en een gedeelte van den nacht 
met berekenen en beramen door. 

In de eerste plaats komt het er op aan, den afstand 
te weten te komen, dien wij hier van den Hendriktop 
verwijderd zijn, en dit is niet zoo gemakkelijk. De breedte 
is vrij juist bekend, want hoewel de omstandigheden mij 
tot nu toe een nauwkeurige astronomische bepaling daarvan 
op dit punt beletten, zoo is de afstand van hier tot het 
verst bereikte punt aan den Toekoemoetoe, waar ik sters- 
hoogten mat, niet zoo groot, dat in de afleiding uit de 
daar geobserveerde breedte een belangrijke fout kan worden 
verwacht. Die afleiding, met behulp van de rivierschets, 
geeft voor de breedte van Decisie-kamp 4'^8' , terwijl de 
Hendriktop, zooals uit de bergtriangulatie is gevonden, 
op 4M3' .3 ligt. De berekening van het lengteverschil 
echter, kost meer hoofdbreken, en daarvan hangt juist 
de afstand voomameHjk af. Leid ik onze lengte met behulp 
van de rivieropname uit die van den Jan Basi Gado af, 
en bereken ik daarna met het bovengenoemde breedte- 
verschil den afstand tot den Hendriktop, dan vind ik 
daarvoor 19.6 K.M. Maar daar de afgelegde weg van den 
Jan Basi Gado tot hier, langs de rivier gemeten, meer 
dan 100 K.M. lang is, kan daarin een vrij aanzienlijke 
fout worden verwacht. De breedte althans van het eind- 
punt aan den Toekoemoetoe, op die wijze verkregen, 
bleek ± 4' van de ware, op astronomische wijze bepaald, 
te verschillen. Aannemende dat de lengte op evenredige 
wijze is geaffecteerd, en deze volgens die onderstelling 
corrigeerende, een methode die, hoewel lang niet vrij van 
bedenking, veelal wordt gevolgd, dan plaatst die bewerking 
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Een dergelijke fout nu is in de rivieropname niet te 
verwachten, en ik neem dus op grond van de eerst gevon- 
den waarden een bedrag tusschen 19 en 23 K.M. als de 
meest waarschijnlijke aan. 

Die afstand in rechte lijn wordt nu natuurlijk voor ons 
nog met eenige K.M. verlengd, omdat de onzekerheid in 
het lengte- verschil maakt, dat ook de richting, waarin de 
Hendriktop ten opzichte van ons kamp ligt, niet nauw- 
keurig bekend is, en wij dus zekerheidshalve een omweg 
moeten maken. Het eenige toch, waarvan ik zeker ben, en 
dat ik zoo noodig telkens weer nauwkeurig kan bepalen, 
is onze breedte, en de eenige zekere weg om den berg 
te vinden, is dus langs den parallel, waarop hij hgt. 
Dien parallel moeten wij dus eerst bereiken, en wel op 
een punt, waarvan ik zeker ben, dat het beoosten den 
Hendriktop is gelegen ; en dan verder om de west trekken, 
tot wij op den berg stuiten. De waarschijnlijke richting, 
waarin deze ligt, ongeveer W. N. W. zijnde, zal N. W. 
een goede koers zijn om aanvankelijk te houden, waarbij 
wij het voordeel hebben, dat in de eerste dagen de Jetie- 
kreek met hare nevenstroompjes ons wel van drinkwater 
zal voorzien. 

Een tweede punt van overweging is, hoe wij nu dezen 
weg van ongeveer 25 K. M. het snelst kunnen afleggen. 
Volgens de opinie der autoriteiten te Paramaribo, kan 
men in dit land, met een aanzienlijke voorraad proviand 
reizende, niet meer dan hoogstens 1 K. M. gemiddeld per 
dag vorderen. Maar ik geloof, dat dit geringe resultaat 
voornamelijk te wijten is aan de ondoelmatigheid van de 
hier gangbare methode van werken, welke wij trouwens 
tot nu toe zelf ook steeds gevolgd hebben. Men zendt 
daarbij gedurende een aantal dagen eiken morgen zijne 
manschappen uit, om aan het tracé te kappen, en laat 
hen vóór den avond naar het kamp terugkeeren. Zijn zij 
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van ruim 30 vrachten aan reserve-proviand, instrumenten, 
gereedschappen etc, zoodat de 9 dragers, die ik overhoud, 
na 5 man voor het kappen van het tracé, en één voor 
de assistentie bij het meten te hebben afgezonderd, in de 
eerste dagen voor het meerendeel elk vijf gangen zullen 
moeten maken, en dus negenmaal het dagelijksch traject 
afleggen. 

Het is al diep in den nacht geworden, als ik met de 
voorbereiding van de onderneming gereed ben, maar nu 
is ook alles vastgesteld, en in de puntjes geregeld, en ik 
blijf in den heerlijken helderen nacht, bij het vertrouwelijk 
concert der vorschen, onder het genot van een versche 
sigaar, en gemakkelijk in mijn mailstoel uitgestrekt, nog 
een poosje genieten van het verruimde gevoel, dat mij, na 
al de besluiteloosheid van de * laatste dagen, dit vaste plan 
schenkt. Als een veldheer, is het mij te moede, aan den 
vooravond van een besUssenden slag! 

Maandag 19 Januari. 

Alle goederen, die wij zullen medenemen, worden met 
de booten naar de overzijde gebracht, en deze daarna op 
de zandbank getrokken en aan lange vanglijnen aan de 
boomen op den oever vastgelegd. Het kleine korjaaltje, 
waarmede wij het laatst overvaren, wordt op den wal 
getrokken en in het bosch verborgen, zoodat het van uit 
de rivier niet is te zien. De aanval op den Hendriktop 
is geblazen! 

Alle manschappen gaan nu eerst met hun eigen bagage 
op marsch naar het einde van het de vorige dagen ge- 
maakte tracé, vanwaar Van der Vreugd als opzichter en 
voorkapper met 4 anderen verder zullen kappen, terwijl 
de overigen terugkomen, en zich met een nieuwe vracht 
belasten, behalve Kloppenburg, die mij behulpzaam is bij 
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zige palmen, verlevendigen het woud met een vroolijke 
tinteling. 

De kampplaats is aan de kreek gelegen, zoodat wij 
volop water van goede kwaliteit, en gelegenheid tot 
baden hebben. 

Buiten de vogels, die talrijk en luidstemmig zijn, hebben 
wij van de dieren des wouds tot nu toe niets bemerkt, 
maar hedenavond, terwijl ik stilletjes onder de groote lamp 
zit te cijferen, mijn mannen in hunne hangmatten snorkend 
om mij heen, komt er een groot dier, scharrelend door 
de struiken, tot op weinige passen van mijn tentje, en 
blijft in den cirkel van lampeschijn rondsnuffelen tusschen 
de gekapte takjes en bladeren. Het is een groote kapassi 
(gordeldier); het lichaam is, zonder den dikken kegelvor- 
migen staart, naar schatting 1 M. lang, lichtgrijs, in het 
helle licht, bijna wit van kleur, en het pantser, dat het 
beschermt, is duidelijk aan dwars loopende groeven of 
plooien te herkennen. Het kleine kopje met den puntigen 
snuit, die voortdurend ijverig den bodem besnuffelt, geeft 
aan het overigens zoo plompe en logge dier een potsierlijk 
voorkomen. Het neemt niet de minste notitie van mij, 
stoort zich zelfs niet aan de luide stem, waarmede ik 
Kloppenburg wek, en hem toeroep mij een geweer te 
brengen, maar dribbelt op zijn korte pooten kalm-bedrijvig 
verder en is al weder in de duisternis van het dichte bosch 
verdwenen, voordat het wapen mij bereikt. Nog lang blijven 
wij op den loer naar het dier, dat om zyn overvloed 
van smakelijk vleesch door de negers zeer op prijs wordt 
gesteld, in de hoop dat het, door het lamplicht aangelokt, 
zal terugkomen, maar te vergeefs : het laat zich niet meer 
zien of hooren. 
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Des morgens ten 7 uur ongeveer gaan de manschappen 
met hun eigen bagage voor de eerste maal op marsch. 
Ik bhjf dan moederziel alleen in het kamp achter en voel 
mij zoo recht Robinson Crusoë-achtig. Als het bosch niet 
te dicht is, maak ik met geweer en houwer gewapend en 
van een zakkompas voorzien, kleine ontdekkingstochten in 
den omtrek, en vind altijd genoeg interessante dingen in 
dieren- of plantenleven, om mijn aandacht bezig te houden. 
Of ik zit, onder het hooge bladerdak waar het altijd 
heerlijk koel is, te midden van het veelstemmig vogelen- 
geluid, mijn observaties uit te cijferen, na eerst de vrachten, 
die elk van mijn mannen te dragen krijgt, berekend en 
genummerd te hebben. 

Want bij terugkomst moeten zij allen een lootje trekken 
voor hun dagelijksche taak, een spelletje waarin zij veel 
schik hebben, en dat ik heb bedacht, om den lust bij hen 
levendig te houden en afgunst te voorkomen. De twee, 
die mijn veldbed trekken, dat door de lengte der deelen 
verreweg de onhandelbaarste last is, hebben altijd de 
vroolijke spotternijen van hunne kameraden te verduren, 
maar daar zij een gang minder behoeven te doen, lachen 
zij later het laatst en het best. 

Men kan van deze lieden, kinderlijk van aard als zij 
zijn, veel gedaan krijgen, maar het werk moet hun wat 
smakelijk worden opgedischt. 

Zoo laat ik ook bij het uitgeven van de wekelij ksche 
rantsoenen, dat bij de vorige expeditie altijd een bron van 
twist of woordenwisseling was, nu de „switi-mofo", de 
stukjes vleesch en spek, die niet zoo nauwkeurig kunnen 
worden afgewogen, bij loting toewijzen, wat alle onge- 
noegen voorkomt. Ja, ik verdenk Pimpel, die de rol van 
bottelier vervult, ervan, dat hij, om de spanning te ver- 
hoogen, opzettelijk de stukken wat ongelijker maakt dan 
wel noodig is. 
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Muskieten komen hier des nachts in het geheel niet voor 
en dit draagt in niet geringe mate bij tot de behagelijkheid 
van een leven in de vrije natuur. Alleen overdag treft 
men er nu en dan een in het bosch aan, maar van een 
gansch bizonder soort, groot van stuk en glinsterend staal- 
blauw van kleur, waarbij de achterpooten, zeer lang en 
aan het einde spierwit gekleurd, naar boven en naar voren 
zijn omgekruld, zoodat, bij zittende houding van het insect, 
de uiteinden tot naast den kop reiken. 

Donderdag 22 Januari. 

Hedenmorgen komt- het eerste wild onder mijn bereik. 
Terwijl ik, in mijn eentje in het kamp achtergebleven, 
zit te cijferen, hoor ik in de verte het grappig gebrom : 
hoem ! hoem I hoem ! — hoem ? hoem ? hoem ? van kami- 
kamts (trompettervogels) dat steeds nader komt, totdat 
eindelijk een heele troep van die dieren om mij heen is. 

Het is vermakelijk ze gade te slaan, want zij maken 
op hun hooge pooten allerlei kluchtige danspassen onder 
het gaan, en strekken en krommen de lange halzen met 
nuffige gebaartjes. 

Zij schijnen mij in het geheel niet te bemerken, en zon- 
der van mijn stoel op te staan, schiet ik, tusschentwee 
logarithmen in, een doublet uit de troep, die ^ zich nu, 
zonder juist bizonder verschrikt te zijn, onder een luid 
en als verontwaardigd gebrom verwijdert. 

Het zijn fraaie vogels, eigenlijk veel te mooi om te 
dooden, glanzend zwart van gevederte, behalve de vleugels, 
die van boven zilvergrijs zijn, terwijl de fijne veertjes, 
die den slanken hals bekleeden, met een groenen metaal- 
glans iriseeren. 

Wij verlaten nu de kreek ; haar verder te volgen, zou 
ons te veel om den noord en dus langs een te grooten 
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zeker niet aan houden. Het gebruik van het troebele 
water deert hen trouwens bUjkbaar niet ; de larven schijnen 
by hen geen vat te hebben, en de kans op besmetting 
met pathogene bacterieön moet in dit totaal onbewoonde 
land wel gering zijn. 

Het zwampje is uitsluitend begroeid met de heerlijkste 
^na-palmen in hun meest weelderigen staat, 't Is jammer 
dat ik er eenige van moet laten kappen, maar de gelegen- 
heid, om met geringen arbeid een stukje van den hemel 
tot observeeren open te maken, is zeldzaam, en ik stel 
er veel prijs op, hier een reeks hoogten van een ster in 
het oosten of westen te nemen. 

Ik heb namelijk bedacht, dat ik daardoor, in combinatie 
met mijn waarnemingen, den 14^en Januari op het eind- 
punt aan den Toekoemoetoe verricht, het verloop van de 
chronometers gedurende het sedert dien verloopen tijdvak 
kan berekenen, omdat het lengteverschil tusschen dat punt 
en onze standplaats uit de meting voldoend nauwkeurig 
bekend is. Graphisch voorgesteld, verkrijg ik dus voor 
beide tijdmeters de uiteinden van die gedeelten der gang- 
krommen, welke tusschen de ordinaten van den 14^®" en 
heden zijn begrepen, en kan die punten op een afzonder- 
lijk strookje papier in het juiste onderlinge verband aan- 
stippen. Leg ik nu dit strookje, passend tusschen de be- 
treffende ordinaten, op het diagram met de voorstelling 
van de stukken der gangkrommen, die gedurende het ver- 
blijf op den Jan Basi Gado zijn bepaald, en die zich tus- 
schen de ordinaten van 24 Nov. en 31 Dec. uitstrekken, 
dan kan ik vrijwel beoordeelen, op welke hoogte ik het 
strookje schuiven moet, opdat de beide krommen, over 
het hiaat tusschen 31 Dec. en 14 Jan. verlengd, op een 
vloeiende wijze door de nieuw verkregen punten gaan. 
De meest waarschijnlijke positie van het strookje een- 
maal vastgesteld zijnde, kunnen dan natuurlijk, door een- 
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die alleen in een heel ander gedeelte van het land, van 
uit de verte, is te zien geweest, zijn zij toch allen vast 
overtuigd, dat wij recht op het doel zullen afkomen ; en 
als er iemand is, die de mogelijkheid voor oogen houdt, 
dat onze onderneming zou kunnen mislukken, dan ben 
ik dat zelf. 

Zaterdag 24 Januari. 

De arbeiders vangen hedenmorgen een heel jong hertje, 
dat eenzaam blatend door het bosch dwaalde, en waarvan 
de moeder zeker een prooi van poema of jaguaar was 
geworden. Het is een allerliefst diertje, op den rug rood- 
bruin van kleur met witte vlekjes, terwijl de hals, borst, 
buik en het staartje wit zijn. Het rilt en siddert van 
vrees als het mij gebracht wordt, en doet wanhopige 
moeite om zich vrij te maken; maar nadat ik het een 
poosje op mijn knieën heb gehouden, begint het te kal- 
meeren en laat het zich geduldig streelen. Ik doe het een 
halsbandje om, en leg het vast aan een lijn, met het plan 
om het met melk op te kweeken en tam te maken. 
Maar wat ik voor kalmte heb aangezien, blijkt slechts 
uitputting te zijn geweest; telkens opnieuw wordt het 
door een paroxysme van schrik aangegrepen en het wurgt 
zich bijna in zijn wilde pogingen om los te komen. Het 
schreeuwt zoo erbarmelijk, en in den starren blik van 
zijn groote vochtige oogen ligt zulk een radelooze angst, 
dat ik het maar weer vrijlaat, waarvoor het zijn dank- 
baarheid betoont met de dolste kapriolen. In zijn uitge- 
latenheid heeft het zoo weinig stuur over zijn bewegingen, 
dat het een paar malen over den kop duikelt, voordat 
het zich uit de voeten maakt, en met dwaze dwarsche 
sprongetjes in de struiken verdwynt. 

Het terrein is heden voor het eerst wat heuvelachtig, 



202 TOCHT NAAR DEN HENDRIKTOP. 



Zondag 25 Januari. 

Er heerscht hier in de omgeving van dit kamp een 
bizonder opgewekt dierenleven. Alleen achtergebleven en 
zoo stilletjes naast mijn tentje gezeten, ben ik al spoedig 
door een menigte van vogels omringd, vogels van allerlei 
gezang en plumage. 

Mijn vriendje de kweti-kweti-ahd voert den boventoon 
in het veelstemmig lied, hoewel de pepervreters hem in 
luidruchtigheid weinig toegeven; maar bij den vollen, 
rijken klank van zijne klokjestonen, klinkt hun drielet- 
tergrepige roep, waaraan zij den naam koejaké te danken 
hebben, met een schraal en raspend timbre, dat het oor 
weinig streelend aandoet. 

Toch zijn het amusante dieren om waar te nemen. 
Vooreerst al hun voorkomen, dat zoo pedant en gewichtig 
is door den vervaarlijken notenkraker, dien zij hun bek 
noemen. Daaraan herkent men ze by den eersten blik, 
ook al ziet men ze heel in de verte vliegen. Hun vlucht 
is snel, maar heeft toch iets logs en zwaarmoedigs, alsof 
zij aan den onbehouwen snavel een zware ballast hadden 
mee te dragen. 

Maar ondanks hun brutaal, zelf bewust uiterlijk en schijn- 
baar overmoedig optreden, zijn zij, net als onze Vlaamsche 
gaai, in werkelijkheid heel sluw en waakzaam van aard, 
zoodat het maar zelden lukt, er een onder schot te krijgen. 

Want geloof maar niet, dat zij u niet opmerken, wanneer 
gij u met den houwer een weg baant door de struiken, 
koers zettende naar den boom, waarin gij ze zooeven, 
van uit een open plekje, in groot gezelschap hebt ontdekt. 
Zij hebben u stellig zien aankomen, al blijven ze schijnbaar 
onbekommerd hunne nootjes kraken, en weten heel goed 
dat het op hun leven is gemunt. 
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groot, roest-bruin van kleur met grijs-gespikkelde buik. 
Zijn dunne hals draagt een kogelrond kopje met een 
bizonder geprononceerd achterhoofd, en dit, te zamen 
met zijn opgerichte houding en bevestigend knikgebaar, 
geven het beest een neuswijs-paedagogisch voorkomen, 
dat op de vermakelijkste wijze mensch-parodieerend schijnt 
bedoeld. 

In een hoogen, zwaargekroonden en breed vertakten boom 
is boven mijn hoofd een heele familie eekhoorn-aapjes aan 
het gymnastiseeren en over het bosch van Pina-palmen, 
waarmede het zwampje is bezet, trekt met een luid geruisch 
en geritsel een troep kesi-kesi (Capucijner apen), die als 
volleerde acrobaten van de eene kroon op de andere 
overspringen, waarbij de wijdgeboogde en ongesteunde 
maar krachtige bladeren onder hun gewicht diep en elas- 
tisch neigen. 

Jammer, dat als straks mijn manschappen van hun 
eersten gang terugkomen, dit paradij sleven door hun 
luidruchtig gedoe wordt verstoord. 

Zij blijven heden langer dan gewoonlijk uit; de reden 
daarvan blijkt te zijn, dat zij gewacht hebben op 
eenig bericht van de kappers, of deze spoedig water 
hebben gevonden, hetgeen hun een extra vracht zou 
besparen. 

Dat is gelukkig het geval, maar nu wordt daarentegen 
het traject met een extra stuk verlengd, zoodat zij heden 
toch poot aan moeten spelen, om het werk vóór donker 
af te doen. Vooral doordat de weg lang niet gemakkelijk 
is; met het vlakke terrein blijkt het nu gedaan, en wij 
trekken verscheidene steile heUingen op en af, die met 
groote granietklompen zijn bezaaid. 

Wij hebben vandaag niet minder dan 2340 M. in rechte 
lijn gemaakt en de dragers hebben zich uitstekend gehouden, 
want hoewel de proviand nu reeds zooveel is geslonken, 
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Het gelukt mij, er een van te schieten, en de beschou- 
wing van zijn habitus versterkt mij in het vermoeden, 
reeds door hunne geluiden en manieren gewekt, dat zij 
tot het Cassicus-geslacht behooren. De grootte is als die 
van een kraai, de kleur van het lichaam en den kop 
smaragdgroen, evenals de vleugels, die echter zwarte 
tippen hebben ; de lange waaierstaart is van boven kaneel- 
bruin, welke kleur op de stuit overgaat, van onderen 
daarentegen kanariegeel ; de kegelvormige snavel is licht- 
groen, de oogen zwart evenals de pooten, die aan de 
teenen kromme, scherpe nagels dragen. 

Sanco, die zich zelf voor den besten jager en dieren- 
kenner van mijn troepje houdt, hoewel Pimpel hem slechts 
de tweede plaats als zoodanig gimt, beweert den vogel 
te kennen en noemt hem Pompom of Badna-pompom. 
Ook volgens hem dus schijnt hij familie van den gewonen 
Banana-bek te zijn. 

Van der Linde is vandaag weer koortsvrjj ; hij ziet er 
nog zeer zwak en ongezond groenig van gelaatstint uit, 
maar staat er op, zijn werk weer te hervatten. 

De weg is weder rotsig en moeielijk te begaan. Hij 
voert over eenige heuvels met zeer steile flanken en snijdt 
ongeveer halverweegs een tamelijk breede kreek. Het is 
niet onmogelijk, dat het weder de letie-kreek is, die hier, 
nu volkomen onbevaarbaar geworden, over een ondiepe 
zandige bedding, tusschen groote rotsblokken, snelstroo- 
mend voortkronkelt, idyllische plekjes van vergezicht, zon- 
neschijn en watergemurmel in het aaneengesloten woud 
scheppend. 

Het water is kristalhelder en koel, en ik kan de ver- 
zoeking niet weerstaan, het meten even te staken, en een 
heerlijk verfrisschend bad te nemen, na mijn assistent 
voor een half uurtje uit jagen te hebben gezonden. 

De kreek stroomt, waar wij haar overtrekken, van zuid 



208 TOCHT NAAR DEN HENDRIKTOP. 

bezig ben, mijne medemenschen als lastdieren af te beulen, 
terwijl ik zelf een lui en gemakkelijk leventje leid. Want 
ik kan mij niet ontveinzen, dat naar alle waarschijnlijk- 
heid de ongesteldheid van de beide zieken aan niets 
anders dan aan o ver vermoeienis moet worden toegeschreven. 
Blijkbaar hebben zij meer gedaan, dan zij verdragen konden, 
maar waren, na de belofte, die zij aflegden, te trotsch 
om zich over het zware werk te beklagen. 

Met de anderen zou het zeker evenzoo gaan, want het 
eergevoel is bij mijn oude garde nog veel sterker ontwik- 
keld dan bij deze nieuwelingen ; en ik zie wel in, dat het 
noodig is, hun eenige rust te schenken, ook zonder dat 
zij er om vragen, hoe ongaarne ik ook, vooral met het 
oog op de proviand, een dag verlies. 

Woensdag 28 Januari. 

Van der Linde heeft weer koorts, en ook Smith is te 
zwak om iets te dragen, zoodat de anderen nu een zware 
taak te verrichten hebben. De tijding, dat zij in het vol- 
gende kamp een dag mogen uitrusten, bezielt hen echter 
met nieuwen moed, en vroolijk klauteren zij met hunne 
eerste vrachten tegen de volgende helling op. 

Het traject van heden bestaat uit niets, dan het aan 
de eene zijde bestijgen en aan de andere afdalen van den 
heuvel, dien wij gisteren gezien hebben. Het is weer een 
vrij hooge en steile rakker, met hellingen tot 28*. Op den 
top ervan gekomen, zien wij recht voor ons een berg, die 
weder belangrijk hooger is dan deze. Het schijnt een 
climax te worden met den Hendrik als toppunt. De 
schermutselingen zijn nu gedaan, en wij zullen duchtig 
handgemeen raken. Het is daarom goed, dat mijn personeel 
eerst eens ter dege uitrust, voordat de zwaarste strijd 
wordt aangebonden. 
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berg, dien wij nu voor ons hebben, te herkennen, hetgeen 
mij een dwarspeiling op onzen koers zou geven, waaruit 
de afstand tot den Hendriktop nauwkeurig zou kunnen 
worden afgeleid. Maar het gelukt mij niet ; het schijnt wel 
dat deze toppen uit den Jan Basi Gado niet te zien zijn 
geweest, doordat zij achter een noordelijker en hoogeren 
uitlooper van de Emmaketen waren verscholen. De juiste 
lengte van den weg, dien wij nog voor den boeg hebben, 
blijft dus nog steeds een raadsel. 

Met het heldere, zonnige weer, waarvan wij tot nu 
toe genoten, schijnt het eindelijk gedaan te zijn. Gedurende 
den dag is het, ondanks de dreigende bewolking, nog 
droog gebleven, maar nauwelijks is de zon onder, of de 
bui barst los, en den geheelen nacht door valt als van 
ouds het water bij stroomen neer. 

Vrijdag 30 Januari. 

Dank zij de genoten rust, zijn mijne mannen weer 
allen frisch en van zessen klaar, en met nieuwen moed 
wordt het werk hervat. 

Wij hebben weer met een flinken heuvel te doen, en het is 
een taaie klim, tegen de ruim 300 M. hooge helling op, die, van 
den regen doorweekt, met een glibberige klei is bedekt. 

De top is vlak, en strekt zich over verscheidene hon- 
derden meters zonder merkbare schuinte uit, terwijl de 
westelijke helling vrij glooiend en bovendien dicht begroeid 
is, zoodat ons ditmaal geen blik in de toekomst wordt gegund. 

Aan de andere zijde, in de diepte, waar zich een luttel, dras- 
sig zwampje heeft gevormd, is het volgende kamp gemaakt. 

Wel zijn de kappers nog een eind verder gegaan, maar 
zij hebben daarbij geen water meer ontmoet, zoodat het 
overschietende stuk als een extratje aan het nieuwe tra- 
ject voor morgen zal moeten worden toegevoegd. 
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teren, bruisend, spuitend en gorgelend tusschen, over en 
onder de rotsblokken en boulders, die in de sterk hellende 
kloof, welke het tot zijn bedding heeft gekozen, zijn opgetast. 

Het draagt er veel toe bij, om de entourage van dit 
plekje een indrukwekkend aanzien te geven ; voor het be- 
reiken van grandioze effecten, blijft de combinatie van 
naakte rotsen en schuimend water, hoe vieux jeu ook, 
toch altijd de meest geslaagde in de natuur! 

Maar ook de grootte van de granietmassa's, die 
overal in het bosch verspreid liggen, en waarvan 
sommige gigantische afmetingen bereiken, geeft het land- 
schap hier een woester en grootscher aspect, en toont 
aan, dat wij nu het eigenlijke bergland beginnen te 
betreden. 

De ruwe, ongelijke klompen maken van den bodem 
zulk een geaccidenteerd terrein, dat het niet mogelijk is, 
een bewoonbaar plekje daarop te vinden. De manschappen 
hebben daarvan geen hinder; het gebruik van een hang- 
mat maakt hen onafhankelijk van de bodemgesteldheid, 
maar voor mij is het zoeken van een plaatsje voor mijn 
tafel en veldbed een lastige puzzle, die eindelijk wordt op- 
gelost door het vinden van een rots, welke met een vrij 
vlakken bovenkant uit de berghelling naar voren springt, 
en, met zijn loodrechte wanden, als een klein onneembaar 
fort, het ravijn domineert. 

Van eenige installatie is echter vooreerst geen sprake, 
want de laatste vrachten, waartoe ook mijn huisraad be- 
hoort, zijn nog onderweg. 

De nacht breekt aan, maar nog altijd zijn de dragers 
niet binnen, en het is reeds volslagen donker geworden, 
als wij op de helling boven ons het langgerekt „hoe !" 
hooren, waarmede zij hunne nadering kenbaar maken. 

Het laatste gedeelte van het pad is in de duisternis 
onmogelijk te begaan, en wij moeten hen met brandende 
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kaarsjes tegemoet komen, om den weg door het ravijn, 
waar vaak van rots op rots moet worden gesprongen, te 
verlichten. 

Het is al ver in den nacht, voordat de menschen hun 
maal binnen hebben, en doodmoede hunne hangmatten 
kunnen opzoeken. Gelukkig heeft het weer zich zoolang 
goed gehouden, en vangen de nachtelijke stortbuien eerst 
aan, als wij allen goed en wel onder dak zijn. 

Ik ben vol bewondering voor hetgeen mijne mannen 
heden gepresteerd hebben. Het aantal gangen is nu wel 
tot drie gedaald, maar daarvoor hebben ze toch vijfmaal 
den weg van bijna 3 K.M. moeten maken, die voordu- 
rend met steile, gladde hellingen bergop, bergaf gaat, en 
onder andere over een top van 400 meter hoogte voert. 
Zij hebben waarlijk het maximum loon, dat ik voor hen 
noteer, dubbel en dwars verdiend. 

Zondag 1 Februari. 

Een onverkwikkelijke dag ; zonder ophouden giet de regen 
neer, en maakt het meten van den weg, in dit terrein toch 
al bezwaarlijk genoeg, tot een hoogst aangename, moddi- 
rige karwei. Daarbij begint zich de meetlijn te begeven; 
versleten en verrot door den langdurigen dienst, breekt 
zij telkens door, en moet dan met zorg hersteld worden. 
Mijn eerste lessen in het zeemansvak komen nu tot hun 
recht, want de hechting moet met een zoogenaamde 
„lange splits" geschieden, omdat de minste oneffenheid 
of verdikking de lijn onbruikbaar maakt, door telkens in 
rotsspleetjes of half doorgekapte en omgeknakte stamme- 
tjes beklemd te raken. 

De weg is natuurlijk door den aanhoudenden regen 
glibberiger dan ooit, en hoewel hij slechts matig stijgt, 
maakt dit de wandeling niet gemakkelijker, daar het pad 
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bijna geheel in een schuine Ujn tegen zeer steile hellingen 
ligt, waarvan het begaan op die wijze nog vermoeiender 
is, dan bij recht klimmen en dalen. 

Wij volgen ongeveer de kloof, waardoor de bergstroom 
vloeit, snijden eenige malen zijn rotsige bedding en kam- 
peeren weder aan zijn oever. Er is, dunkt mij, veel kans, 
dat dit beekje zijn oorsprong op den Hendriktop heeft, 
en dat wij dus ons doel beginnen te naderen. 

Met spanning wacht ik dan ook Van der Vreugd met 
zijn dagelijksch rapport af. Hij meldt mij, dat het tracé, 
onder vrij stellen hoek, onafgebroken opwaarts is gegaan, 
zoodat het einde reeds op een aanzienlijke hoogte hgt. 
De top was nog niet bereikt, maar daar de helling glooi- 
ender werd, dacht hij dat die nabij moest zijn. Op een 
ijl plekje in het geboomte echter, heeft hij, iets bezuiden 
den koers en vrij dichtbij, een hoogen, kalen berg gezien, 
dien hij voor den Hendriktop houdt. 

Dit is goede tijding ! zóó nabij het doel had ik mij nog 
niet gewaand. Maar uit het panorama van den Jan Basi 
Gado blijkt, dat ook beoosten den Hendriktop vrij hooge 
bergen liggen, en ik wil mij dus niet te veel illusie 
maken. Mijn stemming is echter zeer hoopvol, en de 
aanhoudende stortregens kunnen van avond mijn humeur 
niet bederven. 

Maandag 2 Februari. 

Eerst gaat de weg over tal van groote en puntige 
rotsblokken, waarbij wij den bergstroom nog eens over- 
trekken, en dan gaan wij gestadig de hoogte in, eerst 
onder een matige helling van 10^—20^, daarna al st^eiler 
en steiler. Maar het weer is droog en de bodem niet 
bijzonder glad, zoodat wij niet te klagen hebben. Boven- 
dien raken wij het klauteren langzamerhand gewend, 
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laat, of wij zijn op een berg van ongeveer 1000 Meter hoogte, 
en dus op den Hendriktop, ben ik toch niet overtuigd. 

Niets is moeieUjker dan het prijs geven van een lang 
gekoesterde dwaling, en in plaats van vroolijk en opge- 
wekt te zijn, is nu juist van avond mijn stemming onder 
nul. Ik haal mij allerlei muizennesten in het hoofd, stel 
mij voor, dat wij dezen berg weder aan de andere zijde 
zullen moeten afdalen, om een nog hoogeren te bestijgen, 
dat onze proviand daarbij zal opraken, dat mijn man- 
schappen ziek zullen worden door uitputting, enz. enz. 

Mijn omgeving is dan ook wel geschikt om scheeve 
voorstellingen van de zaken op te wekken : alles hangt, in 
plaats van behoorlijk te staan of te liggen, en een geschikt 
zitplaatsje is heel niet te vinden. 

Bovendien zijn tegen den avond de piasregens weer 
losgebarsten, waartegen mijn tentje mij, bij de steile 
heUing van het terrein, niet kan beschutten en die, op den 
schuinen bodem neerkletterend en opkaatsend, alles met 
modderspatten overdekken. Ik zoek dan ook al vroeg mijn 
veldbed op, dat ik met behulp van eenige steenklompen 
een vrij horizontalen stand heb weten te geven, en laat 
de uitkomst aan den dag van morgen over. 

Dinsdag 3 Februari. 

Goddank, het doel is dan toch bereikt! 

Onder het meten wordt het hoe langer hoe duidelijker, 
dat onze berg geen andere dan de Hendriktop is. Stadig 
aan gaat het opwaarts, nu eens wat steiler, dan wat 
glooiender, maar altijd onder hoeken van 20^ — 30^. 

Op 700 Meter gekomen, moet ik mijn twijfel wel laten 
varen, want boven die taille is er hier in de buurt geen 
enkele andere berg, en het gaat nog steeds onveranderlijk 
naar boven. 
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De plantengroei begint nu een ander karakter aan te 
nemen ; de lianen verdwijnen, en de boomen worden veel 
lager en conischer van stam; zij beginnen er om zoo te 
zeggen meer Europeesch uit te zien. 

Hoewel het weder droog en zelfs helder is, neemt, 
vreemd genoeg, de vochtigheid nu steeds toe; de bodem 
wordt hoe langer hoe modderiger, en alle bladeren be- 
ginnen te druipen. 

De steilte groeit daarbij weer geleidelijk aan, en klimt 
tot boven 30^, ja zelfs tot 35^ en 36^ Het is mij hier 
en daar bijna niet mogelijk, met den drievoet van de bous- 
sole in de hand, naar boven te komen, en als ik één pas 
vooruit heb gedaan, glijd ik er niet zelden weer twee 
terug. Onbegrijpelijk lijkt het mij, hoe de arbeiders dit 
pad, zwaar belast als zij zijn, kunnen begaan. 

Juist als ik mij daarover verwonder, komen ons eenige 
van hen in een rij met de laatste vrachten achterop. Sterk 
voorover gebukt onder de gevulde moetètè, het hoofd met 
den draagband stormrammig gebogen, waarbij de nek- 
spieren, die het grootste gedeelte van den last torsen, als 
koorden gespannen schijnen, de teenen nijdig klauwend 
in de taaie kleverige klei, en de zwarte huid blank-glim- 
mend van zweet, streven zij mij met geduldige volharding 
voorbij, zwoegen zwijgende voort, terwijl hun ademtocht 
fluitend te hooren is. 

Als wij op ongeveer 1000 Meter zijn gekomen, wordt 
het pad weer glooiender, en tevens het geboomte weer 
zwaarder en hooger. Zoo leggen wij een paar honderd 
meters af, terwijl het geluid van de bijlslagen der kappers, 
die bezig' zijn den top van het hout te ontdoen, reeds tot 
ons doordringt. Dan gaat het weer de hoogte in, nog een 
korte, steile helling en wij hebben de spits bereikt. 

Met een luid hoeraatje word ik door mijn manschappen 
ontvangen. Zij zijn minstens even enthousiast als ik, en 
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komen mij allen gelukwenschend de hand drukken. Ook 
mijn kok, „de Engelschman", zooals de anderen hem 
noemen, is opgetogen, en uit zijn voldoening door tot 
mij te zeggen: „I am very proud, Sir/' Nu, een beetje 
trotsch ben ik ook, maar toch voornamelijk op mijn 
wakker personeel, waaraan dit succes hoofdzakelijk te 
danken is. 
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geschakelde reeks van toppen voordoet, en enkele bergen 
van de Wilhelmina- en Emma-keten te zien zijn. 

Op de hoogste spits laat ik een paar tapori's (dekklee- 
den) als tentjes voor mij en mijn kok spannen, waarna 
de arbeiders weder afdalen, om in kamp XIV te over- 
nachten, waar zij zich uit den bergstroom, die in een diep 
ravijn daarlangs vloeit, van water kunnen voorzien. 

Op het oogenblik, dat zij ons verlaten, is het weder 
nog mooi en helder, maar tegen zonsondergang komt uit 
het oosten een zwarte wolk opzetten, en weldra zitten wij 
in een dikken mist met storm en regen. 

Wij hebben, hier boven op den top, het noodweer uit 
de eerste hand, maar moeten het lijdzaam verduren, want 
bij de plotseling ingevallen duisternis zou het, op het 
beperkte en nog niet verkende terrein, levensgevaarlijk zijn, 
zich te verplaatsen. Onze tentjes geven natuurlijk niet de 
minste beschutting tegen de regenstralen, die horizontaal 
komen aanstriemen ; doornat en verkleumd zitten wij weldra 
om het .hardst te rillen en te klappertanden. Geen licht, 
geen vuur, geen eten, en een nacht, die moet worden 
doorgebracht in een doorweekt bed, blootgesteld aan den 
regen en den stormwind, die rukkend langs de stijlen 
giert; de reinste ellende! 

Woensdag 4 Februari. 

Zoodra het daagt, verruil ik mijn bed, waarin ik, dank 
zij de uitstekende kwaliteit van het Amerikaansche doek, 
dat tot de vervaardiging ervan heeft gediend, den nacht 
in een waterplas heb doorgebracht, tegen mijn druipende 
kleederen, en zoek een plekje aan de westelijke helling, 
dat eenigszins beschut ligt voor den stijven oostenwind, 
die nog altijd dikken mist en ijskoude regenstralen voor 
zich uit zweept. 
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Tegen tien uur komen de arbeiders boven, in hunne 
dunne en doorluchtige kleeding rillend van koude. Zij 
hebben het in hun geheele leven nog nooit zoo kouroe 
gehad, en vragen mij, of het nu hier is zooals in Holland ! 

Met de spade en de .bijlen graven zij voor mij aan den 
westkant een horizontaal plaatsje in de steile helling uit, 
waarover een dekkleed wordt gespannen, dat, tegen de 
bergflank aansluitende, wind en regen buiten houdt. Ik 
heb nu een duistere, half onderaardsche woning, die aan 
alle zijden, deels door den hellenden bodem, deels door 
het dichte struikgewas en riet is ingesloten, niet ongelijk 
aan het hol van een dier, dat zich tot den winterslaap 
heeft ingericht. 

De groote lamp, er in opgehangen, dient tevens als kachel, 
waarbij ik mijn kleeren en deken kan drogen. Het leven 
is nu weer dragelijk geworden, en de eenige ongeriefelijk- 
heid geeft het water, dat van boven komt siepelen, en 
den bodem van mijn woning in een modderpoel verandert, 
waarin mijn voeten tot over de enkels wegzinken. 

Voor kokki wordt een dergelijk plekje ingeruimd, en 
met de gewone virtuositeit, die op dit gebied wordt ont- 
wikkeld, en waarover ik mij nooit genoeg kan verbazen, 
heeft hij alras aan een hoopje doorweekt hout een vroo- 
lijk knetterend en koesterend vuurtje weten te ontlokken, 
waarboven hij bezig is, ons diner, dat gisteren avond zoo 
jammerlijk in den steek is gebleven, klaar te maken. 

Zoodra deze werkzaamheden zijn afgeloopen, zend ik 
mijn manschappen weer naar beneden, uit vrees dat een 
langdurig verblijf in dit gure klimaat hen ziek zou maken. 
Voor het kappen moet maar een betere weersgesteldheid 
worden afgewacht. 

Het hondenweer blijft den geheelen dag aanhouden ; wij 
schijnen midden in een regenwolk te zitten, waaraan geen 
eind komt, hoe snel zij ook voortjaagt. 
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Donderdag 5 Februari. 

Van nacht nog steeds hetzelfde weer, ook hedenmorgen 
nog geen verandering, en het kost mij heel wat moeite, 
uit mijn warme deken in den natten mist en modder 
over te gaan. Maar tegen den middag begint het af te 
buien, de wind verflauwt, de regen houdt op, en hoewel 
de mist blijft voortduren, wordt de temperatuur belang- 
rijk hooger. 

Met de mannen, die inmiddels zijn bovengekomen, 
begin ik nu in den boom, die op het hoogste punt staat, 
en uit verscheidene grillig gegroeide stammen en door- 
eengekronkelde takken is samengesteld, een klein plat- 
form op ongeveer 6 meter boven den grond te bouwen, 
vanwaar ik mijn hoekmetingen zal kunnen verrichten. 

In den namiddag komt een koud waterzonnetje even 
door den mist boren, en deze verijlt hier en daar zoo- 
danig, dat de naastbij gelegen toppen flauw doorschemeren. 
Maar het genoegen is van korten duur; weldra wordt de 
mist weer dikker, de wind wakkert weer aan, en tegen 
den avond is het weer precies als de vorige dagen. 

Ik neem het nu echter meer filosofisch op, en vertrouw 
op de fortuin, die mij tot nu toe zoo trouw heeft gediend. 
Het regenweer duurt nu al een week, en eindelijk zullen 
er toch wel eenige heldere, zonnige dagen komen. Zijn 
wij dan juist gereed met kappen, dan is er nog niets 
verloren. Blijft het mooie weer langer uit, dan moeten 
in godsnaam de menschen maar weer naar de rivier, om 
nieuwen kost te halen. 

Van avond bemerk ik voor het eerst wat van het 
dierenleven op dezen top. Een aardig knaagdier, schuw 
maar nieuwsgierig tegelijk, komt mij telkens in mijn 
schuilhoekje een bezoek brengen. Bij de minste beweging, 
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Ik laat nu op den top, tegen het observatorium, een 
hoog staketsel van takken bouwen, in den vorm van 
een halve maan, en daarachter een menigte van gekapte 
takken en bladeren tot een dikken muur opstapelen, zoo- 
dat een soort van loofhut ontstaat, waarin mijn kampje 
wordt ingericht. 

Ik heb nu een vrij goede woning, beschut naar het 
oosten en open naar de westzijde, veel lichter en luchtiger 
dan het hol, dat ik tot nu toe bewoonde. Het laatste is 
in de koude stormachtige nachten een twijfelachtig voor- 
deel, maar mijn lamp, die volle kracht brandt, en een 
wollen trui, die ik opzettelijk voor het verblijf op dezen 
berg had medegenomen, maken, dat het wel is uit te 
houden. 

Het blijft echter een melancholiek bestaan in den dik- 
ken natten mist, die, als een fijne motregen, vanboven, 
van onderen en van alle zijden schijnt aan te dringen. 
Hij is menigmaal zoo dicht, dat van mijn kok, die op 
eenige passen van mij zijn kampje heeft, niets is te onder- 
scheiden; de stralen van de lamp gaan er in te loor, en 
onze stemmen worden er door gedempt, zoodat zij hol 
klinken als tusschen gewelven. 

Het verschijnsel van het „ Brockengespenst" doet zich 
hier heel duidelijk voor; als ik even buiten mijn tentje 
treed, zie ik mijn gedaante en gebaren door het lamp- 
licht, als in de verte, geprojecteerd, met afmetingen die 
reusachtig schijnen. 

Zondag 8 Februari. 

Het weer wordt bestendig beter ; den geheelen middag 
schijnt nu de zon met ongebluschten gloed, want de 
mist is tot eenige honderden meters beneden den top 
afgezakt. 
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Om zelf langer hier te blijven, zou ik dus mijn men- 
schen weer terug moeten zenden, om nieuwe proviand 
te halen. Was er nu in Decisie-kamp genoeg voorhanden, 
dan zou dit geen bezwaar inhebben, want den tocht 
daarheen kunnen zij onbeladen zeker gemakkelijk in twee 
dagen maken. Maar wij hebben daar niets dan een voor- 
raad rijst achtergelaten, en zij zouden dus de Toekoe- 
moetoe moeten afvaren, om zich bij de hoofdmacht, die 
nu wel aan de uitmonding daarvan zal zijn aangekomen, 
te voorzien. 

De mogelijkheid nu bestaat, dat door een lagen water- 
stand die reis geruimen tijd zal duren, en veel zal vergen 
van de krachten der manschappen, die toch in den laat- 
sten tijd reeds bovenmatig zijn ingespannen. 

Maar het is toch te hard, om nu onverrichter zake 
terug te keeren van het voornaamste punt, waarheen 
onze expeditie was gericht, en al de moeite, die aan het 
bereiken daarvan besteed werd, om niet te hebben gedaan ; 
vooral nu alles er op wijst, dat het slechte weer ten 
einde loopt, en er heldere dagen zullen volgen. 

Ik besluit dail ook, na lang wikken en wegen, het er 
op te wagen, en tien van mijn mannen, waaronder 
Pimpel als aanvoerder, morgenochtend vroeg naar de 
Saramacca te zenden, met de opdracht zoo spoedig mo- 
gelijk, en met zooveel provisie als ieder dragen kan, 
weer te keeren. 

Zij moeten nu van den leeftocht, dien zij hebben, zoo- 
veel afstaan, dat zij slechts voor twee dagen overhouden, 
zoodat wij met ons zevenen (5 arbeiders, de kok en ik) 
die hier achterblijven, nog voor een week te eten hebben. 

Daarmede zullen wij het tot hun terugkomst, naar mijn 
schatting over 8 k 10 dagen, wel uithouden. 
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Maandag 9 Februari. 

Eindelijk liet lang verwachte heldere weer ! Des morgens 
is de mist reeds zeer ijl, en tegen tien uur is hij volkomen 
opgetrokken, zoodat een klaar en ongesluierd panorama 
zich naar alle zijden aan mijn gretige blikken vertoont. 
Wy zijn hier midden in het bergland, en het is een 
imposant gezicht op al die honderde toppen om mij heen. 

Alleen naar het noorden, waar diep beneden de uitloo- 
pers van de Emma-keten zich als een verwarde menigte 
groene heuvels voordoen, en verderop de Kroetoe, Van 
der Wijck, Voltz, enz., hoewel donkerder van tint, nog altijd 
op den voorgrond schijnen te liggen, zie ik daarachter 
een verre kim van vlak land de scheiding tusschen 
lucht en aarde met een horizontale lijn markeeren ; overal 
elders is de horizon door bergketenen, meer of minder nabij, 
begrensd. De Van Asch van Wijck-keten in het oosten, 
de Emma-keten in het zuiden, de Wilhelmina-keten in het 
westen, beperken den gezichteinder naar die zijden geheel. 
Misschien, indien het anders ware, zou van deze hoogte 
iets van het Tumac-Humac- en Akarai-gebergte te zien zijn. 

Maar ik heb geen tijd om bespiegelingen te maken, noch 
om van het fraaie vergezicht te genieten, want ik moet 
nu met koortsachtige haast aan het werk, om van deze 
zeldzame gelegenheid zooveel mogelijk te proflteeren. 

Den ganschen dag ben ik zonder verpoozing met pot- 
lood en sextant in de weer, en wanneer de zon als een 
bloedroode schijf achter het Bakhuis-gebergte is schuilge- 
gaan, heb ik de panorama's van de Van Asch van Wijek- 
en Emma-keten voltooid, terwijl aan dat van het Wilhel- 
mina-gebergte nog slechts een kleine sector van het 
noordelijkst gedeelte ontbreekt. 

Dit succes heeft mijn stemming heel wat opgefleurd; 
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ik heb nu alle hoop, dat het mooie weer nog eenige dagen 
zal aanhouden, en daar ik nog minstens een week voor 
mij heb, zal ik hoogstwaarschijnlijk ten slotte nog een 
volledig stel metingen kunnen verzamelen. 

Des avonds is het een prachtige sterrenhemel, en ik 
haal mijn instrumenten voor den dag, om een reeks 
hoogten te meten, vast overtuigd, dat ik nu eindelijk 
de noodige observaties voor de standbepaling van de 
chronometers zal kunnen buitmaken. 

Maar ik heb weer niet gerekend op de verrassingen, 
die de natuur in dit belangwekkende land aan den arge- 
loozen bezoeker pleegt te bereiden. Bezig met het stellen 
van mijn kwikspiegel, hoor ik een geruisch om mij heen 
als van een Meiregentje op het loover, en vraag mij 
verwonderd af, wat daarvan wel de oorzaak kan zijn. 
De verklaring van het vreemde verschijnsel wordt mij 
echter weldra op gevoelige wijze gedemonstreerd. Een 
ongeloofelij ke menigte van kleine zwarte mieren, uit het 
zuiden optrekkende, bestormt onze kampplaats. 

Wanneer nu van één dier kan gezegd worden, dat het zich 
geruischloos voortbeweegt, is het zeker van een mier ; hoe- 
veel millioenen van die diertjes moeten er dan niet te zamen 
zijn, om zulk een betrekkelijk sterk geluid voort te brengen ! 

In een oogwenk hebben zij mijn prieel in bezit ge- 
nomen en alle voorwerpen als met een zwart floers 
overtrokken. Nu heet het de vlucht nemen, een over- 
haaste lafhartige vlucht, met achterlating van alles. Mijn 
kok heeft zich fluks in zijn hangmat gered, en zijn 
muskietennet daaronder dichtgebonden. Aan mij is zulk 
een uitweg afgesneden, want de kleine belegeraars hebben 
mijn bed reeds ingenomen, en met dichte drommen bezet, 
zoodat mij niet anders overblijft, dan naar den oostkant 
van den top de wijk te nemen, in de hoop, dat zij hun 
weg rechtlijnig zullen vervolgen. 
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en daartusschen een donkere, de buitenste van niet meer 
dan een paar graden straal. De middelste en donkerste 
ring is levendig gekleurd, maar voordat ik mij goed 
rekenschap kan geven met welke kleuren, is het hemel- 
licht weder achter de dikke mistbank verdwenen. Het 
geheele verschijnsel heeft voor mij maar eenige secunden 
geduurd. Ik zet myn sextant klaar, om de diameters te 
kunnen meten, wanneer het zich mocht herhalen, maar 
wacht tevergeefs: de mist blijft verder ongebroken. 

Woensdag 11 Februari. 

Den geheelen morgen zware mist en regen; in den 
namiddag breekt een zonnetje door, dat mij in staat stelt, 
eenige hoogten ter bepaling van de tijdmeterstanden te 
nemen, daarna scheurt de nevel in het zuiden en ontbloot 
de Emmaketen, zoodat ik ook een reeks astronomische 
peilingen op een der toppen bemachtig. Daarna, flap ! alles 
weg, harde oostenwind met regen en dikken mist, guur 
en onbehagelijk. Ik heb weer een Dreyfus-ge voel en kruip 
maar vroeg in kooi. 

Donderdag 12 Februari. 

Regen, regen, niets dan regen, den ganschen dag. Zoo 
slecht is het sedert het eerste stormweer nog niet geweest. 
Trouwens, wij schijnen een herhaling daarvan te krijgen. 
Het stormt er ten minste van avond weer lustig op los. 

Ik breng den dag maar met cijferen door; dat is een 
goede tijdpasseering; die mij tevens het tobben doet ver- 
geten over de kans, dat ik zonder volledig resultaat van 
hier zal moeten. De afgezonden manschappen kunnen naar 
mijn berekening nu op hun terugreis zijn; over 3 èi 4 
dagen kan ik hen dus hier verwachten, en over 7 dagen 
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last van. De vlugge zwaluwen komen mij te hulp, die 
scheren vlijtig heen en weer, en snappen ze één voor 
één op. 

Des avonds ziet het weer er werkelijk veelbelovend uit. 
De lucht schijnt helder te zijn, want de maan en de 
sterretjes komen telkens door den nevel gluren die, nu 
eens ijler, dan weer dikker, aan de oostzijde uit de diepte 
opstijgt, en over den top jaagt. 

Zondag 15 Februari. 

Wat het weer betreft, komt mijn verwachting uit ; het 
is heden een prachtige zonnige dag met weinig wind, 
maar helaas nog altijd zonder zicht, althans in de verte, 
zooals ik noodig heb. 

De lucht is echter droog en ziet er nu weer meer heiig 
dan nevelachtig uit. Het is dezelfde grijsblauwe wazig- 
heid, die zich sommige dagen op den Jan Basi Gado 
voordeed, en mij den indruk gaf, dat de atmosfeer met 
een zeer fijn verdeeld stof was vervuld. 

Des avonds begint het met een helderen hemel, maar 
al spoedig steekt de wind hevig uit het oosten op, en zijn 
wij wederom in een dikken, natten mist gewikkeld. Ik 
maak nu maar geen prognostics meer; de hoop om het 
noordelijk gedeelte van de Wilhelmina-keten met Bakhuis- 
en Nickerie-gebergten, die mij nog ontbreken, terug te 
zien, heb ik reeds opgegeven. 

Maandag 16 Februari. 

Al nadenkende over de vreemde meteorologische ver- 
schijnselen, die zich hier voordoen, meen ik een logische 
verklaring daarvoor te vinden. De harde winden, die hier 
vaak waaien, zijn, geloof ik, niet het gevolg van excep- 
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Ik heb nu ook een betere voorstelling van de wijze, 
waarop de rivieren gevoed worden. Ik placht het altijd 
verwonderlijk te vinden, dat deze in den grooten drogen 
tijd maar altijddoor blijven stroomen, hoewel de hoeveel- 
heid regen, die in dat seizoen valt, te gering schijnt, om 
zulks mogelijk te maken. Maar ik zie nu in, dat het niet 
het water is, dat de bergen als regen van boven ontvangen, 
waarmede zij de rivieren onderhouden, maar het water, 
dat zij aan kubieke mijlen en mijlen van den dampkring 
te loevert onttrekken. Elk volume lucht, dat hen passeert, 
betaalt zijn tol van waterdamp, die, tot druppels verdicht, 
aan de boomen en struiken wordt achtergelaten. Dit gaat 
alle nachten onafgebroken door, en ook verscheidene dagen, 
waarop de wind krachtig is, of een eenigszins dichte 
bewolking de zonnehitte tempert; en deze neerslag is 
voldoende, om de bergbeken stroomende te houden. 

Er kan op die wijze een krachtige vochtcirculatie plaats 
hebben, zonder regen, en zonder dat iemand in de vlakte 
er iets van bemerkt. De boomen, die de onmetelijke wou- 
den daar beneden vormen, zuigen het water uit den bodem, 
dit verdampt aan de oppervlakte van hunne bladeren, de 
lucht die voorbij strijkt, voert het in onzichtbaren toestand 
als waterdamp mede, en laat het, bij het passeeren van 
een gebergte, op de toppen en heUingen achter, hetzij als 
een locale regen, wanneer de af koeüng zeer sterk is, hetzij 
als droppels die, uit den mist afgezonderd, aan het gebladerte 
blijven hangen. 

Dat de luchtstroomingen hier een locaal versnellings- 
proces ondergaan, bUjkt ook uit de buitengewone wissel- 
valligheid van de windkracht. Somtijds is het hier op den 
top volkomen stil, terwijl ik onder mij den wind over de 
hellingen hoor loeien. Er waait dan waarschijnlijk beneden 
een zacht koeltje, en de passen en ravijnen tusschen de 
bergen kunnen de verplaatste lucht met de noodige ver- 
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juist naar die zijde uiterst steil, zoodat de neer, die aan 
de lijzijde in de lucht ontstaat, den nevel in wilde war- 
reling hoog opwerpt. Vandaar, dat er naar het oosten 
en westen nagenoeg nooit eenig zicht is, terwijl in het 
noorden en zuiden menigmaal de bergen tot op beperkten 
afstand te zien zijn. 

Ik ben blij, deze verklaring te hebben gevonden; het 
valt mij nu veel gemakkelijker, in het slechte weer te 
berusten. Tout comprendre c'est tout pardonner! Ik begin 
nu zelfs te gelooven, dat ik bizonder gelukkig ben ge- 
weest met dien éénen helderen dag, de vorige week. 
Indien ik toen de zaken had ingezien zooals thans, zou 
ik begonnen zijn, de voornaamste toppen in het rond te 
meten, in plaats van, als ik deed, met de gedetailleerde 
schets en meting geleidelijk voort te gaan. 

Het is vandaag zeer fraai weder, maar zonder zicht 
op de verwijderde gebergten. Dezelfde heiigheid als gis- 
teren wischt alle omtrekken uit. Het is nu wel zeker, 
dat dit niet aan een condensatie van waterdamp, maar 
aan de aanwezigheid van stof in de atmosfeer is te wijten, 
want in de verte vallen eenige zware regenbuien die, 
langzaam voorttrekkend, helder zicht achter zich laten. 
Daardoor kan ik sporadisch nog eenige van de ontbre- 
kende hoeken op de Wilhelmina-keten inzamelen. Maar 
weldra komt zich onze locale wolk weder op den top 
lageren, en beneemt het uitzicht, dat zeker van een 
lagere standplaats prachtig zou zijn geworden. 

Het is dus zaak, voor het meten van berg-panorama's, 
althans in dit seizoen van vrij krachtige winden, geen 
hoogen top te kiezen, die deel uitmaakt van een lang- 
gestrekte keten, vooral wanneer deze noord-zuid is gericht, 
maar liever een alleenstaanden berg, welke het klimaat 
niet in zulk een graad kan modificeeren. 

Heden middag zouden volgens mijn berekening de uit- 
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Eenige uren na hun vertrek hooren wij gelukkig reeds 
de saluutschoten knallen, die ons, hongerig als wij zijn, 
als muziek in de ooren kUnken. Wij houden ons echter 
voorbereid, om heden nog te blijven vasten en met een 
leege maag naar kooi te gaan, want het is intusschen 
al na den middag geworden, en er bestaat niet veel kans, 
dat men den klautertocht naar den top op dit uur nog 
zal ondernemen. Maar ziet! een paar uur later worden 
wij verrast door den braven Pimpel, die zijn laatste 
krachten heeft ingespannen, om ons nog te komen spij- 
zigen en hijgend neervalt om zich van zijn welgevulde 
moetètè te ontdoen. 

Hij vertelt mij, dat PuUe aan een lichten koortsaanval 
leed, en dus niet is medegekomen, terwijl De Koek natuur- 
lijk zijn patiënt niet wilde verlaten. Van Gelder heeft nu 
den tocht medegemaakt, maar is te zeer vermoeid om nog 
naar boven te klimmen. 

Kort daarop komt ook Kloppenburg nog aan, beladen 
met allerlei lekkernijen en versnaperingen, die mijn reisge- 
nooten, boven de meer noodzakelijke voedingsmiddelen, voor 
mij hebben medegegeven. Het doet mij denken aan een 
St. Nicolaasavond uit mijn kindsheid ! Hij brengt Califor- 
nische vruchten, champagne, sigaren en — last not least — 
koffie! Want geen stimuleerend genotmiddel kan onder 
deze omstandigheden halen bij dezen driewerf gezegenden 
drank, geurig en stoomend in een grooten beker opge- 
diend. Zelfs het halve fleschje Pommery & Oreno waar- 
mede ik soms, in oogenblikken van neerslachtigheid, den 
thermometer van mijn stemming eenige graden opdrijf, 
moet het daartegen afleggen, hoe pikant en luxe-sugge- 
reerend het is, om in de desolate wildernis de kurk te 
laten knallen, en het prikkelend bouquet op te snuiven. 

Onze weldoeners moeten nu haastig naar beneden, om 
niet door de duisternis overvallen te worden. Het stormt 
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beneden, om in kamp XIV te overnachten; het logies op 
den top heb ik hem afgeraden als alles behalve aangenaam 
voor iemand, die niet aan dit klimaat is gewoon geraakt. 
Des namiddags zinkt de mist nog even tot beneden de 
spits, zoodat de zon doorkomt en mij gelegenheid geeft 
om een reeks hoogten voor een tweede standbepaling te 
meten; daarna trekt zich de nevel weder boven mijn 
hoofd te zamen en sluit alle zicht op den hemel af. 

Donderdag 19 Februari. 

Het is vandaag prachtig weer met heldere, onbewolkte 
lucht, zonnig, warm en stil. Maar evenmin als gisteren 
eenig zicht; een licht blauwe damp ligt daar beneden 
uitgespreid en houdt alles verborgen. 

Van Gelder komt weer naar boven klimmen, om mij 
een gedeelte van den dag, de laatste, dien ik hier zal 
doorbrengen, gezelschap te houden. Wij hebben nu nog 
slechts voor 5 dagen proviand, en zullen dus morgen den 
terugtocht moeten aanvaarden. Want om alle bagage, in- 
strumenten en gereedschappen te vervoeren, zullen nog 
twee gangen moeten worden gemaakt, zoodat de man- 
schappen het traject naar Decisie-kamp driemalen moeten 
afleggen. 

De laatste kans op het nog ontbrekende gedeelte van 
het panorama is nu verkeken, want hoewel de zon van 
een volkomen helderen hemel blijft schijnen, slaagt zij 
er niet in, den wazigen sluier te lichten. 

Op een onvergelijkelijk schoone wijze gaat zij heden- 
avond onder; het is alsof de natuur mij daarmede ter 
compensatie op een afscheids-apothéose wil onthalen. 

In het westen, juist boven de plaats, waar de zonne- 
schijf, rossig glorend, in den nevel is schuilgegaan, schiet 
een hooge kegel als een lekkende vlam naar boven, om 
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de spits zachtgloeiend van een teeder rosé, dat naar be- 
neden in oranje-geel, en nog dieper tot violet verandert, 
waarmede hét loodgrijze van den neveligen horizon on- 
merkbaar samenvloeit. 

Midden in het gele gedeelte, als een edelsteen in goud, 
staat Venus met een stillen juweelen glans te stralen. 

Daarboven drijven onbewegehjk twee wolkjes van grillig- 
speelschen vorm, maar zóó fluweeUg diep-zwart van tint, 
dat zij met Oost-Indischen inkt schijnen gepenseeld te 
zijn op het lichte blauw van den hemel, dat naar het 
zenith heen allengs tot indigo verdonkert, om dan, naar 
het oosten zich welvende, weer tot groen te verkleuren. 

Sirius, Capella, Orion vertoonen zich reeds met voor- 
barig getwinkel aan het rein-blauwe uitspansel, waarlangs 
alleen hier en ginds een donzig cirrus- wolkje luchtig daar- 
heen geblazen schijnt. 

Maar het groen van den oostelij ken hemel schrijdt nu 
langs de noorder en zuider kimmen voort, en neemt al 
meer en meer van het westen in bezit, de violette tint 
voor zich uit drijvend, maar tevens zelf daarbij vergrijzend. 

Ook de zwarte wolkjes in het westen lichten op, en 
nemen een grijs-groene tint aan; het rosé verbleekt en 
gaat tegelijk met het oranje in een matgeel over, dat al 
dieper en dieper in de grauw-violette massa wegzinkt, 
totdat ten slotte alles lichtgrijs is beneden, en diepblauw 
met goudgeflonker daarboven. 

Tot 8 uur nog blijft het de prachtigste sterrenlucht, 
waarop zich het zodiacaal-licht met een helderheid als 
van den melkweg afteekent, maar dan komt in het oosten 
uit de diepte weer de witte wolk aandrijven, die weldra 
als een dichte nevel den top overhuift. 
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gestrekt, uren lang in welbehagen naar het geklok en 
gekabbel te luisteren. Dat is nu alles mist, die mij ge- 
kweld heeft, het water dat daarheen bruist, maar in 
hoeveel sympathieker vorm! 

Zaterdag 21 Februari. 

Wij komen heden niet verder dan kamp X. Kloppenburg 
is des nachts door een zware koorts aangetast, en moet 
nu bij het gaan door een van zijne kameraden worden 
ondersteund, zoodat hunne vrachten onder de overigen 
moeten worden verdeeld. 

De weg is daarenboven zeer moeielijk, gedurig bergop, 
bergaf, hetzelfde traject, dat op de heenreis mijne mannen 
zulk een zwaren dag heeft bezorgd. Gelukkig is het weer 
evenals gisteren zonnig, en de bodem dus droog, wat het 
klauteren niet weinig verlicht. 

Voor mij is het voetreisje dan ook alleraangenaamst. 
Met het geweer op den schouder en den bergstok in de 
hand, doe ik het op mijn gemak, stilhoudende bij alles 
wat mijn attentie trekt, nu eens een vrucht onderzoekend, 
dan weer een stukje insectenleven bespiedend. 

Dit laatste begint nu weer hoe langer hoe rijker te worden. 
Op den Hendriktop heeft het mij gefrappeerd, dat de 
insecten-wereld er zoo schaars vertegenwoordigd was. 
De groote vogelspinnen alleen schijnen een voorliefde voor 
het gebergte te hebben. Althans, bij de Coppename-expeditie 
werd het eenige exemplaar, dat ik zag, op den top van 
den Hebiweri gevonden, terwijl het ditmaal halverwege 
de helling van den Hendriktop was, dat ik voor het eerst 
een van die interessante dieren aantrof. Ook boven op 
den top hield er een verblijf, die ik somtijds bij helder 
weer behoedzaam uit haar schuilhoek onder het gekapte 
loof zag te voorschijn komen, om zich in den zonneschijn te 
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8 C.M. in lengte bij 2 in doorsnede, en de huid daarvan 
is zóó strak gespannen over de puilende eieren- voorraad, 
dat zij zich als een doorschijnend blauw vliesje voordoet, 
door hetwelk de beweging van de inwendige organen is 
te bespeuren. 

Nauwelijks heb ik er eene blootgelegd, of zij begint 
haar eitjes te deponeeren, ontlast zich althans van een 
bruine brei, die ik daarvoor houd. Maar tegelijk, alsof 
zij het Ucht schuwt, tracht zij zich door een wormende 
kruipbeweging van het achterlijf weder onder de zwammige 
massa van het nest te verbergen. 

De ééne na de andere gedraagt zich op dezelfde wijze ; 
het is alsof het baringsproces door den lichtprikkel wordt 
veroorzaakt, en daarop wachtte. Maar indien dit zoo is, 
schijnt het een onoplosbaar raadsel, hoe deze hulpelooze 
dieren, in hun geëncombreerden staat, door de stevige 
wanden van hunne gevangenis zouden kunnen breken. 
Dat zou, dunkt mij, zonder den bijstand van de overige 
leden der kolonie, arbeiders of soldaten, niet mogelijk zijn, 
maar van deze nu is nergens in den omtrek een spoor te 
ontdekken. Als plichtvergeten onderdanen schijnen zij 
hunne hulpelooze vorstinnen aan haar lot over te laten. 

Zondag 22 Februari. 

Kloppenburg heeft nog altijd hevige koorts, en voelt 
zich zeer zwak. Ik wijs daarom vier man aan, om hem 
te vergezellen, en desnoods te dragen, waartoe dan van 
zijn hangmat en eenige stokken een draagbaartje moet 
worden gemaakt. 

Het aantal vrachtdragers is daardoor belangrijk inge- 
krompen, en om alle bagage drie etappen verder te 
brengen tot kamp VII, dat ik als eindpunt voor heden 
bepaalde, hebben zij volop werk. 
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luidruchtige wijze gevoerd, wordt afgebroken door één 
die uitroept: ;,ik ruik tabak", welke opmerking door 
een ander wordt verbeterd: „neen, het is een sigaar". 
Op zulk een afstand, in de open lucht, tabaksrook 
waar te nemen, en daarbij te onderscheiden, of deze van 
een pyp of van een sigaar afkomstig is, schijnt mij een 
sterk stukje voor een menschelijk reukorgaan, en de 
bewering van Pimpel, dat hij de versche sporen van 
sommig wild op den reuk af kan volgen, komt mij nu 
niet meer zoo ongeloofelijk voor. 

Maandag 23 Februari. 

Wij vorderen heden tot kamp V. De weg wordt nu 
weder gemakkelijker, want de heuvels, die wij overtrek- 
ken, beginnen in aantal en steilte af te nemen. Het 
weder is daarbij nog altijd verrukkelijk; een helder zon- 
netje schijnt door het looverdak en houdt de somberheid 
verre, die bij druilig weer al spoedig in deze bosschen 
heerscht. 

Het dierenleven wordt hoe langer hoe rijker, de lucht 
davert van het vogelengeschal, en groote azuurblauwe 
vlinders kruisen menigmaal met hun automatisch wiek- 
geklap het pad, of doen zich te goed aan het sap, dat 
uit de kerven vloeit, door de voorbijgaande manschappen 
uit speelschheid in de boomstammen gehouwen. Het 
zoete vocht, dat zij gulzig met de lange spiraalvormige 
tong tot zich nemen, schijnt hen te bedwelmen en alle 
gevaar te doen vergeten, want, ofschoon bijzonder schuw 
van aard, zouden zij zich, al snoepende, zelfs zonder 
hoedje laten vangen. 

Ook verschillende soorten van bijen komen op dit 
lokaas af, en het is aardig te zien, hoe behendig zij van 
het kleverige sap met bek en voorpooten kleine pillen 
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schubbig en haveloos uit, maar de kroon van breede glan- 
zig-groene bladeren, die vele meters lang zijn, en waarvan 
de middennerf eveneens met tal van scherpe, zwarte dorens 
is gewapend, breidt zich naar alle zijden in heerlijke bogen 
uit. De boomen staan meest op regelmatige afstanden 
uitéén, zóó dicht, dat de bladeren elkaar met de uiteinden 
raken en, gesloten bogen vormende, de illusie geven, dat 
men door een onafgebroken reeks van eerepoorten schrijdt. 

De vruchten, iets grooter dan okkernoten, die in groote 
volle trossen wassen, gelijken in samenstelling veel op de 
klappers ; een zeer harde schaal bevat een helder, eenigs- 
zins wrang smakend, vocht, waaruit bij het rijpen een vast 
wit kernvleesch wordt gevormd, dat zich tegen den 
binnenwand afzet. 

De wilde varkens zijn verzot op deze nootjes en komen 
hier dan ook in menigte voor, zooals de talrijke sporen 
en uitwerpselen bewijzen ; eenmaal stoot ik een kudde op, 
uit eenige volwassen dieren en een groot aantal biggetjes 
bestaande, die in de donkergroene schemering met een 
verschrikt geknor naar alle zijden tusschen de struiken 
weghobbelen. 

Dinsdag 24 Februari. 

Wij schieten heden tot kamp III op ; de meeste dragers 
gaan zelfs met hunne eigene bagage en de lichte vrachtjes 
nog door naar Decisie-kamp, om daar te overnachten, en 
morgen de rest van de goederen te komen halen. Eenigen 
van hen zullen reeds morgen vroeg de Toekoemoetoe 
afvaren, om Kloppenburg, die nog altijd ernstig ziek is, 
zoo spoedig mogelijk bij den dokter te brengen. 

De dag is weder schoon en zonnig, en de wandeling 
bizonder aangenaam. Ik vermaak mij met de apen, die in 
talrijke families de kronen der hooge boomen bevolken, 
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Wij kunnen dus weder de oude kampjes betrekken, 
en daar het nog vroeg in den namiddag is, hebben wij 
allen tijd, om de noodige toebereidselen voor ons vertrek 
op morgen te maken. De booten worden dus nagezien, 
hier en daar gebreeuwd, daarna te water gesleept en 
geladen. 

Met mijn korjaaltje maak ik weder mijn zoo lang ont- 
beerd watertochtje en bezoek mijn vroegere badplaats, een 
groote vlakke rots in een diep inspringende bocht, waar 
onder het laag overhangende geboomte altijd een koel 
halfduister heerscht. 

Het is de geliefde verblijfplaats van een paar spook- 
vogels (Negerengelsch : jorkdforoe), dat ik ook vóór den 
tocht naar den Hendriktop hier geregeld aantrof. Zij 
behooren tot de nachtzwaluwen, maar de naam, dien de 
negers hun geven, is waarlijk niet slecht gekozen. Het 
gedrag van deze dieren, met hun nieuwsgierigen aard en 
schuwe bewegingen, heeft werkelijk iets griezeligs en 
geheimzinnigs. Plat op hun buik tegen den bodem of het 
rotsoppervlak gedrukt, waarbij zij, door de vaalbruine tint 
van hun gevederte, maar weinig afsteken, blijven zij 
mij onbewegelijk met de groote oogen in hét vierkante 
uilenkopje aanstaren, zonder ooit eenig geluid van zich te 
geven. Loop ik op een van hen toe, om beweging in het 
dier te brengen, dan laat het mij tot op weinige passen 
naderen, vliegt dan steil tot een kleine hoogte op en 
zwenkt met snelle onregelmatige slagen van de vleugels, 
die, beurtelings trillend en zwevend, volkomen geluidloos 
de lucht klieven, eenige schreden ver zijwaarts, om dan 
weder op den buik neer te vallen, en zijn ineengedoken 
loerende houding te hernemen. 

Daarenboven hebben de wijfjes, volgens de verhalen, 
nog de ongezellige gewoonte om hare eieren, vaak zonder 
eenige voorzorg of bedekking, op den naakten grond te 
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teruggezonden, zoodat het werk, dat wij nog voor den 
boeg hebben, weder bijna geheel voor rekening van mijn 
manschappen komt. 

. Ikzelf heb trouwens ook verscheidene dagen noodig om alle 
instrumenten etc. eens grondig na te zien en te reinigen, 
want alles heeft uitermate door de vocht geleden. Vandaag 
komt daar echter nog niets van, want zware regenbuien, 
van krachtige windvlagen vergezeld, plassen onophoudelijk 
neer, en wij zijn genoodzaakt, ons verblijf te houden in 
het groote kamp, dat hier is gebouwd tot berging van 
alle goederen en victualie, waar wij door gebrek aan 
ruimte den dag in gedwongen ledigheid doorbrengen. 

Zaterdag 28 Februari. 

Het regenweer blijft onveranderd aanhouden. Wij hebben 
nu een afzonderlijk afdakje laten maken, aan alle zijden 
met kleppen van ongebleekt katoen voorzien, en tamelijk 
regenvrij gemaakt, waaronder ik met De Koek onze ver- 
zameling steenmonsters kan uitpakken en van nieuwe 
etiquetten voorzien. Het blijkt een interessante collectie; 
ik had niet gedacht, dat er in het graniet zulk een fraaie 
verscheidenheid van kleur en korrel kon heerschen, al 
naarmate de verhouding zich wijzigt, waarin de beide 
glimmers voorkomen, en met pyriten en andere stoffen 
zijn gemengd. 

Het water begint nu sterk te wassen ; de groote zandbank 
voor het kamp, waarop de manschappen hunne woninkjes 
hebben, is al tot op de helft geslonken; in twee dagen 
tijds steeg het waterpeil ongeveer 8 d.M. 

Zondag 1 Maart. 

Het weder is heden eindelijk droog, zoodat ik nu de 
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aardig vraagstuk zijn, uit te maken of zy hunne nijverheid 
beoefenen ter wille van hun maag, gravende om zich 
te voeden, dan wel of zij hunne spijsvertering in dienst 
stellen van hunne bouwkunst, en zich ruimte eten om 
te kunnen wonen. 

Maandag 2 Maart. 

Ik besteed dezen dag aan het opstellen van een reis- 
rapport dat door de Bresse naar de stad zal worden 
medegenomen. Wegens het slinken van ons personeel, 
dat nu nog bijna alleen uit mijn eigen troepje bestaat, 
is de hulp van een opzichter overbodig geworden, zoodat 
ik besloten heb, dezen met een paar van de arbeiders 
af te monsteren en terug te zenden. 

De Koek en Pulle wyden zich ondertusschen aan het 
verrijken van hunne verzamelingen, voor den laatste 
geen gemakkelijke en dankbare taak, omdat de bloeiende 
planten langs de oevers reeds op verschillende tochten, 
door hem in den omtrek ondernomen, zijn verzameld, 
terwijl in het bosch de bloemen beneden schaarsch, en 
boven onbereikbaar zijn. 

Voor het verzamelen van zoölogica is het jachtveld beter 
bevolkt. Zelfs al bepaalt men zich uitsluitend tot de insecten, 
dan nog behoeft men nimmer met ledige handen thuis te 
komen. Want de vormenrijkdom is op dit gebied overweldi- 
gend, en telkens komen nieuwe kleine wonderen aan den dag. 

Tot de merkwaardigste zaken in hun wereldje behooren 
zeker de middelen, die de natuur aanwendt om die soorten, 
welke bij hun ontwikkeling een metamorfose-proces onder- 
gaan, gedurende de periode van weerlooze onbewegelijk- 
heid, aan de vervolgingen van hunne talrijke vijanden te 
onttrekken, en tegen andere invloeden, die hun leven in 
gevaar zouden kunnen brengen, te behoeden. 
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Woensdag 4 Maart. 

Heden morgen vertrekt De Bresse in een van de kleine 
vissöhersbooten, vergezeld van drie man, waaronder ook 
een van mijn troepje, die niet meer zoo heel jong is, en 
dan ook door den geforceerden tocht naar den Hendriktop 
het meest is aangepakt. Zij zullen in een van de naaste 
dorpen twee boschnegers engageeren om hen veilig over 
de vallen te brengen. 

Ik heb nu, behalve onzen culinairen „Engelschman", 
nog 16 man over, waaronder 14, die de reis naar den 
Hendriktop hebben medegemaakt, maar thans volgens 
De Koek weder geheel van de daarbij geleden ver- 
moeienissen zijn bekomen. Wij zullen dus morgen den 
tocht stroomopwaarts voortzetten en trachten, tot in het 
brongebied van de rivier door te dringen. 

Onze flotille is inmiddels verrijkt met twee groote 
boschneger-korjalen, door De Koek in een van de dorpen 
aangekocht, zoodat ik nu, buiten de visschersboot en 
een stadskorjaal, over drie van deze handige en ruime 
vaartuigen beschik. Bovendien heeft PuUe zich een klein 
korjaaltje aangeschaft, waarmede hij, door twee man 
voortgepareld, onderweg vrij langs de oevers zal kunnen 
varen en overal, waar hij het noodig vindt, stoppen om 
planten te verzamelen. 

De dag wordt nu verder besteed aan het uitzoeken en 
laden van alles, wat wij voor de reis zullen behoeven, 
terwijl het overschietende in het magazijn wordt opge- 
stapeld om achter te blijven onder de hoede van een 
kandoe, die ditmaal door Pulle op de meest fantastische 
wijze wordt samengesteld. 

Tegen den avond breekt een geweldige slagregen los, 
een wolkbreuk, zooals wij er tot nu toe nog geen hebben 
bijgewoond, en die tot diep in den nacht voortduurt. 
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Donderdag 5 Maart. 

De rivier is door den hevigen regen sedert gisteren 
sterk gezwollen ; de geheele zandbank vóór het kamp staat 
nu blank, en ook het bosch aan de andere zijde is onder- 
geloopen, zoodat alleen het ruggetje, waarop het magazijn 
is gebouwd, als een smal schiereiland boven het water 
uitsteekt. Wij hebben een peilschaal geplaatst, en nemen 
daarop waar, dat het wassen nog steeds voortduurt, met 
een snelheid van ongeveer 6 c.M. per uur. Het peil is 
nu reeds 1.2 M. hooger dan toen ik hier aankwam. 

Tegen den middag klaart het weder op, en gaan wij 
dus de reis aanvaarden. De stroom is verbazend sterk, 
maar vermindert veel in kracht, zoodra wij de monding 
van den Toekoemoetoe zijn gepasseerd. Deze zijtak schijnt 
het voornamelijk te zijn, die de stuwing in de rivier 
veroorzaakt, want wij zien het water ziedend en warre- 
lend daaruit vliegen, met groote schuimvlokken bedekt, 
en tal van doode boomstronken en takken met zich 
sleurend. 

Maar de stroom blijft toch nog krachtig genoeg, en het 
geeft handen vol werk om hem met eenig overschot van 
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snelheid den baas te blijven. Vooral aan mijne roeiers, 
die door middel van lange zware riemen de logge vis- 
schersboot moeten voortbewegen, waarmede de zooveel 
vluggere korjalen den spot drijven, ons nu eens meteen 
forsch gepaddel voorbijschietende, om dan weer, treuze- 
lend voortdrijvend, af te zakken en achter te blijven. 

Het vaarwater windt zich bovendien in allerlei bochten, 
en wij leggen heden in rechte lijn niet meer dan ongeveer 
5 K.M. af. 

Vrijdag 6 Maart. 

De stroom is niet minder sterk dan gisteren, en hoewel 
ik een roeier meer in mijn boot heb geplaatst, is onze 
voortgang nog alles behalve snel. Mijn werk, het meten 
en schetsen van den stroomloop, wordt hierdoor nu wel 
zeer vergemakkelijkt, maar het is toch niet noodig dat 
ik, zooals nu het geval is, daarbij genoeg tijd zou hebben, 
om eiken boom langs de oevers uit te teekenen, vóór wij 
hem gepasseerd zijn. Daarenboven begint de rivier reeds 
hier en daar in de scherpe bochten zoo smal te worden, 
dat de roeiers de noodige ruimte missen om hunne riemen 
te behandelen. 

Ik besluit daarom op de plaats, waar wij tegen den 
avond kamp maken, de visschersboot achter te laten, en 
met de korjalen alleen de reis te vervolgen. In één van 
deze moet daartoe een plaats voor mij en mijn teeken- 
tafel worden ingeruimd, zoodat een goed deel van de 
proviand die voor 6 weken, en dus zeer ruim, was 
berekend, moet worden gelost, en tot onze terugkeer 
hier opgeslagen. 

Wij kampeeren in een soort van nevenbedding van de 
rivier, die nu droog is, en blijkbaar alleen in den grooten 
regentijd als waterloozing dienst doet. Op verscheidene 
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Zondag 9 Maart. 

Wij zetten de reis stroomopwaarts weder voort. Het 
gaat nu veel sneller ; het stelletje pagaaiers in mijn boot 
doet voor geen der andere bemanningen onder, en voor 
deze is het luie leventje nu uit; zij hebben moeite om 
het nieuwe admiraalschip bij te houden. 

Na eenige uren varens hooren wij een dof geruisch, 
blijkbaar het verwijderde geluid van een brullende water- 
val. Het moet de val zijn, waarop de bewoners van 
Mombabasoe ons reeds hebben voorbereid, en die volgens 
een van hen, welke hem was o vergetrokken, hooger is 
dan een huis. 

Dit bericht blijkt ook werkelijk niet overdreven te zijn 
geweest; na nog eenige bochten te zijn omge varen, zien 
wij de rivier zich komvormig verbreeden vóór een onge- 
veer 8 M. hoogen rotsdam, waarover het water zich in 
twee schuimende takken steil naar beneden stort. 

Naderbij gekomen, zien wij dat ook hier weer de ge- 
wone archipel vorming heeft plaats gehad, hoewel op 
kleinere schaal dan gemeenlijk het geval is, en eenige 
smalle doch vrij glooiende vertakkingen, kleine eilanden 
omsluitend, naast de hoofd val bestaan. Zij zijn echter 
zoo goed als droog en met puntige rotsblokken opgevuld, 
zoodat zij geen bruikbare gelegenheid bieden, om de 
val te boven te komen. 

Maar op een van de eilandjes wordt het begin van 
een pad ontdekt, dat, gelijkmatig glooiend opgaande, een 
honderdtal passen verder boven de val aan het blanke 
water blijkt uit te komen. Het is met rondhouten belegd, 
en dus blijkbaar door de boschnegers gekapt, om hunne 
korjaaltjes over te brengen. 

Onze booten worden dus hier gelost, één voor één 
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over het pad gesleept, en boven de val weder te water 
gebracht, waarna de goederen worden overgedragen en 
geladen. De rest van den dag is met dit werk gemoeid, 
en wij blijven op den zandigen oever van het eilandje 
kampeeren naast de val, die ik, ter eere van den onlangs 
in functie getreden landvoogd, Gouvernear'Lely'Val doop. 

Maandag 9 Maart. 

Boven de val neemt de rivier aanvankelijk weder een 
veel aanzienlijker voorkomen aan; de bedding heeft zich 
aanmerkelijk verbreed, en de bodem schijnt veel vlakker 
te zyn geworden, zoodat de stroomsnelheid matig is. 
Maar deze verbetering is van korten dum*, weldra ver- 
nauwt zich het vaarwater op nieuw, tusschen oevers, 
die hier en daar rotsig zijn, en de kronkelingen worden 
weder scherper en menigvuldiger, hoewel de gemiddelde 
strekking nog altijd bijna recht zuid blijft. 

Wij komen nu in het gebied van den kaaiman; even- 
als op de Coppename-rivier schijnen ook hier deze dieren 
alleen in den bovenloop voor te komen, en in grooten 
getale liggen zij zich, onbewegelijk drijvende en op be- 
driegelijke wijze doode boomstammen en stronken simu- 
leerende, in den zonneschijn te koesteren. Zij zijn even 
klein van stuk als die in de Coppename-rivier, hoogstens 
2 M. lang, en behooren dan ook waarschijnlijk tot dezelfde 
daar levende soort, die als Caiman trigonatus werd ge- 
determineerd. Zij schijnen volstrekt niet schuw, achten 
het blijkbaar niet de moeite waard, om voor ons hunne 
vadzige rust af te breken, maar blijven toch steeds op 
hunne hoede, wanneer wy dicht langs hen heen varen, 
zooals aan den valschen glurenden blik van hunne 
loensche gele oogjes te bespeuren is. 
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Dinsdag 10 Maart. 

Aan bakboord passeeren wij heden de monding van 
een tamelijk belangrijke kreek, die naar luid van de in- 
lichtingen, ons te Mombabasoe verstrekt, de Tawe-kreek 
moet zijn. In het seizoen van hoogen waterstand moet 
zij in verbinding staan met het stroomstelsel van de 
Suriname-rivier, en voor kleine korjalen bevaarbaar zijn. 
Nu ligt zij bijkans geheel droog, en is bovendien door 
tal van dwarso verliggende boomstammen afgesloten. 

Het blijkt al spoedig, dat de boschnegers de exploratie 
van de rivier, die zij bewonen, niet verder dan tot hier 
hebben uitgestrekt. Op vele plaatsen merkten wij tot nu 
de sporen van hunne bijlslagen aan de overblijfselen van 
uit den weg geruimde hindernissen op, en, dank zij hun 
arbeid, waren de belemmeringen, die wij op onzen weg 
ondervonden, licht en schaarsch te noemen. 

Maar nu zullen wij ons voortaan weder zelf een weg 
moeten banen, en de trotsche illusie, dat wij wellicht de 
eerste menschelijke wezens zijn, die in dit gebied door- 
dringen, zal weldra met veel inspanning en tijdverlies 
moeten worden betaald. 

Kort na het passeeren van de Tawe-kreek beginnen 
de moeielijkheden reeds. Op sommige plaatsen is de rivier 
over haar geheele breedte met heestergewas overwoekerd, 
waarin de houwers ruim baan moeten maken. Er groeien 
lange peulvruchten aan, waarvan de boonen met een ge- 
leiachtig wit vleesch zijn omgeven, dat een lafzoeten 
smaak heeft. De manschappen noemen ze daarom siüiti- 
boontjes, en belust op alles wat zoet smaakt, zamelen zij 
ze gretig in. 

Op de plaats, waar wij heden kamp maken, steekt eeri 
zandbankje ver genoeg in het water uit, om mij de ge- 
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waarmede zij het harde hout bewerken, laat niets te 
wenschen, en reeds ten 4 uur is een moot, ter breedte 
van onze booten, losgehakt en met zware stokken, die 
als koevoeten dienst doen, ter zijde gewenteld. 

Vóór donker wordt nu nog een andere zware boom 
opgeruimd, die een eindweegs verder stroomopwaarts het 
vaarwater versperde, zoodat wij morgen ochtend althans 
in het begin de baan vrij zullen hebben. Bovendien wordt 
nabij het kamp een opening in het geboomte gekapt, 
zoodat voldoende uitzicht op den hemel ontstaat, om mij 
de gelegenheid te geven, des avonds eenige sterswaar- 
nemingen te verrichten. 

Als deze werkzaamheden zijn afgeloopen, maken de 
manschappen een lange en sterke lijn gereed, om een 
reusachtigen anjoemara te vangen, die in de buurt rond- 
zwemmende, door den jagersblik van Pimpel is ontdekt, 
en ook werkelijk al spoedig onder een luid gejuich wordt 
buitgemaakt. 

Wanneer de rivier niet door zwelling en stroomversnel- 
ling, tengevolge van recente regens, is getroebeld, komt 
het niet zelden voor, dat de aanwezigheid van visschen 
zich op die wijze door het gezicht verraadt, al is er een 
geoefend oog toe noodig, om de donkere, snel voortschie- 
tende schimmen te onderscheiden. De jacht onder water, 
die dan meestal volgt, geeft aanleiding tot een spannend 
en levendig tooneeltje. Want zulk een visscherij verschilt 
hemelsbreed van de tamme sport, door den eerzamen 
HoUandschen hengelaar beoefend. 

Het is hier geen teuterig turen naar een dansend dob- 
bertje, in lijdzaam afwachten, tot de penneschacht door een 
paar scheeve prikjes te kennen geeft, dat er iets gaande 
is daar beneden, kleine kringetjes van emotie rimpelende 
in een wijd vlak van verveling. 

Het geldt hier het belagen van een zichtbare prooi, 
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het voorhouden van een strik aan het wild, waarvan 
men elke beweging kan bespieden, en dat door zijn verras- 
sende zwenkingen en plotseling opgegeven schijnaan vallen 
de gemoedsstemming van den visscher steeds op het 
hoogst gespannen houdt. De kunst is, om het lokaas, een 
simpel wit lapje aan een haak geslagen meestal, op het 
juiste moment, door een juiste beweging, een schijn van 
verleidelijk leven in te boezemen. Als dit gelukt, is de 
vangst verzekerd. Dan volgt een bliksemsnelle wending 
van het roofdier, nog één, gepaard met een hevigen ruk 
aan de lijn, en nu wordt het een behoedzaam en geduldig 
vieren en trekken, waaraan dikwijls twee man moeten te 
pas komen, tot de visch eindelijk afgemat op den wal 
kan worden getrokken, waar hij door een goed gemikten 
houwerslag in zijn woeste sprongen wordt gestuit. 

Het thans gevangen exemplaar is er een van buitenge- 
wone afmetingen en levert voor ons allen een overvloedig 
en kostelijk maal op. 

Door een prachtige sterrenlucht begunstigd, kan ik 
heden avond eenige reeksen van stershoogten meten, 
waaruit een volledige astronomische bepaling van deze 
plaats zal kunnen worden afgeleid. 

Vrijdag 13 Maart. 

Wij worstelen weder voort, verscheidene hindernissen 
op onzen weg ontmoetende, die elk een korter of langer 
oponthoud veroorzaken. De breedte van de rivier blijft 
nu tusschen 10 en 20 meter afwisselen, en de bochten 
worden hoe langer hoe scherper en menigvuldiger, zoodat 
mgn afstandmeter, die alleen voor distantiën boven 90 
meter is ingericht, slechts zelden gebezigd kan worden, 
en meestal weder met afstandschatting moet worden 
gewerkt. Ook de diepte van het vaarwater, tot nu toe 
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op sommige plaatsen vrij belangrijk, begint sterk af te 
nemen en komt niet meer boven eenige weinige voeten. 
Het wijst er alles op, dat de rivier nu zoo zoetjes aan 
ten einde loopt. 

Alleen de rijkdom en verscheidenheid van vogels, die 
hare oevers bewonen, wordt er nog niet minder op. De 
schitterende roode en groene langstaart-papegaaien vliegen 
nog altijd even druk, in troepjes of bij paren, hoog boven 
onze hoofden, krassend over en weer, en groote vluch- 
ten van amazone-papegaaien omfladderen krij schend het 
geboomte. 

Ook de „boschhaantjes", een soort van roofvogels, die 
zich door hun kraaiend geluid dezen oneigenlijken naam 
hebben verworven, verlaten ons nog niet. Bij talrijke 
families bevolken zij de hooge boomen en vervullen de 
lucht met hun „ka kaa, ka-ka-ka, ka kaaa*'. Ik vind hun 
kraaiend gekakel niet onaangenaam om te hooren; het 
past zoo goed bij de omgeving, bij de hooge statige 
woudboomen met hunne breede kronen, en herinnert zoo 
levendig aan het huiselijk geluid van onze kauwtjes. Maar 
De Koek heeft een hekel aan deze dieren, die, naar hij 
zich verbeeldt, alleen zoo luidruchtig worden, als wij 
voorbij varen, om ons te schelden en uit te jouwen als 
een bende straatjongens. 

Met stootvogels, die dicht boven het watervlak op uit- 
stekende takken naar visschen zitten te loeren en door 
het geplas van onze parels worden opgeschrikt, raakt het 
landschap zelfs meer en meer gestoffeerd. 

De krauW'krauw bij voorbeeld, die wel is waar overal 
langs de rivier voorkomt, maar zich toch het liefst in de 
hooge landen schijnt op te houden, wordt hoe langer hoe 
menigvuldiger. Het is een soort van ibis met een vederdos 
van egaal bruine tint, welke echter met een fraaien 
groenen glans iriseert. Deze vogel is zeer waakzaam ; 
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en stroomt nu als een bandjir. Maar oijdanks dezen 
sterken tegenstroom komen wij veel sneller vooruit dan 
de vorige dagen, want het meerendeel van de omgestorte 
boomen ligt nu ver genoeg onder den waterspiegel, om 
zonder moeite gepasseerd te worden. 

Tegen den middag echter stooten wij weder op een zeer 
weerstandbiedende versperring. Het is een machtige stam, 
die ter halve dikte boven het wateroppervlak uitsteekt, 
wel de onaangenaamste positie, die denkbaar is, omdat het 
kappen en zelfs het zagen onder water zeer bezwaarlijk 
gaat. Nadat de bijlen met geregelde aflossing een paar 
uur zijn gehanteerd, is het harde hout tot op het water 
gekloofd, en als daarna de groote handzaag nog een halt 
uur aan het werk is geweest, geeft de boom eindelijk 
zooveel mede, dat de vaartuigen er met gezamenlijke 
krachten één voor één kunnen worden overgesjouwd. 

Het is al over drieën geworden, als wij zoover geko- 
men zijn, maar nu varen wij dan ook nog een paar uren 
voort, zonder door noemenswaarde hindernissen te worden 
opgehouden. 

Het voorkomen van de rivier is intusschen aanmerkelijk 
veranderd. Zij stroomt nu onophoudelijk door zwampjes, 
waarvan hare bedding door een smal dijkje is gescheiden, 
en die met heestergewas en prachtige groepjes Pina- 
palmen zijn begroeid. 

Ook van den waaierpalm worden nu voor het eerst twee 
exemplaren verkend. Deze boom schijnt dus hier al even 
zeldzaam te zijn, als aan de Coppename, n'en déplaise 
Kappler die de Mauritius flexuosa de meest voorkomende 
palmsoort in geheel Suriname noemt. Waaruit blijkt, hoe 
gevaarlijk het is, op dit gebied te generaliseeren, zelfs in 
een land met een schijnbaar zoo uniform plantenkleed 
bedekt als dit. 

De zwampen worden afgewisseld door hooge en zelfs 
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heuvelachtige oevers, en deze formatie schijnt aan te 
duiden, dat wij nu het brongebied van de rivier hebben 
bereikt. Want in overeenstemming met hetgeen ik op 
den tocht naar den Hendriktop waarnam, doet zich deze 
zwampvorming juist in bergachtig terrein het liefst voor. 
Misschien moet dit verschijnsel verklaard worden uit de 
buiging van een impermeable aardlaag, zoodat als het ware 
waterdichte zakken zijn ontstaan, waarin het water zich 
verzamelt en staan blijft. 

Wij maken kamp op een plekje, waar de bodem steil 
naar boven gaat en de flank blijkt te vormen van een 
ongeveer dertig meter hoog heuveltje. Op den top daar- 
van gekomen, hebben wij, tusschen de boomen door, eenig 
uitzicht op de omgeving, en ontwaren in het zuiden en 
zuid-westen een reeks van vrij hooge toppen, die niet 
meer dan een tiental kilometers kan zijn verwijderd. 

Het eindpunt van ons streven schijnt dus nabij te zijn. 

Maandag 16 Maart. 

Het aantal omgevallen boomen, die ons den weg be- 
twisten, groeit steeds aan, zoodat onze voortgang heden 
allerbedroevendst is. Nauwelijks hebben wij een stam met 
moeite en groot tijdverlies uit den weg geruimd, of wij 
stuiten, een hoek omvarende, op een andere. 

Ik begin er dan ook sterk over te denken, den strijd 
maar op te geven. De rivier is hier eigenlijk niet meer 
van eenig belang, vooral nadat wij twee kreken, die van 
het westen komen, en waaruit vrij veel water stroomt, 
zijn gepasseerd, Maar ik wil toch trachten zoover te 
komen, dat een der heuvels, die wij gisteren verkenden, 
zichtbaar wordt, om dezen dan te bestijgen, en mij zoo 
mogelijk op den top eenig uitzicht op het brongebied van 
de rivier te verschaflEen. 
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Het is opmerkelijk, dat de affluenten van eenige betee- 
kenis alle westelijke zijtakjes zijn, en blijkbaar op de 
Emmaketen ontspringen, hoewel toch op hoogstens den- 
zelfden afstand beoosten de rivier, en evenzeer parallel 
met deze, de Van Asch van Wijck-keten zich moet uit- 
strekken. 

Dit schijnt mijne mist-theorie te bevestigen, want 
volgens deze moet, bij de uitsluitend oostelijke richting van 
de heerschende winden, de waterloozing van ketenen, die 
ongeveer Noord— Zuid verloopen, zoo goed als geheel naar 
het Oosten plaats hebben, zoodat de Saramacca haar water 
ontvangt van de Emmaketen, terwijl de Suriname-rivier 
hoofdzakelijk door de Van Asch van Wijck-keten wordt 
gevoed. 

Na weder vele obstakels met meer of minder moeite 
te zijn gepasseerd, maken wij ten 4 uur kamp wegens 
een opkomende donderbui, die zich weldra, vergezeld van 
zware slagregens, boven onze hoofden ontlast. 

Dinsdag 17 Maart. 

Wij sukkelen nog wat verder, totdat boven hetoever- 
geboomte een vrij hooge en steile heuvel opdoemt, die 
op korten afstand beoosten de rivier is gelegen. 

De richting van deze, die lang zuidwestelijk is geweest, 
werd in de laatste dagen voortdurend zuidelijker. De breedte 
bedraagt nu niet meer dan 12 meter, en de diepte bij 
den huldigen, vrij hoogen waterstand, slechts 3 è. 4 voet. 

Op groote belangrijkheid, zelfs uit een geografisch oog- 
punt, kan de Saramacca hier dus niet meer bogen, en ik 
besluit dan ook, nu onze worsteling te staken, dezen heuvel 
te beklimmen, en op den top zooveel mogelijk gegevens 
omtrent het omringende bergland te verzamelen. 

Wij maken dus ten 2 uur kamp op het punt, waar de 
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geruimd, terwijl de zware boomen, die zeer talrijk zijn, 
door de bijlslagen sneven. 

Onderwijl maak ik een exploratietochtje op den top om 
te onderzoeken of ook naar andere zijden misschien eenig 
uitzicht zou kunnen worden verkregen. De kam, die nabij 
mijn tentje met groote verw^eerde rotsblokken is bezaaid, 
strekt zich daarna als een bijna volkomen vlakke rug naar 
het Oosten uit, in het begin met een doornige en liaan- 
rijke vegetatie begroeid, maar verderop met hoog en zeer 
dicht oerwoud l)ezet, zoo goed als ondoordringbaar voor 
de zonnestralen. 

Ik heb mijn karabijn medegenomen in de hoop, onze 
voorraad proviand, die niet heel ruim is, met eenig versch 
wild te kunnen aanvullen, en het schijnt wel of mij dit 
gelukken zal, want ik hoor als spoedig het luide gebrom 
van een troep kami-kami. Maar als ik, ongemerkt zooveel 
nader geslopen, dat de troep van ongeveer tien stuks 
onder schot is gekomen, mijn geweer aanleg, blijkt het 
licht niet sterk genoeg te zijn, om daarbij den korrel van 
het wapen te onderscheiden, zoodat ik den buit onge- 
hinderd moet laten wegtrekken. Toch is het midden op 
den dag, en helder, zonnig weer. Wel een bewijs, dat 
niet alle verhalen van sommige reizigers omtrent de 
duisternis, die in de tropische bosschen heerscht, zoo 
overdreven zijn, als door andere waarnemers wel w^ordt 
beweerd. Als gewoonlijk ligt ook hier weer de waarheid, 
zooal niet in het midden, dan toch tusschen beide. Want 
voorzoover mijne ondervinding strekt, is het genoemde 
verschijnsel veeleer uitzondering dan regel, en doet het zich 
in de onmiddelijke nabijheid van de rivieroevers nimmer 
voor. Men moet evenwel bedenken, dat het oog zich onge- 
merkt aan de duisternis gewent, en zelfs een sterke tem- 
pering van het licht, geleidelijk ontstaan en toegenomen, 
onopgemerkt aan het bewustzijn kan voorbijgaan, wanneer 
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in beteekenis, zoodat zich in het Zuiden alleen heel in de 
verte nog een weinig belangrijke uitlooper daarvan ver- 
toont. 

Het schijnt dus wel alsof de Wilhelminaketen toch een 
afzonderlijk gebergte vormt en niet, zooals naar aanleiding 
van de bij de Coppename-expeditie verzamelde gegevens 
geloofd werd, met het Tumac-Humac-gebergte in het Oos- 
ten door een aaneengeschakelden bergrug is verbonden. 
Tenzij die verbinding, door een sterk zuidwaartsche buiging 
van de keten, hier aan het oog is onttrokken. 

Wij zijn hier slechts een tiental K.M. verwijderd van 
het zuidelijke uiteinde van de Emma-keten, en de lange 
zonderlinge rotswand of de uitgebreide hoogvlakte, wat 
het wezen moge, die deze keten besluit, en zich, van 
waar ook gezien, als een naar alle zijden door loodrechte 
lijnen begrensde rotsmassa voordoet, rijst in het Noord- 
westen majestueus, als een naakte muur van ruw be- 
houwen graniet, verweerd, gegroefd en gekloofd, naarde 
wolken op. 

Het weder is heden droog, maar overal in het Westen 
hangen boven het panorama zware luchten, die schijnen 
aan te toonen, dat ons verblijf hier ongelukkigerwijze 
weder met een regenperiode samenvalt. 

Donderdag 10 Maart. 

Daar de voorradige mondkost niet toereikend is, om 
mijn geheele personeel te voeden, gedurende den tijd, dien 
wij ten behoeve van de metingen hier zullen moeten 
doorbrengen, ben ik genoodzaakt het meerendeel van de 
manschappen heden terug te zenden, zoodat de overige, 
van hetgeen daardoor beschikbaar komt, weder voor bijna 
een week kunnen worden voorzien. 

Pimpel wordt met het commando over dit detachement 
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wigd wordt ! Want de weg, inderhaast getraceerd, en dus 
bij daglicht reeds niet zoo gemakkelijk te begaan, is boven- 
dien op sommige plaatsen, waar de doornpalm overheer- 
schend is, zeer onvolkomen gemarkeerd, en moet te midden 
van de spookachtige schaduwen, door een flikkerend 
lichtje geworpen, bezwaarlijk te vinden zijn. De tijd van 
1 uur en 10 minuten, dien hij besteedde aan een afstand 
van ± 800 M., wijst er trouwens op, dat de moeielijk- 
heden niet gering waren, en hij moet dan ook bekennen, 
hier en daar „een beetje gedwaald te hebben", zooals hij 
het noemt. Maar dit schrikt hem toch niet van den terug- 
tocht af, en nadat hij zijn patiënt, bij wien een ernstige 
Cystitus wordt geconstateerd, met een dosis opium eenig 
soelaas heeft verschaft, en zijn lantarentje van een versche 
kaars voorzien, daalt hij weder welgemoed naar het kamp 
aan de rivier af. 

Vrijdag 20 Maart. 

Het heeft weder den geheelen nacht geregend, en van 
morgen vallen nog onophoudelijk buitjes. Er is dan ook 
van het panorama niets te zien. De Koek komt naar 
boven, om mij zoo noodig bij het meten door het noteeren 
van de hoeken behulpzaam te zijn. Ook PuUe komt een 
uurtje jagen op den top en brengt daarvan een powisi 
mede, die een zeer welkome aanwinst is voor onze keuken, 
waar schraalhans den staf begint te zwaaien. 

Boven verwachting komt ten 4 uur een gedeelte van 
de bergen uit den nevel te voorschijn, zoodat wij nog een 
paar uren aan het panorama kunnen werken. 

Zaterdag 21 Maart. 

Daar het kappen nu hier is afgeloopen, zend ik Van 
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de stationnaire witte wolk die hem tot nu steeds omhuifde, 
zoodat het lang begeerde azimuth, dat ter plaatsbepaling 
snijding moet geven met den breedte-parallel, eindelijk 
wordt ingeoogst. 

Tot overmaat van fortuin blijft de hemel ook na zons- 
ondergang nog eenigen tijd onbewolkt, hetgeen mij de 
gelegenheid verschaft, om een goede reeks hoogten van 
Sirius voor de breedte-bepaling te nemen. Kort daarop 
komt de gewone donderbui opzetten en doet weldra den 
regen weer in dikke stralen neerpiassen. 

Maandag 23 Maart. 

Onze arbeid is op deze plaats nu ten einde, zoodat alle 
goederen, die hier hebben dienst gedaan, weder naar het 
kamp aan de rivier worden getransporteerd. 

Inmiddels volg ik met De Koek al metende het pad, 
dat door Van der Vreugd en zijne mannen, beneden langs, 
naar de noordelijke helling van den heuvel is gekapt. Hij 
heeft daar een geschikt plekje gevonden en reeds een 
sector, aansluitende bij het eerste panorama, naar het 
Noordwesten en Noorden opengekapt, waarin het vervolg 
van de Emmaketen, die zich van hier sterk en raccourci 
zal voordoen, met den Hendriktop, moet zijn begrepen. 
Tengevolge van een dichten nevel, die den geheelen dag 
niet wil optrekken, is er echter niets anders dan de meest, 
nabijzijnde heuvels te zien. 

Wij wachten den geheelen dag te vergeefs op een 
verandering in de atmosfeer en keeren tegen den avond 
onverrichter zake terug naar het Schorpioenkamp, onze 
woonplaats aan de rivier, aldus gedoopt, omdat De Koek 
hier tot zijn voldoening door een grooten boschschorpioen 
werd gestoken, gelukkig zonder de gevreesde gevolgen 
te ondervinden, die, luidens de verhalen daaromtrent in 
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toppen te nemen. Daardoor zullen de gemeten hoeken tot 
astronomische azimuths kunnen worden herleid, en de 
juiste plaatsbepaling van den De Kock-berg is dus nu 
verzekerd, terwijl bovendien een waardevolle snijding op 
de bergen van de Emraa-keten is verkregen. 

Wij hebben dus ten slotte nog een stel gegevens, zoo 
volledig als mogelijk was, aan de weinig mededeelzame 
natuur weten te ontfutselen, en keeren tegen den avond 
zeer voldaan naar het kamp terug. 

Met de schaarschte van levensmiddelen bhjkt het, na 
onderzoek, niet zoo slecht gesteld te zijn, als wij dachten. 
De manschappen schijnen zuinig geleefd te hebben, want 
hoewel de tijd, voor hunne rantsoenen berekend, reeds ver- 
streken is, zijn zij nog vrij ruim van rijst voorzien. Dit 
is nu wel het eenige, wat zij nog bezitten, maar daar het 
ons voornamelijk aan deze basis voor onze maaltijden 
mangelt, kunnen wij een voor beide partijen voordeeligen 
handel sluiten, door een deel van onze lekkernijen tegen 
een paar liter rijst in te ruilen, zoodat wij heden avond 
weer allen aan een rijkelijk maal smullen en zelfs voor 
morgen nog genoeg overhouden. 

Indien de waterstand gunstig is, kunnen wij gemakkelijk 
in een h twee dagen de Lely-val bereiken, en dus uit den 
nood zijn, maar het vooruitzicht daarop is nu juist niet 
schitterend. Want het heeft nu reeds in een etmaal niet 
geregend, en het peil is daardoor zooveel gezakt, dat het 
nauwelijks zoo hoog is, als toen wij kwamen. Juist nu 
wij de regens noodig hebben, schijnen zij ons in den steek 
te laten ; heden avond zelfs is de hemel voor de eerste maal 
volkomen helder, prijkende met een volle sterrenpracht. 
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den eenen boomstam met veel inspanning weggeruimd, of, 
een hoek omvarende, stuiten wij op een volgende. Wij 
vorderen dan ook nog langzamer dan opgaande het geval 
was, en het gesukkel is daarenboven zooveel irriteerender. 
Toen gingen wij het onbekende tegemoet, en hadden 
althans de voldoening, dat met elk overwonnen obstakel 
een nieuw stukje aan het veroverde gebied werd toe- 
gevoegd; nu prikkelt het getob en geploeter alleen het 
ongeduld, en wekt de vrees voor zooveel tijdverlies, dat 
het plan om op de terugreis nog een vierden bergtop te 
bestijgen, zal moeten worden opgegeven. Wij kappen, 
slepen en graven den ganschen dag om een enkele etappe 
van onze heenreis af te leggen, en bereiken eerst tegen 
donker de kampplaats van 14 Maart, waar wij blijven 
overnachten. 

De tegenspoed schijnt nu echter ten einde te zijn. Tot 
aan dit punt hebben wij opgaande ook een zeer lagen 
waterstand gehad, en aan een merk, destijds in de boom- 
wortels aan den oever gekeept, is te zien, dat het 
waterpeil nu niet belangrijk lager is dan toen. Bovendien 
komt na zonsondergang een zwarte onweersbui opzetten 
en doet weldra een geweldigen stortregen neerpiassen, die 
met blijdschap wordt begroet. 

Vrijdag 27 Maart. 

Het water is heden nacht ondanks den zwaren regen 
nog niet sterk gewassen, maar het rijst nu zeer snel, en 
de hevige stroom, die de rivier troebelt en een menigte 
takken en bladeren meesleurt, wijst er op, dat nog veel 
water van boven te verwachten is. 

De reis is dan ook nu zeer voorspoedig. Alle gestorte 
boomstammen zijn ondergestroomd, en wij schieten, met 
het vliegende water mede, de scherpe bochten rond, 
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waarvan men zich natuurlijk, langzaam voortworstelende, 
geen rekenschap geeft. Zelfs over afstanden, waarlangs 
geen zijriviertjes of kreken hun water bij dat van de 
hoofdrivier voegen, is deze verbreeding en verdieping van 
het stroombed goed waar te nemen ; wel een bewijs, dat 
de voeding hoofdzakelijk door ondergrondsche toestrooraing 
plaats heeft. 

Maar ook op den rijkdom der fauna krijgen wij, zoo 
geruischloos voortglijdend, een beteren kijk. De kapoea's 
(waterz wijnen) die, zooals nu blijkt, den bovenloop van deze 
rivier evenals dien van de Coppename in grooten getale 
bevolken, maar die wij op de heenreis, bij onze langzame 
en luidruchtige voortbeweging, zoo goed als niet hebben 
bespeurd, worden thans onophoudelijk door ons verrast. 
Nu eens bij enkele exemplaren, dan weer in talrijke 
kudden, waaronder verscheidene jonge dieren, bewegen zij 
zich op de lage slijkerige oevers, bij voorkeur onder diep 
overhangend geboomte, waar zij met hun geelgrijze tint 
moeilijk van hunne halfduistere omgeving te onderscheiden 
zijn. Zij zijn daarenboven zeer schuw en voortdurend op 
hunne hoede ; bij het minste onraad storten zij zich hals 
over kop, met een schellen, doordringenden kreet „Haauw !" 
in het water, en eenmaal ondergedoken, zijn zij bijna 
niet in hunne bewegingen te volgen. Zelfs aan het oog 
van den boschneger, geoefend als het is in de jacht op 
dit wild, hetwelk op een hoogen prijs wordt gesteld, 
weten de listige dieren zich meestal te onttrekken. 

Hunne waakzaamheid, terwijl zij zich op het land bevin- 
den, en de voorkeur, waarmede zij zich aan het water als 
het veilige element toevertrouwen, schijnen er op te wijzen, 
dat zij gretig door jaguar's en poema's worden nagesteld, 
maar van krokodillen en waterboa's weinig te duchten 
hebben. 

Ook wij blijken geen gevaarlijke vijanden voor hen te 
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Wij smullen hedenavond aan een bout van den kapoea, 
die gisteren door Pimpel is geschoten, want hoewel het 
vleesch een eenigszins zoetigen reuk heeft, ongeveer als 
konijnenvleesch, vinden wij het bij uitstek malsch, sappig 
en smakelijk, n'en déplaise Kappler, die het ongenietbaar 
noemt voor een Europeesch verhemelte. 

Het dessert van Locus- vruchten, door de arbeiders aan- 
geboden, die in onze afwezigheid een voorraad daarvan 
hebben ingezameld, valt minder in den smaak. Het zijn 
groote houtachtige peulen, zeer hard en bros van schaal, 
waarvan de pitten zijn omgeven door een droog, vezelig, 
bruin gekleurd vleesch, dat een sterke Limburgsche-kaas- 
lucht verspreidt. De indruk, dien het op de smaakzenuwen 
maakt, is een zeer bizondere. De eerste gewaarwording is, 
alsof men een handvol zaagsel in den mond had genomen, 
maar al spoedig smelt de droge zelfstandigheid en brengt 
een zeer geprononceerden smaak teweeg, die moeilijk is 
te beschrijven, maar zeker door Van Alphen's vlijtigen 
leerling niet met „naar meer" zou zijn gequalificeerd. 

Zondag 29 Maart. 

Ten 8 uur met onze nu weer voltallige flotille ver- 
trokken, komen wij, door een snellen stroom begunstigd, 
reeds ten 1 uur 30 bij het Confluentiekamp aan. 

Tot mijn verwondering wijst de peilschaal, die wij hier 
vroeger hebben opgericht, een lageren waterstand aan, 
dan bij ons vertrek, hoewel toch bij de plaats, waar wij 
opgaande voor het eerst overnachtten, de palen van het 
toen vervaardigde en betrokken kampje, dat wij zoo even 
voorbij voeren, diep in het water stonden. Een interessant 
en raadselachtig verschijnsel, dat tusschen twee zoo dicht 
bijéén gelegen punten het niveauverschil een zóó groote 
ongelijkheid kan vertoonen! Want het is niet aan te 
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hetgeen wij hier open en onbeheerd Heten staan, komen 
vele dingen voor, die zij van de grootste waarde achten, 
en onze eigengemaakte kandoe kunnen zij hoogstens be- 
schouwen als een kennisgeving, dat wij van ons eigen- 
domsrecht geen afstand wenschten te doen. Een religieuse 
beteekenis kan dit symbool voor hen niet hebben. Zij 
weten wel, dat wij met hunne goden niet in gemeen- 
schap staan, en voor andere goden zijn zij niet bevreesd. 
Volgens hunne opvatting toch heeft elk ras zijn eigen 
god of goden, die zich met eens anders schepselen niet 
inlaten. 

Heel aardig kwam dit uit, toen eens een zendeling in 
dweepzieken overmoed het beeld vernielde van een hun- 
ner voornaamste afgoden, die, naijverig als Jehova, af- 
valligheid of schennis met den dood heette te straffen. 
Hij meende door deze gewelddaad het bijgeloof van de 
omstanders met één slag te hebben vernietigd, maar toen 
hij zich tri umf antelij k tot de menigte wendde, uitroepen- 
de: „Zie nu, uwe goden hebben immers niet de minste 
macht!", gaf men hem heel naïf ten antwoord: „Neen, 
over u niet, die een blanke zijt, maar als wij zoo iets 
bestaan durfden, zouden wij op de plaats gedood worden." 

Mij dunkt, de teleurgestelde zendeling, die zijn spits- 
vondigheid zag afgestuit op den eenvoud van zulk een 
kinderlijk geloof, moet in verootmoediging het woord 
zijns Meesters herdacht hebben: „Zalig zijn de armen 
van geest!" 

Maandag 30 Maart. 

Wij beladen de booten met het resultaat van de bloem- 
lezing, die wij gisteren in den chaos van opeengestapelde 
goederen hebben gehouden, want al wat uit zich zelf slechts 
geringe waarde heeft, en voor de expeditie niet meer 
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inkeping, met iets als een hoofd voorzien, het ^gesneden 
beeld'* van den god moet voorstellen. Een boog met eenige 
pijlen, een versleten vischtuig en eenige doode stinkvogels, 
naast de godheid opgehangen, voltooien de stoffeering van 
zulk een bedehuis. 

Te Mombabasoe hoorende, dat er brieven voor ons zijn 
aangekomen, die in bewaring zijn bij den kapitein van 
Boschland, varen wij tot dit dorpje door, verlangend naar 
eenig nieuws uit het vaderland. Ons geduld wordt echter 
op een zware proef gesteld, want de kapitein is afwezig, 
en zijn huis gesloten. Daar het dorp zonnig en ongezellig 
is gebouwd, in denzelfden trant als Granman-kondre, keeren 
wij terug naar het vriendelijke en beschaduwde Momba- 
basoe, • om ons daar te installeeren, een paar manschappen 
met een der korjalen achterlatende, met de opdracht, 
terstond na de thuiskomst van den kapitein de mail op 
te brengen. 

Dinsdag 31 Maart. 

Reeds in de vroegte worden wij met een lijvig pak 
brieven en mailcouranten verrast, terwijl ook de man- 
schappen hun deel in de vreugde genieten door de aankomst 
van een kistje tabak, door den heer Loth op mijn vroe- 
ger verzoek uit Paramaribo toegezonden. Tengevolge van 
een slecht beheer was de voorraad van dit onontbeerlijk 
artikel reeds geruimen tijd vóór den berekenden termijn 
ten einde, zoodat de arbeiders, niet minder verzot op het 
rooken dan wijzelf, het weinige, dat wij van onze voor- 
raad nu en dan konden afstaan, hebben moeten aanvullen 
met onze gebruikte theebladeren, die, boven een vuurtje 
of in de zon gedroogd, daarna in hunne pijpen verder 
werden afgewerkt. 

Wij beleggen nu weder scheepsraad om de lijnen te be- 
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Woensdag 1 April. 

Van der Vreugd wordt met vier man uitgezonden, om 
heden een begin te maken met het tracé. Wij zullen 
namelijk weder dezelfde methode volgen als op onzen 
tocht naar den Hendriktop, eiken dag verhuizende en 
alle bagage vervoerende naar het einde van den weg, die 
den vorigen dag is gebaand. 

Pulle en Van Gelder maken zich gereed voor de thuis- 
reis, terwijl De Koek en ik ons bezig houden met het sor- 
teeren van de benoodigdheden voor onzen tocht en het 
indeelen van de vrachten voor morgen. 

Ik had gehoopt, eenige boschnegers bereid te vinden om 
onze reisgenooten naar Paramaribo te brengen, maar 
geen van de bewoners is door geld of goede woorden tot 
zulk een verre reis te bewegen, ja zelfs heeft niemand lust, 
hen als gids en loods tot beneden de vallen te vergezellen. 
Zij moeten dus op eigen gelegenheid vertrekken, en hoe 
gaarne ik mijn troepje dragers intact had gehouden, ben 
ik genoodzaakt, twee daarvan als roeiers voor hen aan te 
wijzen. 

Ten 11 uur is alles voor hun vertrek gereed, en nemen 
wij afscheid van hen, met de beste wenschen voor een 
voorspoedige reis. In een van de dorpen, boven en meer 
nabij de vallen gelegen, zullen zij al licht een boschneger 
vinden, die hen de versneUingen veiUg overbrengt. 

Donderdag 2 April. 

Nadat de verschillende vrachten onder de dragers ver- 
loot, en deze alle onderweegs zijn, tijgen ook De Koek 
en ik al metende op marsch. 

De bewoners hebben onze toebereidselen voor den tocht 
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Daarbij komt, dat de ijver van onze manschappen wel 
eenigszins aan het verflauwen is. Zij zouden trouwens 
het volste recht hebben, zich tegen dezen laatsten tocht 
te verzetten, want ons contract luidt, dat zij zich voor 
hoogstens vijf maanden hebben verbonden, en die termijn 
was reeds bij onze terugkomst te Mombabasoe verstreken. 
Toch morren zij niet, en hoewel ik door zijdelingsche 
informatie weet, dat zij allen hunkeren naar het einde, 
houdt zich ieder tegenover mij, alsof hij met louter blij- 
moedige tevredenheid was bezield. 

En dit moet nog te meer gewaardeerd worden, omdat 
zij zich ook, wat hunne voeding betreft, opofferingen 
moeten getroosten, doordien verschillende artikelen, waarop 
zij volgens het contract recht hebben, niet meer voor- 
radig zijn. Rijst en boonen hebben 'wij nog in overvloed, 
maar met de genotmiddelen is het treurig gesteld en de 
verstrekking van suiker en rum b.v. moest reeds geruimen 
tijd geleden gestaakt worden. Het gemis van het dagelij ksch 
oorlam tellen zij nog het minst, het gebrek aan suiker 
daarentegen gevoelen zij dagelijks; deze schijnt werkelijk 
een der eerste levensbehoeften voor hen te zijn. 

Maar ook naar de zwarte vriendinnetjes, die zij te Para- 
maribo achterlieten, trekt hun hart nu hoe langer hoe 
meer. Voor het ewig Weibliche zijn zij lang niet onge- 
voelig, en de Maria's, Johanna's en Christina's zijn zoo 
langzamerhand de schering en inslag van hunne avond- 
gesprekken geworden. 

Om een loopje met hem te nemen, vraag ik aan Van 
der Vreugd, wat zij nu wel het meeste missen, de suiker 
of de meisjes, maar hij antwoordt heel snedig en bloem- 
rijk: Natuurlijk de meisjes, mijnheer, want die zijn immers 
honig ! 



/ 
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dan baboen-nefi. En de verlegen grijnslach, waarmede hij 
mijn ironie beantwoordt, toont duidelijk genoeg, dat mijn 
vermoeden juist was. Hij verzekert mij echter, dat er 
heden hard gewerkt is, en belooft, dat dit tot het einde 
van den tocht zal worden volgehouden. 

De strook lands, die de sporen van menschelijken arbeid 
draagt, is nu achter den rug ; het kamp voor heden nacht 
ligt op het punt, waar weder het ongerepte woud begint. 

Zaterdag 4 April. 

Wij meten heden een lang traject af over terrein, dat 
uiterst gemakkelijk is te begaan. Het is bijna uitsluitend 
met doornpalmen, kesi-kesi-makkd en pinggo-niakkd, begroeid, 
en in de stille, koele schemering, die aan zulk een vegetatie 
eigen is, spannen wij onbelemmerd lijn na lijn langs den 
vasten vlakken grond, waarboven de sierlijke palmen 
hunne eerebogen welven. Alleen nu en dan, waar de 
diepe bedding van een kronkelend kreekje onzen weg 
kruist, is het pad in een strook van verward kreupelhout 
en dooreengestrengelde lianen uitgehouwen, daarna loopt 
het weder lijnrecht tusschen de palmen voort, slechts 
door een afgehouwen stammetje hier, een neergeknakt 
palmblad daar, gemarkeerd. 

Van regen blijven wij heden verschoond, en hoewel 
wij telkens op eenigen afstand de stortbuien in het palm- 
woud hooren nederruischen, komen wij vandaag voor het 
eerst met droge kleederen in het kamp aan. 

De optelling in het meetboekje geeft tot uitkomst, dat 
wij 2300 M. hebben gemaakt; er zijn dus nu ongeveer 
5 K.M. van den weg achter den rug, en als wij zoo snel 
blijven voortgaan als vandaag, kunnen wij reeds in3èi4 
dagen den berg hebben bereikt. 
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neemt de geheele bende haastig de vlucht over de kronen 
der naburige boomen, en laat de reeds geplukte vruchten 
naar beneden vallen. Wij nemen eenige daarvan mede 
en toonen ze aan de arbeiders, die beweren, ze te kennen 
onder den naam kwatta-patoe d. i. pot van den kwatta. 
Zij hebben ook geheel het uiterlijk van een pot met hunne 
donkere, ijzerharde en duimend ikke schaal, waarin een 
ronde opening, die door een juist passend dekseltje is 
gesloten. Alleen bij de goed rijpe exemplaren gelukt het, 
door een krachtigen mokerslag tegen het pantser, dit 
deksel te doen losspringen en den inhoud te bereiken, 
die uit honderden vrij smakelijke langwerpige nootjes, 
door een bruin schilletje omgeven, bestaat. 

Ons pad voort ook heden weer door bijna volkomen 
vlak land, afwisselend met doornpalmen en dicht geboomte 
bezet. 

Het wild is hier veel schaarscher dan op onzen tocht 
naar den Hendriktop, en het komt mij voor, ook schuwer 
te zijn. Nu en dan stooten wij een troep kami-kami op, 
die zich met een schetterend getrompet uit de voeten 
maakt, of een anamöe, (kortstaart-hoen), die zich haastig 
trippelend tusschen de struiken verbergt. Zelfs de powisi 
is hier zeldzaam, en van wilde zwijnen hebben wij nog 
geen spoor ontdekt. Het eenige, wat wij tot nu toe buit 
maakten, is een schildpad, waarvan het vleesch echter 
taai en weinig smakelijk is, ter nauwernood geschikt om 
er soep van te maken. 

De weg is heden buitengewoon lang, en het loopt reeds 
tegen den avond, als wij, op het laatst nog door een ge- 
weldige stortbui overvallen, druipnat in kamp V aankomen. 
Uit mijn rekening blijkt, dat wij het record hebben ge- 
slagen, door vandaag 2800 M. in rechte lijn af te leggen. 
Wij moeten nu ons doel reeds tot op een paar K.M. zijn 
genaderd, en Van der Vreugd, weldra met zijne man- 
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Woensdag 8 April. 

Den geheelen nacht door heeft het zwaar geregend, en 
dit bUjft nog tot den middag voortduren. Dan breekt 
eindeUjk de lucht, en het zonnetje komt weer te voor- 
schijn. 

Het meerendeel van de manschappen wordt nu naar 
boven gezonden, om een gedeelte van onze bagage en 
gereedschappen naar den top te brengen. De dag is reeds 
te ver gevorderd, en de weg te lang en te moeielijk, om 
nu nog alles, wat voor onze verhuizing noodig is, te ver- 
voeren. De barometer toch wijst hier ongeveer denzelfden 
luchtdruk aan als te Mombabasoe ; het pad moet dus ruim 
700 meter onafgebroken stijgen. 

De rest van het personeel wordt te werk gesteld aan 
het verbeteren van de kampjes, want nu de manschappen 
weder verscheidene dagen van zwaren arbeid tegemoet 
gaan, is het noodzakelijk dat zij, hier des avonds terug- 
keerende van hun vermoeiende dagtaak, een droog en wel 
beschut onderkomen vinden. 

Struijck graaft intusschen een diep prospectie-gat in den 
kwartsrijken bodem, die opnieuw gouden verwachtingen bij 
hem heeft opgewekt, maar de arbeid is weder vergeefsch 
als vroeger ; hoewel De Koek bate na bate van de uitge- 
graven specie in het kreekje uitwascht, tot hij stijf en 
stram is van zijn bukkende bezigheid, wordt zijn moeite 
zelfs niet door een glimp van „kleur'* in het achterblij- 
vende slib beloond. 

Het droge weder blijkt een korte vreugd. Tegen zons- 
ondergang pakken zich dikke wolk'en te zamen, en het 
duurt niet lang, of regenstralen als pijpestelen dalen 
loodrecht uit den inktzwarten hemel neer. Den ganschen 
avond houdt de regenval met onverminderde hevigheid 
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bosch tegonnen, en hier en daar naar het Oosten en 
Noorden, waar de l^rg met een loodrechten wand afbreekt, 
gunt een opening tusschon de stammen een kijkje op de 
buitenwereld. Het is echter vrij dik van mist, zoodat 
alleen de naaste toppen van de Van Asch van Wijck- 
keten zichtbaar zijn. 

Ook het geraamte van onze woning, uit dunne boom- 
stammetjes samengesteld, vinden wij al opgericht, en door 
dit met 4 dekkleeden te overtrekken, maken wij daarvan 
een goed gesloten huisje, met een afloopend dak, alleen 
aan een der smalle zijden naar het Zuiden open ; een soort 
van hondehok in het groot, waarin ons beider hangmatten 
worden gespannen, en daartusschen nog een veldtafel 
met twee stoelen een plaatsje vinden, terwijl de groote 
lamp, in het midden opgehangen, als licht- en warmte- 
bron tevens, dienst doet. 

Struyk, onze kok, die een man is van weinig woorden, 
maar van vele talenten, weet zich met eenvoudiger 
middelen te behelpen. Palmbladeren, kunstig ineenge- 
vlochten, strekken zijn kampje, dat voor woning en 
keuken tegelijk bestemd is, tot wanden, die het getaande 
zeildoek, waaruit onze tent bestaat, in dichtheid maar 
weinig toegeven. 

Tegen de guurheid van het klimaat zijn wij dus goed 
beschut, en de maatregelen, daartoe genomen, blijken ook 
niet overbodig te zijn geweest, want na zonsondergang 
valt de thermometer tot 19^ C, een temperatuur, waarbg 
de harde, natte oostenwind, die er waait, weinig beha- 
gelijk aandoet. 

Vrijdag 10 April. 

Het schoonkappen van den top wordt nu met kracht 
voortgezet. De bijlen zingen weer haar oude klankvolle 
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werkje, dat door Korsten, een van de beste en stout- 
moedigste kappers, wordt verricht. 

Hij klautert daartoe in een jong boompje, dat naast 
den dikken boom is opgeschoten, verbindt den top daar- 
van met twee rondhouten aan den stam, zoodat een dub- 
bele sport wordt gevormd, en staande op dit wiebelende 
stellinkje, kapt hij den Ijoom, tot op een dunne strook 
na, door. Wanneer hij zijn hachelijke standplaats heeft 
verlaten, wordt dan een dunne lijn, aan het uiteinde met 
een steen bezwaard, over den ondersten tak gesHngerd 
en daarmede een stalen trosje met een ruim oog rondom 
den tak vastgetrokken. Alle hens woorden nu opgefloten, 
en met vereenigde inspanning brengen wij den boom 
ten val. 

Daar het kabeltje slechts kort is, moeten wij bij het 
eerste gekraak een goed heenkomen zoeken, en onze 
zwartjes, die met hun impulsief temperament overdrijven 
bij alles wat zij doen, rennen weg alsof zij den Eiffeltoren 
hadden omgetrokken. Al ginnegappend terugkomende, zijn 
zij niet weinig verbaasd over de koelbloedigheid van 
onzen dokter, die niet aan de manoeuvre heeft deelge- 
nomen, en nog op zijn zelfde plaats, dicht naast den 
neergeploften stam, bedaard zijn pijpje zit te rooken. In 
zulk een benijdenswaardige kalmte kunnen zij zich niet 
indenken I 

Het weer is heden vrij goed geweest, maar kort nadat 
de arbeiders naar beneden zijn vertrokken, steekt de wind 
hevig uit het oosten op en brengt een dikken mist met 
zich mede. Wij echter zitten te zamen knusjes in ons 
nieuwe huis bij de lamp, die koesterend brandt, en laten 
den natten storm daarbuiten razen. 
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Zondag 12 April. 

Heden morgen begint voor het eerst de atmosfeer hier 
en daar te verhelderen, zoodat met het schetsen en meten 
van het panorama, hoewel dan bij stukjes en beetjes, nu 
een aanvang kan worden gemaakt. Overal hangen nog 
zware regenbuien over het landschap, maar daartusschen 
is het zicht buitengewoon goed. Een groote sector ter 
weerszijden van het noorden is nu al opengekapt, zoodat 
van den Van der Wijcktop af tot beoosten den Jan Basi 
Gado en het dichte heuvelland daaromheen, het uitzicht 
onbelemmerd is. 

Maar kort na den middag reeds wordt onze bezigheid 
afgebroken door een zwaren stortregen, die blijft aanhouden 
en den geheelen dag verder geen kwartier geeft. 

Eerst tegen den avond klaart de hemel op, en de onder- 
gaande zon breekt nog eenmaal door, om met hare laatste 
schuine stralen een zeldzaam schoon natuurtafereel te ver- 
lichten. Mijlen en mijlen in het rond is de regen neer- 
geplast, de lucht tot een uitersten graad van doorzichtigheid 
verreinend, en de witte damp, die er uit is overgebleven, 
ligt nu in lange slierten over de donkere wouden gesmeerd, 
rolt in smokige massaas langs gekartelde bergruggen, of 
bespreidt een gansch heuvelland als met een donzige sneeuw- 
vacht, hier en daar gescheurd en in flarden gereten, waar 
de koolzwarte toppen met wonderlijk scherpe belijning er 
uit opsteken. 

Maar ras. valt het gordijn voor dit tooneel, want de zon 
is nog niet onder, of een harde wind komt loeiend uit de 
diepte aanwaaien, van een dikken natten mist weer ge- 
trouwelijk vergezeld. 
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De arbeid loopt nu trouwens hier ten einde ; een sector 
van 240^, van W.Z.W. tot Z.0. ongeveer, is nu openge- 
legd, en verder kan er niet gekapt worden, daar de zui- 
delijke helling van den berg te glooiend verloopt. De zui- 
deHjke helft van de Emmaketen blijft dus, evenals de 
Van Asch van Wyck-keten, bezuiden onzen berg, daarachter 
verborgen, en daar het van belang is, ook van hier snij- 
ding te verkrijgen op die reeksen van gewichtige toppen, 
zend ik Van der Vreugd met zijn mannen langs het pad 
naar beneden, om een geschikt punt op de helling uit te 
kiezen, waar een opening naar het Zuidwesten kan worden 
gekapt. 

Het is vandaag weder zeer regenachtig, maartusschen 
de buien door kan ik toch nog verscheidene hoeken meten. 
In den namiddag barst een geweldige onweersbui boven 
onzen berg los, met prachtige zigzaggende vuurstralen, 
en den geheelen avond blijft bij een kille mistige atmos- 
feer de donder in den omtrek grommen. 

Woensdag 15 April. 

Den geheelen nacht heeft het zwaar geregend, en het 
blijft weder een natte gure dag met zeer beneveld uitzicht, 
zoodat er van het meten maar weinig komt. 

De Koek blijft in kooi met vrij hooge temperatuur en 
koude rillingen. Het schijnt wel, alsof de vermindering 
van weerstandsvermogen, door zijn ongesteldheid teweeg 
gebracht, hem nu een malaria-recidive op den hals heeft 
gehaald, een verschijnsel, dat zou strooken met de waar- 
neming van Coudreau, volgens wiens ervaring, op zijne 
reizen door Guyana opgedaan, elke buitengewone ver- 
moeienis en elk ongemak, zooals een nat pak, doorge- 
loopen voeten etc, zich door een malaria-attaque wreekt. 

In de.n middag klaart de atmosfeer eenigszins op, en 
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Vrijdag 17 April. 

b()ven ven^achting is het reeds van moi^n vroeg 
volkomen helder zicht, zoodat wij, terwijl de manschappen 
onzi.' bagage naar f>ene<Jen brengen, nog alle hoeken, die 
wij misten, kunnen temachtigen. Tegen twaalven zijn 
wij daarmede gerec^^l, en dalen nu af naar het punt, waar 
het zuidwestelijk panorama is blootgelegd. 

])e kapf)ers hebben zich uitmuntend van hun taak ge- 
kweten; het ontbrekende gedeelte van de Emmaketen is 
nu geheel te voorschijn gekomen, eindigende in het reus- 
achtige, duizend meter hooge plateau, waartegen wij van 
den De Kock-berg opzagen, en dat zich nu in zijn volle 
uitgestrektheid vertoont als een steilwandige rotsmassa 
van verscheidene K.M. in doorsnede, granieten basis, waardig 
een üaurisankar of Mount-Everest te dragen ! Ook de Van 
Asch van Wyck-keten, waartoe onze berg behoort, is nu 
blootgekomen en doet zich voor als een reeks van elkaar 
ten deele verbergende en bedekkende toppen, die zich naar 
hvX Zuidwesten voortzet, slechts een klein gedeelte van 
het verre Wilhelmina-gebergte, beoosten de Emma-keten, 
vrijlatende. 

Het zicht blijft prachtig tot tegen zonsondergang toe, en 
juist wanneer dreigende wolkgevaarten zich beginnen 
samen te pakken, zijn wij met het meten van alle azimut hs 
gereed. 

Dankbaar en voldaan over het ongedachte succes, dat 
mij ten slotte nog een volledig stel waarnemingen heeft 
verschaft, dalen wij naar den voet van den berg af en 
btu'oiken het kamp juist voor het invallen van een hevigen 
shign^gen, die den geheelen avond en nacht blijft neer- 
plassen. 
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door een aureool van verfijnde luxe en bekorende zinne- 
streeling omgeven. Schoon linnengoed en een bed met 
hagelwitte lakens, bijvoorbeeld, komen mij nu als de meest 
begeerlijke zaken ter wereld voor. Ook spijzen, lang ver- 
geten, doemen als verleidelijke herinneringsbeelden op. Ik 
droomde heden nacht van een biefstuk, door goudgele ge- 
bakken aardappelen omkransd, dampend op een glanzend 
witten porceleinen schotel, en zelfs De Koek, die in sober- 
heid van levenswijze weinig gelijken heeft, betrapt zich 
op visioenen van taarten en pasteien! 

In kamp IV maken wij halt, om er den laatsten nacht 
in de wildernis door te brengen. Wij verteren het res- 
tantje van onze rijst, dat droog moet genuttigd worden, 
maar met de gedachte aan den overvloed, dien wij weldra 
weder zullen genieten, trachten wij ons schadeloos te 
stellen, en wij vermaken ons op kinderlijke wijze, door 
elkander met het opsommen van allerlei lekkernijen het 
water in den mond te brengen. 

Zondag 19 April. 

Wij marcheeren heden terug naar Mombabasoe, door 
fraai, zonnig weder begunstigd, hetgeen onze laatste 
wandeling door de tropische bosschen niet weinig ver- 
aangenaamt. Wij genieten dan ook op ons gemak en 
leggen slenterend den weg af, telkens een bizonderheid, 
die ons treft in planten- of dierenleven, opmerkend en 
bepratend, nu en dan uitrustend tusschen de wuivende 
palmen of onder de hooge bladerkronen, en ij verig orchi- 
deeën verzamelende, waarmede de vermolmde stammen 
van omgestorte boomen langs ons pad bedekt zijn, zoodat 
het al tegen den avond loopt eer wij, beladen, vermoeid 
en hongerig, het dorpje bereiken. 

Hier is het weer alles botertje tot den boom. Een ware 
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varen en, hoewel het mij aan het hart gaat, nog op het 
laatst mijn fx^mmando aan een boschneger over te dragen, 
sta ik hun dus toe, een van de bewoners te engageeren, 
indien zij daarin slagen kunnen. 

Maar, zr^oals ik wel dacht, niemand is bereid om ons, 
tegen welke betaling ook, van dienst te zijn, en het is 
vermakelijk, de tenepen gezichten van onze mannen te 
zien bij olk weigerend antwoord dat zij ontvangen. 

Als de noo^l op het hoogste stijgt, is echter de redding 
nabij ; ditmjial in de gedaante van een boschneger uit 
Granman-Kondre, die in zijn korjaaltje komt aangevaren, 
(;n zich F>ekend maakt als de man, die onze reisgenoot^n 
over de vallen heeft geloodst. Hij stelt mij een briefje 
ter hand van Pulle, waarin deze mij zijn behouden over- 
Ux'ht mededeelt, en verklaart zich bereid om ook ons tot 
Pak ka Pakka te brengen, tegen de modeste belooning van 
een gulden en drie pond jachtkruit. 

Dinsdag 21 April. 

Het kost nog heel wat moeite en beleid om voor alles 
c^en plaatsje in de booten te vinden, maar eindelijk is 
t()(jh het oogenblik van vertrek daar. De bevolking loopt 
uit on verzamelt zich op den oever bij de landingsplaats 
om ons uitgeleide te doen ; de wakkago ^) roept ons uit 
don boschrand aan de overzijde zijn „op reis" toe, en 
onder ei^n veelstemmig (uljosij masra, adjiosiooo! stooten 
wij af. Hot is „hoera voor Paramaribo" zooals onze 
.lantjos zouden zeggen! 

Hot water in de rivier is reeds belangrijk gewassen, 
on do folie stroom, dion wij mede hebben, maakt dat wij 
sn(ïl voortschioten. Maar ons boschnegertje verloochent 

1) Eoii 8oort patrUs, waaraan men naar den klank van zjjn roep dezen 
ntiani liooft gegeven, die ;,ga heen" of „ga voort" beteekeiit. 
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is teruggekeerd. Maar Van der Vreugd stelt mij op dit 
punt gerust; zijne kameraden, vertelt hij. deze mogelijk- 
heid ook voorziende, hebtien onzen gids aan een moreel 
handje gelegd, door hem eenige van onze eigendommen 
in zijn korjaal mede te geven, een grappige omkeering 
van het gijzelaarssysteem, die Ixjekdeelen spreekt voc»r het 
vertrrjuwen, dat zij in de onkreukljare eerlijkheid van 
hunne vrije rasgenooten stellen. 

Eindelijk komt dan ook de flotille opdagen, voorafge- 
gaan door het korjaaltje van onzen loods Diggiman, die 
door zijn zoontje, uit Granman-Kondre medegenomen, is 
vergezeld. Maar de dag is nu al bijna ten einde, en na 
nog eenige vrij belangrijke versnellingen te zijn gepas- 
seerd, moeten wij wegens het vallen van den avond kamp 
maken. 

Woensdag 22 April. 

Onze loods, aan wien ik nu natuurlijk de leiding geheel 
overlaat, is een handig en ijverig man, maar hij neemt 
een uiterst gewichtig en professioneel air aan, niet zonder 
eenig leedvermaak, waarschijnlijk, zich wrekend over den 
hoogmoed, waarmede wij, opgaande, elke hulp versmaadden. 
Vó(3r elke val van eenige beteekenis laat hij halt houden, 
bestijgt een hoog punt op de rotsen en overziet meteen 
veldheersblik het terrein, alvorens aan te geven, hoe er 
gehandeld moet worden. Geen enkele van de groote vallen 
durft hij af te loopen, hoewel verscheidene ervan vol- 
komcMi recht zijn en zonder steenen ; nu de hooge water- 
stand alle diepten heeft aangevuld en alle steilten 
ge(^ffend, gladde, bruisende en schuimende hellingen 
vormend, de heerlijkste rutschbanen, die men zich wen- 
schen kan. Meestal laat hij zelfs de booten geheel ont- 
laden en brengt ze één voor één onder zijn persoonlijke 
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neger te engageeren, om ons over de tweede reeks vallen 
tot Jacob-Kondre te loodsen, maar gelukkig maken de 
manschappen, nadat Diggiman zijn afscheid heeft genomen, 
geen bezwaar om de reis zonder verdere hulp of voor- 
lichting te vervolgen. Hetzij, dat hun moed is weergekeerd, 
nu zij gezien hebben, dat de gevaren niet zoo groot zijn, 
als zij zich hadden voorgesteld, hetzij, dat zij zich schamen, 
andermaal voor hun vrees uit te komen, zonder morren 
nemen zij weder den parel en koela ter hand. Wij hebben 
trouwens vandaag nog alleen met lichte versnellingen te 
doen ; de krachtige vallen komen eerst morgen aan de beurt. 
Te Warnakomopponafaja leggen wij aan, om er den 
nacht door te brengen. Ook dit dorp vinden wij als uitge- 
storven; het schijnt in dezen tijd langs de rivier een 
ware exodus te zijn. Een zonderlinge en ondoelmatige 
gewoonte van de toschnegers voorwaar, hunne kostgronden 
op zóó grooten afstand van de dorpen uit te kiezen, dat 
zij in den oogsttijd met pak en zak daarheen verhuizen 
moeten ! Maar De Koek oppert de aannemelijke verklaring, 
dat het nog een overblijfsel zou kunnen zijn uit vroegere 
tijden, toen zij als weggeloopen slaven in formeelen oorlog 
waren met ons gouvernement, en voor het uitmoorden en 
plunderen van de plantages door onze soldaten met gelijke 
munt werden betaald. Het verbranden van hunne dorpen 
nu zal hun weinig zorg hebben gebaard, nieuwe huizen 
zijn hier spoedig gebouwd, maar de verwoesting van 
hunne akkers beteekende ongetwijfeld hongersnood voor 
verscheidene maanden, en het was dus zaak, deze op 
verborgen plaatsen en ver van hunne woningen aan te 
leggen. 

Vrijdag 24 April. 

Wij hebben heden een heerlijken sportdag, en loopen 
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uit den slag, zoodat wij tegen den avond met de vol- 
tallige flotille te Jacob-Kondre arriveeren, waar wij blijven 
overnachten. 

Zaterdag 25 April. 

Wij varen tot Witti-Watra en leggen daar aan, om 
onze gastheeren van vroeger te begroeten. Maar wij vinden 
er alleen Mr. Jones, den machinist; de directeur en de 
ingenieur van de werken zijn voor eenigen tijd naar 
New- York vertrokken. 

Het was mijn plan, hier de groote visschersbooten, welke 
wij te Jacob-Kondre in geheel verwaarloosden staat heb- 
ben teruggevonden, en die nu bezig zijn, elk met twee 
roeiers bemand, de rivier af te zakken, in bewaring te 
geven, om ze later door een stoombarkas uit Paramaribo 
te doen afhalen, maar tot onze niet geringe vreugde 
hooren wij, dat juist dezen zelfden middag een barkas 
uit de stad wordt verwacht. 

Weldra hooren wij dan ook een stoomfluitje gillen op 
de rivier, en een barkas aan de landingsplaats aanleggen. 
Zij brengt Professor Van Loon, een Delftsch hoogleeraar, 
die, vergezeld van zijn assistent, ingevolge een opdracht 
van de Regeering, de verschillende goudondememingen 
in de kolonie bezocht en nu ook hier op dit placer de 
inrichting in oogenschouw komt nemen. 

Hij deelt mij mede, van plan te zijn, reeds morgen 
ochtend weder naar Paramaribo terug te keeren, en heeft 
er geen bezwaar tegen, dat onze geheele flotille op sleep- 
touw wordt medegenomen. Dat valt dus op een gansje; 
in plaats van nog een eentonige reis van verscheidene 
dagen te hebben, aan regen en zonnehitte blootgesteld, 
en telkens „tij stoppende", d. w. z. stilhoudende, zoolang 
er vloed loopt, om weder voort te gaan, zoodra de eb 
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doorkomt, zullen wij nu met de barkas, dag en nacht 
doorstoomende, reeds in één etmaal Uitkijk kunnen be- 
reiken. 

Terwijl Prof. Van Loon, na hier de installatie te heb- 
ben bezichtigd, zich met zijn assistent naar „Plutokamp" 
begeeft, de woning van den heer Thomassen, die direc- 
teur is van een goudbagger-onderneming, wandelen De 
Koek en ik langs het boschpad naar Brokolonko, waar 
wij door den ingenieur Mr. Roth gastvrij ontvangen worden. 
Wij krijgen hier reeds een voorproefje van de beschaving 
door aan een gedekten disch aan te zitten, de laatste 
illustraties door te bladeren, en eenige solo's van onzen 
gastheer op de mondharmonica te genieten. 

Zondag 26 April. 

Een dag -zonder wederwaardigheden. Des morgens vroeg 
komt de barkas ons afhalen, en nadat onze booten op 
sleper zijn gelegd, stoomen wij de rivier af, die in steeds 
wijder en wijdere bochten, tusschen de dichte donker- 
groene oever wanden, haar wateren voortrolt. 

Maandag 27 April. 

Na den geheelen nacht te hebben doorgestoomd, komen 
wij heden morgen te Uitkijk aan. Wij moeten hier los- 
maken van de barkas, om de manoeuvres van deze in 
het nauwe kronkelende kanaal niet te belemmeren, maar 
met onze lichte korjaal, voortgedreven door de forsche 
parelslagen van onze naar huis hunkerende roeiers, maken 
wij de reis nog sneller dan zij en komen reeds ten 1 uur 
te Paramaribo aan. Zoo vroeg heeft men ons blijkbaar 
niet verwacht, want hoewel ik van Uitkijk onze aankomst 
telefonisch heb bericht, is er niemand aan de aanlegplaats, 
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om ons te verwelkomen. Wij behoeven ons dus in den 
haveloozen en verwilderden staat, waarin wij verkeeren, 
niet aan het publiek te vertoonen en kunnen zoo goed 
als onbemerkt het hotel bereiken. 

Alleen een ijverig verslaggever van een der Surinaam- 
sche blaadjes houdt ons onderweg staande om ons te 
interviewen, een onderhoud, waarvan wij ons zoo kort 
mogelijk afmaken, en dat later werd gepubliceerd met 
de welwillende opmerking, dat wij meer op ontsnapte 
déportés geleken, dan op de leden van een wetenschappe- 
lijke expeditie! 

Onze ontdekkingstocht is nu afgeloopen, en mijn dag- 
boek eindigt hier dus. De menschen-maatschappij heeft 
ons weder opgenomen, bij de samenleving met hare lus- 
ten en lasten zijn wij weder ingelijfd. Voorshands hebben 
wij meer oog voor de eerste, maar later zullen wij zeker 
nog menigmaal, met iets als heimwee, den schoonentijd 
herdenken, dien wij, zoo los van alle banden, in de vrije 
natuur hebben doorgebracht! 
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